


SANTO PADRE HABLA A LA NOBLE NACION INDIA

Del discurso del papa Juan Pablo Il, después de besar la tierrd
de India.

Con sentimiento de amor fraterno y de respeto por todo el pueblo dé
India comienzo esta visita. A través de usted, Sefior Presidente, saludo a 10
hombres y mujeres de cada regién, a los nifios y a sus padres, a los anciano?
y a los jovenes. Tengo interés en encontrarme con el mayor nimero posible
de ustedes, ansioso de aprender de ustedes y de su experiencia de vida.

Al mismo tiempo, me intereso profundamente por las diversas cultura®
de India: por las multiples expresiones culturales antiguas contenidas e
su arte y arquitectura, en su literatura y costumbres; y también por las
expresiones de la India moderna que reflejan una armoniosa mezcla de lo
antiguo y de lo nuevo, asi como por las que son resultado en parte de 108
inevitables y frecuentemente necesarios cambios sociales y respuesta a 109
desafios de la industria y de la tecnologia modernas. Todo ello es signo de
una sociedad que es viva y dinamica.

Las muchas actividades que caracterizan la vida nacional e interrw.c'uonul
de India han despertado desde hace tiempo el profundo interés de todo el
mundo. Ellas incluyen el esfuerzo ineansable de ustedes por promover el 1€
conocimiento prictico de la igualdad y de la idéntica dignidad humana de to
da persona en la sociedad, su bisqueda de la armonia social y de la unidat
en la diversidad, sus distintas iniciativas para promover el desarrollo soci®”
econémico de su pais, especialmente para la causa de aquellos que mas o
necesitan, y sus intentos por fomentar una atmésfera de confianza y diflloglo
dentro y fuera de los limites de su pais. Esto es lo que escribié Tagore ref?
riéndose al pais de ustedes y suyo:

“Donde la mente no tiene miedo y la cabeza va bien alta; / donde o
pensamiento es libre; / donde el mundo no esta roto en pedazos por estr®
chos muros internos; / donde las palabras salen desde lo hondo de la veé"
dad; / donde la lucha incansable sigue alargando sus brazos hacia la pe’
feccién; / donde la corriente pura de la razén no pierde su rumbo en 18
aburrida arena del desierto de habitos de muerte; / donde la mente es co™ |
ducida por Ti hacia un pensamiento y una accién cada vez mas abierto®
En aquel cielo de libertad, Padre mio, / despierta a mi tierra” (Gitanjali, 36)

(De “L’Osservatore Romano”, 9 de febrero de 1986.)
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OB MISIJONSKEM SIMPOZIJU 1986
MLADINA IN MISIJONI

Misijonarji za prihodnost

) Najlepse lahko povzamemo dosedanje razmisljanje o misi-
J%nskem delu, na katerega naj se pripravi mladina, ¢e preberemo

N sam odstavek iz koncilskega dokumenta o misijonski dejavno-
Sti Cerkve.

. Cerkev, ki jo je Kristus poslal za to, da vsem ljudem odkriva
! daje v delez bozjo ljubezen, se zaveda, da jo ¢aka Se velikan-
SK0 misijonsko delo. Obstajata dve milijardi ljudi — in njihovo
Stevilo iz dneva v dan naraséa — ljudi, ki se zra§¢ajo v velike in
lzrazite skupnosti, povezane s stalnimi vezmi kulturnega Zzivlje-
Nja, s starimi verskimi izroé¢ili in s trdnimi druzbenimi uredbami.
N ti dve milijardi ljudi nista $e slisali ali sta komaj kaj sliSali
0 evangeljskem oznanilu. Nekateri od teh pripadajo temu ali one-
Mu jzmed velikih verstev. Drugim ostaja celo pojem o Bogu tuj.
Pet drugi izreéno zanikajo njegovo bivanje, véasih pa ga celo
orbeno napadajo. Da bi mogla Cerkev vsem ljudem ponuditi skriv-
Nost odreSenja in Zivljenje, ki prihaja od Boga, se mora vcepiti
V vse te skupnosti, in sicer s prav istimi nagibi, s katerimi je
ristus s svojim ucdlovecenjem vkljuéil v dolo¢ene druzbene in
Ulturne razmere ljudi, med katerimi je Zzivel.

Torej: skrivnost u¢loveéenja se nadaljuje. Prvo stopnjo ustvar-
Ja prav misijonsko delo. Cerkev se z njim vraséa med narode,
Verstva in kulture — lahko re¢emo — najvecjih narodov, kjer 3e
N pri¢ujoda toliko, da bi mogla v njih in zanje biti vesoljni za-
Tament,

Dvajset let po koncilu se je Stevilo teh narodov poveéalo za
Velik odstotek. Zlasti med velikimi azijskimi narodi pa Cerkev
tem ¢asu skoraj ni storila koraka naprej. Tu smo na zadetku.
ato je zavest Cerkve tudi naSa: treba se je pripraviti na nov
Zadetek misijona v Aziji. Kdor tega ne uvidi in pravi, da misi-
lonskega dela ni veé, ta govori — tako pravi manilski kardinal
In — o nekem drugem planetu, ne pa o nasi zemlji.

Zdaj gre za to, da imajo misijonarji za prihodnost najprej
0 gledanje. Dale¢ smo od romanticne dobe. Takrat so bili v
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predstavah ljudi, in to dobrih ljudi, misijonarji z brado, s krizem
v roki, z goreénostjo, s pripravljenostjo na mudéenistvo. Ni pa jih
zanimalo, teh dobrih ljudi, ali vedo, kam gredo, ali se zavedajo,
da imajo ti narodi svojo starodavno kulturo, ali poznajo njihov
jezik, so zmoZni priti tem ljudem drugacne zgodovine in druga-
¢nega jezika in drugac¢ne narodove duSe tako blizu, da jim bodo
mogli predstaviti evangelij tako, da ga bodo razumeli in sprejeli.

Zato moramo kar ta misijonski dokument vzeti v roke, da
moremo zadrtati vsaj nekaj glavnih potez prihodnjih misijonarjevs
ki naj pridejo iz vrst danasnje mladine.

Najprej je treba poudariti glavni premik v pojmovanju mi-
sijonarja. Nekdaj so §li misijonarji v misijonske deZele v zavesti,
da bodo oni vodili, oni organizirali, oni prinasali vero in kulturo:
Neka velika samozavest jih je navdajala, pa ¢etudi so morali
ra¢unati tudi na muéenistvo. Danasnji misijonar mora imeti pred-
vsem ponizno drZo. Gre le na pomo¢ mladim Cerkvam. Da, tudl
tam, kjer so le v skromnem zacetku. Vsaka superiornost, naj bo
v kulturi, osebni vrednosti ali zavesti moralne nadmo¢i, lahko
ze na zacetku odbije ljudi naroda, kamor je priSel. Sluzabnik
mora biti ne le resnice, Kristusa, ampak tudi in predvsem ljudi,
med katere gre.

Zato pravi misijonski odlok, da mora biti obdan s karizmo:
Nobene avanture, pa ¢etudi je lai¢ni misijonar in gre le za neka]
¢asa. Poslan je v imenu Cerkve, da jo presaja, zakoreninja. Zat0
mora opustiti vse, kar je doslej imel. Ne le svojo domovino, svo]€
domace, tudi svojo kulturo in jezik, kolikor je pa¢ to mogoce:
Vrascati se mora v nov narod, novo kulturo, razumeti verstvo
s katerim ta narod Bog pripravlja, Ze tiso¢letja morda, za vstoP
v Cerkev. Odlok naroc¢a, da se mora vsega posvetiti delu za evan-
gelij. In ko pravi: ,za vse zivljenje“, s tem poudarja, da so 5€
vedno ideal misijonarji za vse zivljenje, ne le za nekaj let. Kajt!
le ti se res vrastejo v narod, kulturo, razumejo duso, srce ljudh
da morejo potem vcepljati evangelij ¢ist in nepopacen ali n€
obremenjen s tujo kulturo. O tem je bilo vse dvajseto stolet]®
#e toliko napisanega, da misijonski odlok le povzema Ze znan€
stvari.

Zato je razumljivo, da Cerkev naglaSa stvari, ki jih naj 1€
kratko nastejemo:

Za to visoko nalogo je prihodnjega misijonarja treba pri-
praviti s posebno duhovno in nravstveno vzgojo. Torej ni dovoll
le potni list in vizum deZele, kamor gre.
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Treba je vse misijonarje — duhovnike, brate, sestre in laike —
Primerno razmeram vsakogar pripraviti in vzgojiti, da bodo kos
zahtevam prihodnjega dela. Njihov Studij naj bo Ze takoj od
Zacetka tako urejen, da bo imel pred oémi tako vesoljnost Cerkve

akor raznoli¢nost narodov.

To pa ne velja samo za misijonarje, ki se posvec¢ajo misijon-
Skemu delu za vse Zivljenje ali za zelo dolgo dobo. Kajti v po-
Blaviju o vzgoji misijonarjev odlok pravi: Tudi tisti, ki zadasno
Sodelujejo pri misijonski dejavnosti, morajo pridobiti svojemu
PoloZaju ustrezno izobrazbo in pripravo.

Se ved.

.. To izobrazbo je treba dopolniti tako, da se Se obSirneje sezna-
Nljo z zgodovino, druzbeno ureditvijo ter navadami narodov in
Naj dobe globlji vpogled v moralni red, religiozne predpise ter
globoke notranje predstave, ki so si jih ti narodi izoblikovali na
Podlagi svojih svetih izroc¢il o Bogu, svetu in é&loveku.

.. Gotovo bi teh nekaj navodil mogli razcleniti v mnogo prak-
ticnih nasvetov, kako naj bo pripravljen prihodnji misijonar.

Iz povedanega pa sledi, da gre za to in predvsem za to, da
Misijonarji kot predstavniki Cerkve k tem narodom pristopijo
PoniZzno in v zavesti, da bodo tam nasli ogromno tistega, kar
f'evBo-g pripravljal v njih. Oni naj pridejo v skrbi, da ne bi po-
Tusili ni¢ bozjega dela, pa¢ pa da bi ga dopolnili. Kajti Kristus
Je priSel in prihaja k vsem narodom, da dopolni dosedanjo bozjo
VZgojo. Zato ne prihaja kot tujec, ampak kot zaZeleni, Ze tisoc¢-
letja pri¢akovani Odresenik.

Te velike ideje, ti grandiozni pojmi o prihodnjem misijon-
Skem delu morejo mlademu ¢loveku pomeniti tisto vrednoto, za
atero je vredno Zrtvovati vse: znanje, mladost, ¢as, kratko, sebe
Samega, Kot vrednota je misijonska ideja lahko tisto, kar mla-
emu ¢loveku da smisel za polnost Zivljenja. Zato bo vsak mi-
Sljonski poklic med mladino obenem moc¢no pri¢evanje vsem tis-
Im mladim ljudem, ki sami sebi ne najdejo smisla Zzivljenja.

Franc Sodja CM

Il. VSESLOVENSKI MISIJONSKI SIMPOZIJ,
TINJE, OD 7. DO 10. X. 1986, BO RAZPRAVLIAL O TEMI:
MLADINA IN MISIJONI

Molimo za bozji blagoslov tej slovenski misijonski prireditvil
“-_-_-_;
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IZ CUKALOVEGA INDIJSKEGA DNEVNIKA

Pi%e 0. JOZE CUKALE S.J,, Indija.

ZENITOVANJE V MODRIH GORAH

»Povabljen sem na Zenitovanje v Modrih Gorah. Samo 1900 km
iz Kalkute. Ali naj grem?*

Prepritan sem bil, da se bo mojega provincijala glas razdrl V
huronski smeh, pa se ni.

,Seveda mora¥ iti!“ Med tem ko je dvigal slugalko, da se pogovori
z blagajno glede stroikov, mu povem, da vse strofke krije Denis, je
bil poglavar Se posebno zlate volje.

Vsa druZina g. Louis-a je Ze odSla v gore pod Conoor, mene pa
bo spremljal Irwin, brat Denis-a, ki je mladoZenjenc.

Kadar se €lovek utrudi in se dan nagne proti veeru, ima§ ravno
eno pitlo urico, da dosezes hiSo v Alipurju, kjer je Se pred dvema
letoma vodil svoj mali trgovski obrat Mr. Louis, dobrotnik nafega mi-
sijona. Z njim sem lahko pritel pogovor o indijski kulturi, o Cerkv!
v misijonih, o trgovini z Japonci, o papeZevi nezmotljivosti, o verjet-
nosti atomske katastrofe. Bilo je nekega poznega popoldneva, kaksno
leto po njegovem odhodu v vednost, ko sem #el na pogovor k njemu
in ugotovil, da se mene ti%e tisti bengalski pregovor — bahature pe-
jefe — po nafe bi se reklo tej naravnanosti — ,,gre mu Ze na otro&je’’
pozabil sem, da prijatelja veé ni...

V uradu tvojem telefon zvoni.

Sedim na dvokolesu, vozim, vozim

teZo svojih dni, ki so zdrveli po strmini,
Bog ve, kam! Se li povrnejo, od kod, ne vem?
Zdaj vidim, da sem zgreSil pot, ker tebe ni.
V uradu tvojem telefon zvoni. ..

Pozabil sem, da prijatelja ve¢ ni. Med trpko mislijo in Alipurjem
pa je ostala v meni prijetna zavest, da prijatelji sploh ne umrejo
Nikoli!

Na% mladoZenjenc Denis in njegova druZica sta se spoznala samo
par mesecev pred poroko in izmenjala nekaj besed in pogledov iP
na Zeljo svojih ljudi pristala na poroko. To skopo predpoznanje P2
skufa Indija nadomestiti z vrsto majhnih simboli¢nih obredov, kate
rim prisostvuje ves klan, g

Tiasto no® pred poroko je moral Denis spati s posebno zanj pri-
rejeni sobi, ob bakrenem svefniku, osvetljenem s sedmerimi luZkamb
katerim je dolival vso noé olja mlad fant, nekak njegov drug.

Cerkev je bila nabito polna ljudi. Pred cerkvenim proteljem S0
¢akala omoZene Zene in pritele z blgoslovom, vihte® agarbati — digete
pali¢ice, ki priZgane razSirjajo svoje opojne diSave; — sledil je blago-
slov z jedili; z oljem napolnjene pladnje so Zene spretno vrtile v po-
zdrav novemu paru.
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Indijska novoporoéenca, oba katolifana, iz premoinih slojev. K tej sliki je ofe Cukale tole

Pripisal: ,,Dezevna doba je Zas svatb. Duhovnik ima polne roke dela s podpisovanjem, pou-

kom zg fenine in neveste. Porast mefanih zakonov prinaia probleme. — A nado dva: Sika

Dey in njen Zenin sta oba katoli¢ana in zgledna povrhu. Poroka, ki ju je stala preke 50.000

'Upij, pove, da imata pod palcem vef kot navadna Bengalca. — O¢Ze naie Sike je priznan
violinist, ki ve¢krat igra na kalkutskem radiju."

Med poroko si ne izmenjata prstanov, pat pa priveZe Zenin ne-
Vesti za vrat zlato veriZico. Po poroki zaprosita za blagoslov starfev
In starejiih. Obadva morata stopiti z desno nogo tez domati prag,
"ﬂa Ne bo nesrefe. Sledi ,,darSan‘. Oba sprejemata na tronu darila
In poklone svojih prijateljev in znancev. Vseh osemsto povabljencev
J€ pri¢akovalo znamenja, da je kosilo v Kani Modrih gora pripravljeno.

Dnevniku bi utegnil zaslediti %e kaj ved zanimivosti, ki bi Ze spa-
dale v svet pravljic, indijske staroZitnosti, iz Upanifad simbolov, na-
Vade mejijo na praznoverje, a so sadovi indijskega genija in ustvar-
Jalnosti,

Eden mnogih obiskujo2ih na¥ aSram je pred kratkim zagledal dva
Gebela zvezka na mizi. Dnevnik seveda.

»V kakZnem jeziku piSes?*

»vsaj v treh.“

»Da se izognes cenzure, menda?*

1a by

»Cenzura res ne more do tebe, ampak pri kanonizacijskem pro-
C€su more predstavljati tvoj dnevnik — Diabolus-a rotae.*

»Ha, hal*

Po povratku z Modrih gora sem prejel od Denisovega strica, ki
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je Vodja semenif®a, veliko steklenko gorskega medu. Zraven pa &e
steklenico evkalipt olja.
Duhovi z Modrih gora zdaj napolnjujejo mojo delovno sobo...

POIZKUS SAMOMORA ali DNEVNIKU ZAUPNO

Za pretustvenega in zelo obfutljivega Bengalca je pritisk Ziv-
ljenjskih problemov veasih tako strahovit, da vidi v smrti reSilno
desko iz nemogotega in nami§ljenega. Samomor ni bil v Indiji nikoll
redkost.

»Izpila bom strup!* Ofe in mati sta v strahu. Toliko stvari je
otrokom dovoljeno, zaradi slepe zaljubljenosti vanje. Zdaj pa sili dekle
v zakon s fantom, ki je sicer #eden na pogled, pa brezposeln, in 5e
delati se mu ne ljubi. Zaljubljen par tudi pri nas ni vet redkost.
Podpira ju brezposelna ulica v nekak protest iz slepe ulice.

Iz Patne porofajo, da je neki uéitelj izsiljeval posojilo. Misijonar
mu ni hotel ugoditi. Zagrozil je, da se obesi. Pater je bil Ze tako
nataknjen, da je pograbil za vrv, ki je visela na klinu, in mu jo po-
nudil. Utitelj jo je vzel in drugo jutro ga je nafel obeSenega... Mi-
sijonar je zbolel na Zivcih.

Probleme je treba najprej reSevati ne samo sam s seboj, pred
vsem s Prisotnim v tabernaklju. ,,S postom in molitvijo*, pravi Go-
spod.

Na&i mladoporoéenki je bilo ime DZonca. Ime bi v naSem do-
malem govoru pomenilo Lunin svit. Lepo ime in tudi dekle je bilo
lepo na pogled, nalik filmski zvezdi. IzobraZena pa je bila malo pre-
vet za preprostega fanta, ki je kon&al prvorazrednico in le nekaj vel,
medtem ko je DZonca obiskovala univerzo v Kalkuti. Po enem letu
se kar ni mogla sprijazniti s svojo tasto. Krivda seveda na obeh stra-
neh. Meni je bilo treba posluati obojno plat zvona. Dilipa so poklicali
iz Arabije, kjer je bil zaposlen s kuharsko umetnostjo pri enem iz-
med bogatih Sejkov. Mlada Zena je zagrozila, da izpije strup, &e Dilip
ne pride in e z njo ne odide v Kalkuto. Dilip pritete k meni nekega
jutra in razjasni problem. Ko se vrne, so DZonco Ze odpeljali v bol-
nisnico, ker je med tem izpila misji strup...

Za kulisami se vefkrat uprizarja ve¢ zgodb, kakor na odru. Dili-
pova Zena je imela neko telesno hibo. Ena njenih nedrij je bila le
napol razvita,

wKako boi dojila in kdo naj ti doji otroke?‘ Ta ugovor 3e bil
bolj tustvenega znafaja. Drugi je bil obZutljivejsi.

»Se otrok ne bo imela!* je podZigala ena Dilipovih tet. ..

»OCe, ali bom umrla?*“ Menda se je zbala, ko sem ji v bolnignici
svetoval maziljenje.

nZdajle malo pomisli, kakSno si zagodila Bogu in ljudem, in s€
najprej lepo obtozi! Umrla pa ne bo§, bo treba Ze precej pokore da
te Gospod vzame k sebi. Solna injekcija je dobro vlekla vanjo novib
sil. Dekle je ozdravelo.

A zdaj je bila ta3ta v strahu, da se drama spet ponovi v njeni
hisi, zato je odlono pribila.
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o, Cukale, pisec tega Dnevnika, v razgovoru z Materio Terezijo, ki ima v njem svetovalca.

»DZonca ni za naso hiSo.“

»In nikoli ne bo!* je prisekala teta. ,,Ona ne bo niti Zena niti
Mmatil“ Ob teh besedah sem priostril uhlje in razumel dvomljivke.

»Dobro, podljemo jo k ginekologu.”“ Vsi so bili zadovoljni.

»Z malenkostno hibo na levi strani prsi, je DZonca popolnoma
Sbosobna druZica svojemu moZu...* je bil odgovor zdravnice.

Cakamo odgovora iz Arabije, da jo povabi Dilip spet na svoj dom.

Oj ta Dnevnik!

Dosti je e Zivljenja v tebi. Smrt te ne vznemirja. Doktor Gan-
Buli, ki je specijalist za akupunturo, neko kitajsko umetnost zdrav-
bJenja, ki mu prinasa lepe dohodke, je ,,medlel* o neki definiciji duSe,
€5, da je smrt le konec aktiviziranih genijev in hormonov, ki jih
Vi imenujete dufo. Pomeziknil mi je na eno oko... Ko sem ga po-
Vabil na vrt, da si ogledava nov nasad evkaliptovca in sem mu poka-
“al kot, kjer smo pobili ae prenekatero kobro, se je ustavil in obrnil
Orak. Skrajno se boji psov in kat... Gledal me je z nekakim za-
Udenjem, ko sem mu govoril o smrti kakor o nekem prehodu na
‘fugo stran meseca, ki je v svetlobi, medtem ko je tostransko Ziv-
J€nje le njegova temna stran. Materijalisti tako radi modrujejo samo
) tf?mni strani meseca, zakrivajo pa si oti pred smrtjo, ki tako ¢udovito
4Ze na njegovo svetlo stran, ki je vstajenje.
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OBISK MISIJONSKEGA PRIJATELJA

KAKO SVA § POKOJNIM
JULIJEM SLAPSAKOM
ODKRIVALA JAPONSKO

Pi%e p. Vladimir Kos S.J.,
Tokio, Japonska.

(Nadaljevanje in konec.)

G. Julij je imel v nadrtu, da
obiifeva na severnem otoku Hok-
kdjdo nejaponsko pleme Ainu, ka-
kih 15 tiso® dus, ki so jih najbrz
ze zgodnje japonske kronike po-
znale pod imenom Emigi, £zo, Ebi-
su; ali so pri8li iz Evrope? Iz Za-
hodne Rusije? Nihte prav ne ve.
Japonei jih tehniéno-kulturno nad-
kriljujejo, versko pa so Ainu da-
le¢ nad Japonci, ker priznavajo
eno najvigje boZanstvo, ki so mu
podrejena bozanstva raznih elementov narave. G. Julij je kmalu &util
tezo japonskega podnebja, zmeraj obseZneje sva morala potivati, tudi
pri ogledu desetmilijonskega Tokia, kljub temu, da te milijone lep©
porazdeli po povriini dvatisot-enaintrideset km?: priSel je trenutek V
najinem razgevoru, da sva &rtala potovanje na otok Hokkajdo in sploh
na Severno Japonsko in potovanje na Zahodno Japonsko in njen
jugozahodni biser otok Kjusu, posveten s krvjo tolikih mudencev;
predvsem od leta 1587 do leta 1636. ,,Kdaj drugi&!*“ se mi je g. Julil
skrivnostno nasmehnil. Ko sva se podala v urad letalske linije North-
Western, da g. Juliju potrdijo rezervirani povratek, je lilo iz vseb
fkafov tokijskega neba, kar tako brez svarila, ko sva zatela hoditl
pod sivim obokom, ki je tisto jutro predstavljalo nebo. Ustavila sva
prvi taksi, ki se nama je priblizal. Na okencu je bilo z rdefimi 5te-
vilkami vtisnjeno 90 jenov - najmanjSi in najcenejsi taksi (danes
stanejo vsi taksiji 430 jenov — za tistih prvih deset km, e se n€
motim). Zaradi deZja se nama je mudilo. G. Julij je skusal zlesti V
avto in je nekje med vrati in sedeZem enostavno obvisel. Popolnoma
moker sem ga skuSal potisniti v notranjost avta, kolikor mi je p°@
zakonu dostojnosti bilo mogofe; fofer naju je gledal ves obupan, ker
se je bal, da mu bo g. Julij zmrcvaril sedeZ; zato je priganjal ,ha-
jaku, hajaku!*, po naSe ,hitro, hitro!* Ko sva bila odsla na pot, svd
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Zagresila taktiéno napako: nisva vzela vsaj enega deZnika s seboj,
Ceprav so sivi oblaki viseli takorekot pod nos. Kontno je g. Julij ne-
kako padel v notranjost vozila, jaz pa, nasiten z absolutno vlaZnostjo,
Seém zdrknil v sprednji sedeZ pri Soferju; en pogled name, ki sem
bil na meji med trdno in tekofo snovjo, mu je zaprl usta. G. Julij
Mu je pri izstopu z obilno napitnino %e enkrat zaprl usta. Ko sva
hotely stopiti v urad druZbe North-Western ,so se steklena vrtljiva
Vrata zataknila, Morda je bila temu kriva izredna kolitina vode, ki
SVa jo gredo® odlagala; morda je bil odgovoren za to talar, ki je visel
Ot cunja na piramidi in se na koncu zapletal v noge; morda pa se je
“ataknilo mehanizmu vrat, ker tehnika ne more izlo&iti tkzv. sludaj-
hih pripetljajev. Kakorkoli Ze, vrata se niso vet premikala; v prvem
Predelu izmed Stirih, ki jih imajo vrata, sem tifal jaz, v drugem g.
Julli; iz notranjosti urada so strmeli v naju, iz notranjosti steklenih
Vrat sva strmela midva v urad, a s to razliko, da so se obrazi v uradu
n_lalu povesili, da skrijejo sicer nevljudni smeh. Smeh je nalezljiv;
sa]. bi se tudi jaz smejal, a voda v obliki deZja — ali: deZ v obliki vode,
S4) je vseeno — me je mrazila. Lasje so se mi prilepili na &elo kot
mrlitu. Ko so naju kon&no osvobodili, so bili vsi v uradu sami po-
loni, brisate in ftetke.

Prvega oktobra stojijo pri izhodih Zelezniikih postaj, in na drugih
taksnin strateSkih to¢kah, Solarji — in tu in tam tudi odrasli ljudje —
“ nabiralnikom v roki in glasno vzpodbujajo mimoidote, da darujejo
V vsejaponski sklad za perefe socialne probleme, Po drugih velikih
Japonskih mestih nabirajo kak drug dan v oktobru. Znesek ni doloten;

Udi za najmanjii novec ti vtaknejo rdefe peresce na suknji¢ ali
blasZ, deloma tudi, da zavarujejo darovalca pred véasih celim zbo-
Tom malékov, ki se zdijo, da nagovarjajo vsakogar osebno, z obrazki
Obrnjenimi od spodaj navzgor. Ko sem g. Juliju povedal, za kaj gre,
¢ v darezljivosti ni dal prekositi; toda olarji (in Zolarke) so bili v
“adregi, kam z rdedim peresom; g. Julij se je milostno sklonil tako
daleg, da so mu vtaknili rdefe peresce pod kolar, kjer se zatno gumbi.
kratkem ¢&asu je imel zataknjena tri peresa in sicer tako, da je
Zatetek in konec peresa tital v talarju, en centimeter pod kolarjem pa
“daj zarel nedolzno rdefe in dajal jesensko barvitost celi érni piramidi.
d postaje Jocuja do naSe rezidence je dobrih pet minut; nekako na
Pol poti je cerkev sv. Ignacija Lojolskega, kjer nas Evharistiéni Go-
SPod ob vsaki uri z veseljem sprejme vsakega Cloveka. Tudi midva
Sva vstopila, da se na%¥emu ljubemu Gospodu pokloniva, zahvaliva
to in ono poprosiva, in sploh izmenjava nekaj novic odnosno malce
% Gospodom poklepetava. Ko sva #la iz cerkve, Ze dolgo toliko ljudi
N tako spoitljivo pozdravljalo g. Julija; nekateri so celo v ta namen
bstalj na stopnicah; rdefa barva pod kolarjem je delala g. Julija
Vsaj Skofa, Tokrat ni nikomur padlo na misel, da pozdravi mene;
fazlika je bila prevet obitna, G. Julij jo je v polni meri zasluZil.
~ Ne vem, ali je bilo na poti v Nikko, uro in pol z vlakom na sever,
ali na poti v Kamakura, eno uro z vlakom na jug, da se je g. Juliju
Ponugila misijonska prilika v &istem pomenu te bogate besede. To je
lla poteza BoZje Previdnosti, ki je vedela, da g. Juliju sicer ni bilo
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dano neposredno misijonsko delovanje, ki pa je toliko &rpalo iz po-
sredne Julijeve pomot&i v obliki molitve in denarja. V zgoraj omenje-
nih krajih samih namre¢ ni misijonske milosti. Nikko je 140 tiso® hek-
tarjev gora, jezer, prastarih gozdov, rek, slapov, in ostro sveZega zraka,
in nekje na sredi te naravne velitine je grobnica, v barvah in slogu,
ki se klasitno lepo podajata naravi, za zemeljske ostanke dveh pre-
ganjalcev kritanstva, Iejasu-ja Tokugaua (umrl 1616) in njegovega
vnuka Iemicu-ja Tokugaua. Iejasu Tokugaua je uvedel vojaiko dik-
taturo (pod vrhovnim poveljstvom tkzv. S6gun-a), ki je trajala do
leta 1868. Kljub temu, da gre za mrtvaski spomin, je kraj ¢udovito
lep, posebno jeseni in ko ni eden izmed mnogostevilnih turistov — deZ.
Podobno velja za mesto Kamakura in njegovih stotiso¢ prebivalcev;
tu gospoduje morski zaliv z mehko, peffeno obalo in z vulkansko
zaokrozenimi gri%i v polkroznem ozadju. Mesto je bilo japonska me-
tropola od 12. do 14. stoletja in je s svojim vplivom pritegnilo trgovce
in umetnike in budistitne menihe, da so s svojimi zgradbami in delova-
njem ustvarili slavo, ki so jo dokonéno Sele diktatorji druzine Tokugaua
ponizali v obseg in delovanje navadne obmorske ribike vasi... Kostek
stare slave je Se zmeraj ostal v bronastem kipu Velikega Bude, po
Japonsko Daibucu iz 13. stoletja. Kip je teZzak 93 ton; Budov obraz
je ve¢ kot 2 metra dolg; viSina sedefega Buda zna3a skoraj enajst
in pol metra. Sicer ta kip ni tako velik ne tako star kot oni v mestu
Nara (ne tako dale¢ od stare japonske cesarske prestolnice Kjoto);
a pravijo, da kip v Kamakura prekaSa po umetniski lepoti onega Vv
Nara. Poleg kipa stoji tempelj Kotoku (japonsko Kotoku-in) budisti-
tne lotine DzZdédo. Ko sva torej z g. Julijem stala ne dale? od tega
(ali onega) templja, se nama je priblizal mlad Japonec in kar v dobri
anglestini nagovoril g. Julija: ,,Ali bi me poudili v kritanski veri?"
Kar tako, brez ceremonialnega uvoda. G. Julij ga je presenefen po-
gledal iz svoje vifine nad kolarjem in mu rekel z amerikansko pri-
sebnostjo: ,Rade volje, ko bi ne Zivel v Ameriki, ampak tukaj.”“ S
tem je predal iniciativo meni. , Kje pa stanujete, &¢ smem vprazati?"
»V Tokiu.* ,Izvrstno“, sem nadaljeval, ,,dve minuti od postaje Jécuja
Zivijo Amerikanci, izvedenci v kritanstvu, ki Vas bodo uvedli hitro
in uspeSno v kritanstvo.* In ne da bi fakal na odgovor, sem na listz
jztrgan iz notesa, napisal ime enega izmed naSih prijaznih patrov, Kkl
je obenem ufil kemijo (kar sem tudi omenil pod njegovim naslovom)
in ga dal japonskemu gospodu. Zahvalil se je in izginil v gneéi turistov
in romarjev. Na nekatera vpraSanja v zvezi s tem gospodom si 3€
danes ne vem odgovora; npr. ali se je dal poutiti v veri? (Ni nujno,
da mu sluzi za svetilnik kak jezuit, teprav je ta ali oni dejansko
sluzil v mornarici.) Ali je bil eden izmed ne&tevilnih Japoncev, ki ob
vsaki (ugodni in neugodni) priliki skuSajo govoriti s tujcem po an-
glesko, da pren:kusuo svoje bolj teoretiéno znan;e" Ali je bil detektiv,
ki se mu je najina sloven3tina zdela tako sumljiv in kripti¢en o}:u":ev..rall'll
jezik, da naju je moral oceniti z ozirom na duhovniSki kolar? G. Julij
je gotovo od tistega dne molil za njegovo spreobrnjenje, s &imer j€
izpolnil eno izmed vabil BoZjega Poseganja v Zivljenje teh otokov.
In tako sva spet sedela v (velikem) taksiju in se peljala na le-
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Eden od krajev, kier so bili pred stoletji muéeni mnogi Japonci. , Krita tefa in plaéilo..."

taliste, osmi dan po prihodu. G. Julij je malce nagrbantil &elo: ,Se
€N problem imam. Ne vem, koliko odstotkov pomo¢i, ki sem jo doslej
ahko pogiljal indijskim misijonom, naj odslej pofiljam gg. jezuitom na
aponsko? Oba dela sveta potrebujeta pomo&.* ,,To sploh ni problem®,
S¢m odyrnil, ,ker se v misijonskem delu, posebno v tako gigantskem
ot je indijsko, Sele dolgoletna, izdatna denarna pomot izka#e kot
Bradbeni misijonski initelj. Pa naj gre indijskim misijonom kot do-
Slej izdatna denarna pomo&, japonskim misijonom pa odslej izdatna
molitev*, sem edlotil po salomonsko, in pri tem je ostalo. V deZevni
Jesenski meg!i na letaliffu sva si zadnji¢ stisnila roke. Drugi¢ si jih
gbm:a na nebefkem kolodvoru, kjer me bo tokrat fakal on, seveda po
eg; duhov in z boZjim dovoljenjem. Eden izmed razlogov, da mi je
Vi§ji predstojnik tako velikoduino dovolil kar sedem dni odsotnosti
od 3ole je bil ta, kot sem pozneje zvedel: g. Julij je bil vnaprej placal
»Za dva za 14 dni“ s pripombo, da je bolj blaZeno dati kot prejemati.

~ P.S.: Malce pred slovesom me je g. Julij resno pogledal na celi
ért} od piramidalnega vrha navzdol in me vpraSal, kaj bi si rad naj-
Yaje kupil. ,Dober japonsko-angletki slovar“, sem odgovoril brez od-
o Nja. On pa je potegnil iz Zepa ob piramidalni hipotenuzi nekaj
Vetjih japonskih bankovcev in mi jih stisnil v roko: ,To je za ve&ji
S‘lovar, za vedjo slavo boZjo.“ Pomeziknil mi je, tako kot zna to le
""h. Piramide. Se zdaj se udim japonSdine, ker je to v vetjo boZjo slavo,

J&, v naso osebno skupno korist.
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Z rojaki
po

lepi
Tajski

S. FRANCISKA NOVAK 0.8.U,
Bangkok.

|

‘ o ‘ oA Misijonarka sestra Novak 0.S.U.

Augusta je prigel na obisk Janez Komar, netak naSe M. Ksaverije,
s soprogo. Ze prej me je na%a 91-letna pionirka prosila, da bi sla kaj
na roko njenemu nefaku. Seveda sem to z veseljem obljubila in potem
po najboljsi volji izpolnila. Vse to je bilo zame zelo prijetno in tudi
koristno. Pri§la sta iz Augsburga v Nemd&iji z velikimi upi, ne samo, da
obiSteta drago teto, starejSo mamino sestro, ampak tudi, da se seznani-
ta in obogatita z orijentalsko kulturo, ki je prav pristno izraZena tu
na Tajskem v srcu jugo-vzhodne Azije. Prinesla sta s seboj krasne
vodite v nem#€ini, boljie kot jih tu poznamo. Prisla sta prav za kra-
lji¢in rojstni dan s tremi Sole prostimi dnevi, ko naj bi imele me sestre
tridnevnico o sveti Angeli za naSe jubilejno leto. Provincijalna prednica
je z veseljem sprejela moj predlog, da bi jaz pozneje sama opravila
ta triduum in tedaj §la z nalima gostoma v na$o hifo v Hua Hin ob
morju.

Imeli smo na3i mali avto in voznika za kar Stiri dni. Na poti na jug
smo si ogledali nad sto let staro palato kralja Rame IV na hribu blizu
mesta Petbury. Gosta sta fotografirala slikovita poslopja, ki jih poprav-
ljajo, in naravne lepote, zlasti pa mnoZico opic, ki jih je mrgolelo na
drevju ob cestah. V Hua Hin-u ju je najbolj privlatilo toplo morje
s plaZo, kjer sta se sontila in plavala po mili volji.

12. aug. na kraljitin rojstni dan smo hoteli obiskati poletno kra-
ljevo palato. V €asu druge svetovne vojne, ko je bil Bangkok bombar-
diran in tudi Mater Dei Soli ni bilo prizaneSeno, so v njeni bliZini nase
sestre pod vodstvom prednice M. Rafaele in ravnateljice M. Ksaverije
odprle zatasno Solo ,Mater Dei ob morju‘. — Prifli smo prav v &asu,
ko so v njeni odsotnosti pripravljali slovesnost za kralji¢in rojstni dan.
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Kralj Phumipol Adulyadej in kraljica Sirikit, vladarja dezele Taj (Siam).
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S pristno tajsko gostoljubnostjo so nas sprejeli. PosluSali smo tajsko
godbo, (g. Komar je dirigent orkestra), sprejeli lepo skupino veina
Ze priletnih boncev, poslu3ali njih pridigo in dolgo ritmi%fno molitev
v Bali jeziku. Cepet na tleh kot drugi, sem v tem &asu opravila svojo
jutranjo uro molitve! Videli smo, kako po kraljevsko je potem ljudstvo
menihe pogostilo. V moje presenefenje so tudi nam prinesli kroZnike,
obloZene s slaiticami in sadjem. Gospod in gospa Komar sta bila
ofarana!

V nedeljo 11. aug. smo 3li k maSi v salezijansko Zupno cerkev.
V njeni bliZini je velika, od drZave priznana 3Sola, kjer se fola tudi
mladi salezijanski narasfaj. Zupnik, s katerim sem se spoznala spomla-
di 1. 1972, ko je bil bogoslovec v Jeruzalemu, nas je zelo ljubeznivo
sprejel, pokazal Solo in njih znameniti obmorski muzej z ogromnim
okostjem kita, ki so ga pred mnogimi leti salezijanski gojenci, med
njimi sedanji Zupnik, sami izvlekli iz morja. Popoldne smo se odpeljali
na jug gledat morje,.iz katerega se dvigajo vulkanski polotoki in otoki
tudnih oblik in ¢udovitih barv. Na njih vrhovih so sezidali slikovite
pagode. V njih Zivi menisko Zivljenje desetine in morda stotine boncev
in strogo lofenih od njih tudi precej budisti¢nih sester v belih haljah
z obritimi glavami. Obiskovalcev je bilo dosti, vendar so nas ,tujce"
prijazno sprejeli. Neki menih nas je peljal do bonea ,,doktorja‘. Spre-
jel nas je v svoji hiSici, 85e nikoli v Zivljenju nisem imela take Casti,
in se pogovarjal z nami po angleSko. Gospa Komar je bila pa prese-
nedena! ,Doktor, v svojih najbolj&ih letih ima res angleSko diplomo
iz Cambridge-a, lep polozaj v Bangkoku, Zeno in &tiri mlade sinove.
Za tri mesece budistiénega posta se je odtegnil v tiSino budisti¢ne aske-
ze, morda bo pa kar tu ostal in nadaljeval meniSko Zivljenje, je rekel.
»Kaj pa Zena in sinovi?‘... je zaskrbelo gospo Komar,

Na poti nazaj v Bangkok smo se ustavili na vodnem trgu ,,Damnum
Saduak®, po slovensko ,Prijeten prevoz‘ blizu mesta Ratburi. Odprli
so ta trg pred dobrimi 15 leti posebno za turiste. Ni&¢ nisem vedela
o njem, a v nem8kem voditu je g. Komar bral, da turist tega trga ne
more ovustiti. Pogled na &olne, ki so se drenjali v kanalih, polni robe,
zlasti zelenjave in sadja vseh vrst, kmetice in mlada dekleta v pest-
rih oblekah so veslale in prodajale. Cela vas je trg na vodi. Na obe_h
strareh kanalov so prodajalne. Le kako morejo kaj prodati, ko jih je
toliko. . .

Popoldne smo se oglasili pri naSih sestrah v Chombung-u, 30 km
zahodno od Ratburi. Nobene sestre nismo naSli doma, vse so bile na
delu. Amerifka misijonarka, doma iz New Yorka, vrsi tu sijajno raz-
vojno delo in pomaga liudstvu pri poljedelstvu in Zivinoreji. Dobila je
krave iz Nove Zelandije. Se druga Ze starejSa ameriska misijonarka
iz Kalifornije pomaga prebivalcem, ki so zelo uboZni, z zdravstvom in
v druZinskih problemih. Se druga mlajSa tajska sestra ima na skrbi mla-
dino. Precej teh uboZnih ljudi, ki jim je najprej treba pomagati do
»kruha*, ker je zemlja izsuSena in nerodovitna, je Ze sprejelo katolisko
vero. Imajo ljubko cerkvico in bogosluzje vsak teden, ko pride duhov-
nik iz Ratburi. Drugate pa sestre skrbe za versko Zivljenje. Zdaj okto-
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P’.“I“e‘iicu tega porotila z neko francosko gospo pred sloveio pagodo Nakhon Pathom, ki
19 je fe kasneje obiskala skupaj z sorodnikoma s. Ksaverije Pirc, kakor pripoveduje v tem

Opisy njunega potovanja. — Desno: na obisku pred veliko novo cerkvijo Vélikega semenista
Lux mundi Samprahu, kakih 20 km juino od Bangkoka. Kriz na vrhu svetidéa je viden daled
naokrog.

bra zelo pobhozno in pomembno molijo roZni venec vsak veter v kaki

TuZini. Marijin kip nosijo od hie do hi%e. Razdalje med vasmi so
Velike, a ljubezen do Marije in smisel za cerkveno obgestvo premaga
Vse ovire, Sestre same Zofirajo, pomagajo na vse natine in to preprosto
Ubozng ljudstvo jih ima zelo rado.

Nam pa se je mudilo naprej, da si Se ogledamo najvetjo in najsta-

'ejSo pagodo v deZeli: Nakhon Pathom. — Po mo&ni plohi se je sonce
“€ poslavljalo, a na vzhodu je S bledela lepa mavrica, ko smo prisli
0 Pra Budamongkon, najnoveje budistiéne postojanke Ze blizu Bang-
oka, Sredi velikega parka so pred letoma postavili na primerni visini
Tasen bronasti Budov kip, ki ga je sama Zistost in milina, od katere
Strani ga ze gleda.

Izredno lepo vreme smo imeli sredi deZevne dobe te dni, a ta
:’eéer, ko smo se vratali v Bangkok, je lilo in lilo kot iz 3kafa, in ko
"0 prizli do Vasudevi, je bilo vse poplavljeno. ..

'V Chiangmai na sever sta Sla nafa gosta kar sama in ostala am

SKoro teden dni. Tudi gorski misijon sta obiskala in tam prenoéila.

,'an?oski misijonarji so bili zelo prijazni, sta rekla,_a _s!mrenskcga.

§b Mirkota Truznjaka #al ni bilo doma. Kot predstojnik je moral na

‘P0rovanje vy Francijo.

B Z_namenitosti Bangkoka in vse najbolj slovete pagode sta Ze obis-
la in tudi znamenite razvaline nekdanjih templjev in palat v nekda-
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nji prestolici Ayuthayi, dobrih 70 km severno od Bangkoka... Ostala
jima je Se ena velika Zelja: iti na skrajni jug, skoro do malezijske
meje na sloveti otok Phuket in v sosedni Panga. Skoro 900 km dolga
pot z avtobusom na jug je zahtevala dobrih 14 ur v monsumskem de-
Zevju tudi na pobplavljenih cestah. A ko smo prifli preko novega
mosta na otok, je bilo nebo modro in ozra¢je pomladno sveze. Nedelja
dopoldne! Tako smo §li najprej do katoliSke cerkve za sv. maSo. Vse
je bilo Ze zaprto in pospravljeno. Tako smo &li naprej do katoliske
fole , Morska Zvezda', kjer deluje nekaj ameriSkih patrov stigmatincev.
Samo eden je bil doma, pravkar se je vrnil iz cerkve in nas je nad
vse gostoljubno sprejel, saj nas urSulinke in tudi mene dobro pozna.
Da smo mogli opraviti nedeljsko dolZnost, je 3¢ enkrat maSeval za nas:
potem smo &li na urad, da uredimo obisk v Panga in povratek v Bang-
kok. Nato nas je misijonar peljal na morje. Krasno vreme, Kkrasno
modro nebo, e krasnejie smaragdno pobarvano morje s temnim ska-
loviem &fudovitih barv. NaSa gosta sta se §la kopat. Misijonar se je
pogovarjal s svojimi znanci. Jaz pa sem se vsedla na skalo, obéudovalq
to izredno lepoto, molila in se tudi pogovarjala z ljudmi, ki so se m!
prijazno pribliZali. Dan je bil prekratek, noé¢ tudi in zjutraj smo se Ze
odpeljali z avtobusom v sosedno provinco Panga, ki jo veZe z otokom
dolg most.

Tam smo turisti 8li gledat naravne lepote, kot jih %e nisem videla.
V motornih ¢olnih smo brzeli mimo polotokov in ototkov iz samegd
skalovja, najbolj fantastitnih oblik in barv. Ob bregovih raste drevje:
katerega mogotne korenine, deloma v vodi, deloma izven nje, 5trlijo
iz debel v vodo, poganjajo in se prepletajo v tudovite umetnizke oblike;
delo Stvarnikovih rok. Sli smo doli v votline in gori na skalovje #Z2
razgled. Kakine skrivnosti narave preteklih &asov ¢uva to skalovje
ki je nastalo ob wvulkanskih izbruhih iz globofin morja. Tudi obed
v muslimanski restavraciji na kolih je bil edinstven, ves morski. Nad
vasico, vso na kolih, se je dvigal stolp moSeje; tajski jug je moino
muslimanski.

VoiZnja nazaj v Bangkok se je zdela krajSa: zjutraj ob petih smoO
bili Ze v Bangkoku. Gosta sta odSla v Vasudevi k teti, jaz pa k svel!
masi na Kalvarijo in nato v Solo. Prekratki obisk prijateljev se j€
blizal koncu. Zveter sta priSla z M. Ksaverijo fe k nam, da smo skupa)
povederjali, Potem jih je nekdanja utenka m. Ksaverije e odpeljal?
gledat in posluSat tajsko umetnost in glasbo. Naslednji dan 29. aug
sta odletela nazaj na poklicno kulturno delo v Nemctijo.

B

Tudi letos ,,Katoliski misijoni‘’ prosijo slovenske misijonarje
in misijonarke, da poiljejo v Buenos Aires kake zanimive,
a nezdrobljive predmete domacdinskega prebivalstva — za
misijonsko tombolo v Buenos Airesu v zaletku leta 1987.

——
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CERKEV NAM JE ZGORELA

Porota p. HUGO DELENJAK OFM, Centralna afrifka republika.

) Ves advent s Stevilnimi pastoralnimi aktivnostmi ne nudi razpo-
]921iivega tasa za skunna sretanja ,zgubljenih® misijonarjev razsez-
Nih misijonskih podro&ij.

Da bi si vsaj malo privos¢ili Bozi¢a, smo se zmenili, da se zbere-
mo v g¢entru, to je v samem Mobaye-u zveler na BoZi¢. Ceprav bi se
{'_aibolj prilegla postelja, smo posedali dolgo v not, si izmenjavali do-
Zlvljaje zadnjih tednov in krotili zehanje z wiskijem, pivom in celo
bPravim slovenskim Zganjem. MaSa na dan sv. Stefana je bila oznanje-
Na sele za ob desetih dopoldne.

. Na praznik sv. DruZine (prva nedelja po BoZzitu) je p. Bernard,
'fl_anik v Mobaye-u, organiziral kosilo za vse tiste, ki so v oteh doma-
¢Inov revezi, kajti po naSih evropskih merilih spada v to kategorijo
90% prebivalstva.

..V adventnem ¢asu so skupine kristjanov - pred vsem ¢lani Mari-
Jine legije — obiskovali mestne Cetrti prav z namenom, da odkrijejo
revne, zapu¥lene, zavrZene, kar so pred vsem tisti, ki jih proglase
Za osebe, povezane s silami zla - hudiéa.

Cerkev v Mobaye, Centralno-afriska republika, po poZaru.




Vseh se je zbralo malo &ez 80. P. Bernard me je prosil, da prevza-
mem prvo maso, kar je bilo tudi vzrok, da sem ostal v centru &ez
nedeljo.,

Vse se je lepe izteklo. Onemogle, kruljave in beteZzne smo po
pbedu razvazali na njihove domove. Ko sem se vrnil, je bil sobrat
Pit Ze doma v sobi. Pred hifo je stala gneta pokovcev, ki so pridli
voseit vesele praznike (seveda ne brez interesa.. ). Vzel sem radio
in poslusal muziko, da .,ubijem &as*“ do vrnitve p. Bernarda. Od tasa
do Casa pogledam ven in vidim, da pobalini &akajo na moje voitilo,
zagrabim pest sladkortkov, jim jih razdelim in jih odslovim. Sobrat,
ki je bil doma, pride iz sobe in me vpraSa, ¢e se pogovarjam sam s se-
boj. Radovednost mu ne da, da ne bi %el poglcdat, kateri pobalini so
bili to. Ni se vet vrnil. Nekaj trenutkov potem se zaZuje Kkrifanje,
vedno mo¢nejSe... grem pogledat in ne verjamem lastnim ofem: Iz
cerkvene strehe se je kadilo kot iz dimnika - cerkev gori!

Kako je prislo do nozara? Jaslice smo postavili velike, saj je pri
polnoénici stala v njih resniéna druZina: mlad moZ z Zeno in dojen-
Clkom.

Po deseti mafi nik?e ni bil pozoren na goreto sveto blizu Stalice.
Ko je dogorela, se je potrudila, da ogenj ni ugasnil, ampak se je pre-
nesel na slamo. Visoki plameni gorefe ko®e so z lahkoto zanetili ogenj
v lesenem stropu in ostresju, Ceprav je le-ta fest metrov visje.

Plat zvona, kriki, jokanje, je priklicalo mnozZico. Od blizu in dalet
so prinaZali vodo, iznaSali klopi, izpraznili zakristijo... seveda ne brez
skode, ker so okna, vrata v naglici (verjetno pa iz nevednosti, kako se
snemajo) iztrgali s tefajev .. Drobne stvari, stenske slike, majhni
stol@ki, predali so ubrali pot z nekaterimi ,gasilci®. Vendar ne za dol-
go, kajti tatifi so bili kmalu odkriti in stvari vrnjene.

Korajza domatinov, mozZakov, ki so splezali na streho, hodili po
zgoti plotevini kot po preprogi (seveda bosi!), trgali kose plotevine
in gasili ogenj od zgoraj, z vrha; edino tak poseg je bil uinkovit. Brez
njihovega truda bi cerkev popolncina zgorela.

Skoda je bila velika. Cetrtino strehe je bilo treba obnoviti, vso
motranjost prepleskati, zlomljene klopi, vrata, okna popraviti — Lep
ratun za konec leta!

Ko nas je Skof obiskal, je takole modroval: Ta nezgoda je pokaza-
la veliko solidarnost Zunljanov, ogenj jih je strnil okrog boZjega hra-
ma, in to je pozitivno. In res, mnogi, pred vsem Zenstvo in mladina,
so med poZarom kot paralizirani sloneli ob cerkvenem zidu in jokali
kot ob smrti drage oscbe — prava podeoba jokajoZih izraelskih sinoVv
ok tempeljskem zidu.

Tako so se mi poboZi¢ni dnevi spremenili v najintenzivneje de-
lovne dni. Razdelili smo si delo. P. Bernard je prevzel vso nabavo
materiala, lesa, plofevine, Zebljev, barve. P. Pit je vodil namestitev
vse opreme in poirebna popravila, meni je bila podrejena skupina te-
sarjev pri obnavljanju strehe in zidu. V enem tednu je sled poZara
izginila, vse je ponovno na svojem mestu in spet lepo.

Najlepie je bilo, ko smo Sv. ReSnje Telo spet nesli v cerkev 5
slovesno procesijo in zapeli zahvalno pesem.
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Naz misijonar o. Delénjak pri popravljanju pogorele cerkve na misijonu. — Tu zgoraj: Razpelo
"ad glavnim cltarjem. Nad Kristusom je Picassovo srce, kot je sporoéil o. Delénjak Hugo OFM,
Spodaj: Misijonske kapela, ki jo je v Togu, ko je ie tam deloval, postavil misijonar o. Del-

o Eénjak. Glej obiskovalZevo poroéilo v prihodniji itevilki o misijonu p. Ketiial
m.




ENOLONCNICA Z MADAGASKARJA

JANKO SLABE, Matanga, Madagaskar.

Enolon&nica ali ,,meneStra® smo doma rekli jedi, ko je mama
v pisker nametala vse, kar je imela: malo korenja, fiZzola, kolerabe,
zelja, je¥prenja in Se in Se... pa Se nekaj kostkov svinjskega mesa.
Tako enolonCnico mislim sedaj spraviti cskupaj iz mojega opazovanja
malgaskega Zivljenja.

Dolgo ¢asa sem mislil, kako so Malgasi med seboj povezani. Go-
tovo se pri tem nisem motil. Njihovo tesno sorodstvo je zgodovinsko
pogojeno. Med klanskimi bitkami je bilo wveliko pobitih, predvsem
moskih. Sramotno je Ze samo udariti Zensko, ker je neZno bitje. V
klanu je ostalo veliko vet Zena kot moSkih. Odtod mnogoZenstvo, te-
prav morda obstojijo tudi drugi vzroki. Malga$§i strica in tete ne pozna-
jo. Vsi strici so ofetje in vse tete so matere. Tako je otrok na vse
enako navezen. Tudi &e je rodni ofe umrl mlad, kar se je velikokral
zgodilo, ga ni pogreSal. Tudi stari ljudje so bili preskrbljeni, saj nihte
ni bil za strica pri hisi,

Starejsi ljudje imajo Se vse to v spominu. ,Hvala Bogu, da so
prisSli belei (1895), da smo prenchali s plemenskimi bitkami!‘ , Da-

Rodo Suinik med mladino pred leseno cerkvijo v Manadua, katero sedaj upa sezidali.
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Z dvoriita ob sedanji vangaindranski cerkvi z zvonikom ob strani. Pred fotografom se

fantiéi povsod radi ,,afnajo’. ..

NajSnji Casi so postali jasni, zato so tudi vse poti oliifene!" In res
Za marsikatero vas nisem vedel, feprav je bila ob poti. Videl sem
hamre¢ samo grmovje, skozi katerega je v vas vodila nevidna steza.
V starih ®asih niso Zli dale® pe§ v enem dnevu, da ne bi bili preveé
utrujeni in bi se v slufaju napada lahko bojevali. Povsod so hodili
beS. Na sever Madagaskarja so potovali ve® kot mesec dni. Baje imajo
Starej&i moSki preluknjana ufesa %e iz navade v starih &asih, da so
V stiski lahko zgledali kot Zenske. Vangaindrano je od tu oddaljeno
Stiri do pet ur pe§ hoje. Pa se je lahko zgodilo, da je kdo potoval
Kar dva dni, ker se je skril pred vsakim neznanim €lovekom, ki ga
Je srecal.

Casi so se spremenili, jezik 3¢ ne, navade pa nihajo med obema.
Kljub jasnim dnevom bi Se marsikje radi ostali v gozdovih zaradi tatov
Voloy (Ranomena, Midongy in proli zahodu). Vendar — preveé gozdov
S0 Ze posekali, da posadijo riZ. Na pol peti iz Matangy v Vangaindrano
Neki yzpetini 3e zmeraj retejo Sredi gozda, &eprav o njem ni vel ne
duha ne sluha. Motvirju, kjer sadim ri%, refejo v Gozdu*. Odrasli se
ga Se spominjajo. Korenine Se sedaj niso zgnile in bodo verjetno Se
dolgo prita nekdanjega gozda.

Ko je bilo Se malo ljudi in so gozd sekali v nedogled, je na prvi

B

ravinala (drevo potnikov).
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poseki zrasel nov gozd. Danes nima veé tasa: Posekani gozd seZgejo,
Pepel postane gnojilo, PreZgana zemlja na videz dobro obrodi, v res-
nici pa oslabi. Katehisti v Ranomeni so mi povedali, da morajo pota-
kati vsaj tri leta, da si zemlja opomore in spet lahko sadijo.

nwVeliko je Se neobdelanih moévirij, kjer bi lahko sadili riz, da
ne boste sekali trave. saj gozd nima ve® Casa zrasti, da bi ga spet
sekali, sem v Ranomeni razlagal skupini mo8kih. ,To je pa navada‘’
so mi odgovorili. ,Zakaj pa potem cblatite hlate namesto ‘samboritry’
(Dolg kos blaga, ki je Sel skozi mednoZje in okoli pasu, da je pokril
spolne organe), e ne morete ven iz navade?* ,Prav ima3“, so mi
Cisto iskrenn priznali, fcprav vede, da je ,navada Zelezna srajca‘‘, kot
pravi slovenski pregovor. Pripovedi o sekanju gozdov veljajo za Ra-
nomeno. Matangy je Ze pregosto naseljena, da mora vsak sam ostatl
na svojem kosu zemlje.

w»Moskega ni¢ ne iznenadi, je pregovor, ki tudi verjetno izvira
Se iz tasov plemenskih bitk, ko so morali vsak €as biti pripravljeni
na obrambo. Njihovo Zivljenjsko modrost potrjuje trditev zdravnikov.
da hormoni spolnih Zlez in hipofiza pri moS8kem povzroajo poziv za
osvajanjem, veliko rodno sposobnost in stalno pripravljenost.

Ny vinato mangala aomby raha maty rafoza. (Zet vzamée
govedo, fe umrje taita ali tast.) Na prvi pogled izgleda, kot da si zet
vzame govedo zase ob smrti taste. V resnici pa je tudi izraz zgodovin-
sko pogojen. Zivina se je mirno pasla sama brez pastirja. Verjetno
ni bilo toliko tatov kot danes. Kadar je kdo potreboval govedo, da jf;‘
z njim pomendral riZevo polje ali da so ga zaklali ob obrezi, smrti all
kaksni drugi priliki, je Sel in ga vzel na pai. To so mi ljudje po-
vedali, V Sandravinany pa sem slifal in videl na lastne oti. Njihova
Zivina se pase do petnajst kilometrov stran. Zaradi rek, motvirij in
polokov tatovi ne morejo beZati, e ni kakSnega domatina, ki bi jim
kazal pot. Zato ima beseda vzeti pri njih Se zmeraj prvotni pomen.

Naj se vrnem k vprasanju medsebojne povezanosti. Njeni sledovi
so ostali predvsem Se v jeziku, v praksi pa zmerom manj. K meni je
prigel starfek, bolj po zgaranosti kot po letih. Prosil me je, da bl
Zivel pri meni. ,Nikogar nimam®, mi je potoZil. Ni lagal. Sorodnike
sicer ima, toda nikogar, ki bi se Cutil dolZnega, da bi zanj skrbel. Sam
zaradi dela velikokrat nisem doma, zato se za kaj takega nisem mogel
obvezati. To bi pomenilo zatetek ustanove, Doma za onemogle, saj
¢n ni edini, ki nima nitkogar. Od ¢asa do ¢asa mu dam malo riZza, ker
ga le ne morem pustiti kar tako. Sedaj hodi k masi in prinese tudi
v pufico, Fri tem pa naredi velik ovinek, da bi ga ja videl, da moli.

O tem Se zmeraj razmiSljam. €e bi bil Vineencij Pavelski ali pa
mati Terezija, bi verjetno ustanovil kaksno redovno druZbo, da bi bila
tako zagotovljena trajna oskrba starih ljudi. Se bolj pa je vazno, kako
ljudem pridobiti nazaj stari &ut za medsebojno pomot. !

Kzadar je otrok osta] brez ofeta, da ga ta namred iz kakrinegakoll
vzroka ni sprejel za svojega ali pa je umrl, je otroku 3e zmeraj ostal
mendrilahy* (dobesedno: moika mama, kar pomeni mamin brat), da
je zanj skrbel.
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.. Odrastajofemu otroku lofenih starSev to lahko prinafa zgodnje
Zivljenjske skudnje. Ko je poreden, mu ote lahko rete: ,,Modia amin'ny
endrilahinao!* (Kar k tvojemu endrilahy pojdi in naj bo tam tvoj
dom. Pri tem je lahko misljen kdorkoli od maminih sorodnikov). Ob
tem je lahko &util nezazeljenost in razdvojenost. Vendar, Ceprav SZe
T™najhen, Ze mora sprejeti, da pa® tako mora biti. Ze otroka nauéijo
Sprejeti Zivljenje tako kot je. VZasih so kar preve® vdani v usodo.

»Nody amin'ny endrilahany izy.” (Dobesedno: Domov je Sel k
Mogki mami, kar pomeni, da njegov dom ni ve¢ pri otetu, ampak pri
Uicu), S tem otrok sprejme vse ujéeve navade, tabuje in sploh ves na-
€in Zivljenja. To me spominja na Mt 4, 20. Peter in Anrej sta takoj
Pustila mreZe in §la za Jezusom. Ali pa Mt 16, 24. ,,&e hote kdo priti
Za menoj*, kar pomeni, da se Zivljenje pravega uenca dosledno zgle-
duje po Jezusovem zivljenju. Jn 8, 37: ,,Vem, da ste Abrahamovi po-
to{nci.“ Kadar se mi posreti, da v Zivo zadenem glede jezika ali navad,
mi refejo, da sem sin Antefakov. Jn 8, 44: ,Hudita imate za oteta.

‘lovek, ki se spreobrne, ni vet doma pri huditu, ampak pri Bogu. Moli-
ti pomeni biti doma pri Bogu, ker se drZimo njegovih obitajev in
Liavad. To velikokrat izkoristim pri razlagi verouka.

»Iti domov‘ lahko pomeni tudi umreti. Med oZjimi prijatelji to
VEasih naobradajo v %alo. ,Domov grem*, refe kdo, ki se poslovi. ,,Otrok
Pa ne jemlji s seboj*, mu rede drugi; e, e bos fel na drugi svet, ne
Jemlji otrok s seboj. Kdor ne pozna dvojnega pomena besed ,,iti domov*,
nev more razumeti, zakaj ne bi smeli njegovi otroci z njim. Do enakih
teZay pridemo v Svetem pismu, &e ne razumemo duha njegovega jezika.

_ Danes ni vet tako. K meni je prifla slepa Dety prosit mleko za
Njenega otroka brez ofeta. Dolgo tasa sem ga dajal. Dalj kot navadno.
akSna dva meseca potem je otrok umrl. Sumim, da zaradi podhranje-
Nosti, e vedno razmifljam, kaj bi moral storiti. Morda me bo kdo
Obsojal, ali pa se bo pohujial. Toda ali bi jaz moral skrbeti za tega
Otroka do njegovega dvajsetega leta, da bi se prezivljal sam? Spet
S¢ vratam k idejam matere Terezije in Vincencija Pavelskega in mno-
8ih drugih... in seveda vzgoje k medsebojni pomoti.
Danes je priila k meni Zenitka z dojentkom na hrbtu. Prosila

"}e je za mleko. Otroku je namret¢ umrla mama. Ker psiholoSko Se
Nisem popo!lnoma osvojil sorodstveno terminologijo, ji v hitrem po-
80voru ne morem slediti, zato sem razumel samo to, da so otroka
naprtili njej. To je tipiten primer, kako so vsi v terminologiji $e zme-
'aj otetje in matere, v praksi pa Ze obstojijo matehe in ofmi, v ne-
aterih primerih celo lastnemu otroku.

q Materijalizem (Zelja po zgolj materijalnem napredku, kjer je vse
Tugo izkljuteno), je plevel, ki obra3fa modrost starih, da jo udusi.
Imprej je treba oCistiti ta plevel, da se bo Evangelij lahko zrastel
S'kulturo (bitjo) naroda. Boriti se je treba proti materijalizmu, ne

ga starim navadam, &e¥, da niso kr¥fanske. Mislim, da ne bi preved

h?lgo dfbatirali, kaj je bolj pl:Oﬁ ljubezni de bliZnjega: stare Sege

b tabuji ali pa moderni malerijalizem. Da ne bo nesporazuma: Jaz
M v pryi vrsti proti materijalizmu.
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POMOC PODHRANJENIM OTROKOM

PiSeta lai¢ni misijonarki ANICA TOMAZIC
in DORTI TRATNIK, Madagaskar.

Od zadnje Zetve mineva peti mesec in mnogi ljudje so pojedli Z€
ves riz. Delno zaradi tega, pa tudi iz drugih vzrokov videvamo v dis-
panzerju vedno vetje Stevilo podhranjenih otrok. Vendar pogled na
vsakega posebej vedno znova pomeni %ok in bole¢ino. Ob vsakem
se spet vprafujeva, kako materinsko srce lahko dopusti, da pride
otrok v tako stanje.

Slike podhranjenih otrok se vefkrat pojavljajo v &asopisih, a 10
se sploh ne da primerjati z Zivim otrokom, ki je pred tabo in nemo&-
no jole brez prestanka. Nemogote je to teZko stanje prikazati s sliko
ali besedo. Véasih enoleten otrok tehta pribliZno toliko kot normalen
novorojenéek. Podoben je majhnemu okostnjaku, ki mu koSfene ro-
Cice in noZice mrtvo visijo ob telesu. Velike o¢i izgledajo ob vdrtih
licih 5e ve&je in prazno zrejo predse.

In vendar to ni najhujSa oblika podhranjenosti. ¢e ima otrok 5€
naprej pomanjkanje beljakovin, zaéne zatekati po celem telesu, koZa

Laikinja Anica TomaZi¢ na Madagaskarju tehta podhranjenega otroka.
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”s".kﬂ levo: podhranjen otrok je dobil hrano iz kontejnerja, ki je prifel iz Kanade.
lika desno: Doroteja Tratnik z otrokom, ki si je Ze opomogel. Pomembno je zadaj na
fotografiji napisano: Hrana in zdravila ne pomagajo dosti, &e ni ljubezni.. .

Postane tanka in neelastiéna in povsod se zafnejo odpirati rane. Veé-
rat so nepopravljivo prizadete tudi o¢i. To se zelo tezko pozdravi.
Sestra Marjeta je v osemnajstih letih dela v dispanzerju imela Ze
Veliko takih primerov in kljub skrbni negi in zdravljenju je le eden
Ozdravel,
Ceprav v dispanzerju delava Sele sedem mesecev, sva med mno-
; razlitnih bolnikov pogosto srecevali podhranjene otroke. Dobili
50 mleko v prahu in vitamine z narotilom, naj pridejo vsak mesec
PO mleko, Mnogih ni bilo nikoli ved nazaj, nekateri pa so prisli cez
Nekaj mesecev tik pred smrtjo zaradi podhranjenosti in je bila vsaka
Pomo¢ prepozna.
. Ob vsem tem sva videli, da ti otroci res potrebujejo posebno skrb in
Elst@matiéno pomcé. Nisva prav vedeli, kako naj bi se tega lotili, toda
“eleli gyga spremljati njihov nadaljni razvoj, zato sva zateli voditi do-
~Umentacijo o podhranjenih otrocih. Vse to delo se je potasi razvijalo
In dopnlnjevalo.

Ko prvié sretava podhranjenega otroka, poskuSava ugotoviti, kaj
§a je qo tega stanja pripeljalo. Nekatere mame ne vedo, koliko in
aKo pogosto mora jesti majhen otrok, in e ni sam agresiven za hra-
No, mislijo, da nofe jesti in ga kar pustijo. V&asih mama umrje, so-
Todaikj pa premale skrbijo za hrano, ali ne znajo nadomestiti mate-
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Hrana in zdravila iz kontejnerja iz Kanade v Tangainonyju na Madagaskarju.

rinega mleka. Nekateri otroci zelo kmalu dobijo mlaj$e bratce ali
sestrice, ko se Se niso sposobni prilagoditi samo na navadno hranc.
Veasih je tudi pomanjkanje materine ljubezni krivo, da otrok hira.
Vse skupaj pa je povezano z veliko revi€ino in neznanjem.

Vse te ugotovitve nama pomagajo, da bolje razumeva vzroke
podhranjenosti in vidiva, kako vsakemu nosamezniku bolje pomagati_-
Tu jih uéiva, jim pokaZeva, kako naj pripravijo hrano, kaj vse na)
otrok jé poleg riZza, ki je po njihovem misljenju edina hrana. ReS
nimajo veliko izbire, a imajo dosti sadja, posebno banane, ki jih majh-
nemu otroku sploh ne dajo. Prepritava se, ali otrok res node jesti,
kakor  pravijo nekatere mame. Poleg mleka jim dajeva domov tudi
razno drugo hrano, ki smo jo dobili v kontejnerju iz Kanade in nam
prav za ta program zelo prav pride.

Otroke dvakrat na mesec stehtava in tako tofno beleZiva napre-
dek. ¢e otrok pridobi en kilogram, dobi za nagrado in v vzpodbud®
lepe kratke hlafke, ki jih Sivamo v prostem ¢asu. Pri tem nama po-
magajo mlada dekleta iz vasi.

Najino delo s podhranjenimi otroki je %e zelo v povojih, pa j€
kljub 'teému: Ze obrodilo mnogo majhnih uspehov, ki nama vlivajo
novega optimizma in volje tudi v tezkih trenutkih. Upava, da se bo
program; Se - naprej razvijal in se bova tudi s prakso nauéili, kako?
-najutinkpyiteje pomagati.
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FRIZURE MALGASKIH DEKLET

ANICA TOMAZIC in DOROTEJA TRATNIK, Madagaskar.

Ko sva prvié videli malgaika dekleta, sva se zelo navdu$ili nad
Njihovimi frizurami. Lase imajo spletene v vet drobnih kit, potem pa
Na razlibne natine povezane med seboj. Vsako pleme ima svoje po-
sebnosti, Spletati jih zafnejo Ze zelo majhnim deklicam.

Viasih pa vidiva med njimi tudi neurcjene glave. Lase imajo
skustrane in zlepljene v &ope. Pravijo, da so tega krivi duhovi in
Sami se jih bojijo porezati, ker se bodo potem duhovi razjezili in bo
‘otrok zbolel ali celo umrl. Ko spijo na tleh, drug ob drugem, mora
tak otrok imeti glavo nekoliko vigje iz vrste. Zanimivo, da se vse to
Zzatne zgolj iz neurejenosti in umazanije, njih pa navdaja s takim
Strahom. Prepritani so, da bodo duhovi izgubili svojo mo¢ nad otro-
kom, e se bodo te glave dotikale roke sester ali celo nas.

Pred par dnevi je prifel neki ofe s tako kuStravo punéko. Prav
Potiho, da ga ne bi drugi sliali, je vpra3al, & bi jo lahko ostrigle.
Izgledalo je, da se boji in verjame v duhove, a ga je sram in note tega
Pbokazati. Deklica pa je ves Cas jokala. Vsa okna so bila takoj polna
radovednih obrazov. Ofe naju je med striZenjem velkrat opozoril,
Naj opraviva zelo temeljito, da se stvar ne bi slutajno ponovila.

Ko je odhajal, je deklico privil tesno k sebi, da jo je tako zaS€itil
bred radovednimi pogledi ljudi. Pamet mu Ze verjetno pravi, da je
Vse to neumnost. A kaj, e bi bilo v vsem le kantek resnice?
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PRIPRAVA NA MISIJONSKO DELO

Pise LOJZE LETONJA C.M., Madagaskar.

Ko pride novi misijonar na Madagaskar, se gotovo najprej skusa
sretati z vsemi predhodniki iz domovine pa tudi s tistimi, ki posredno
potekajo iz domovine. To se ne zgodi vedno povsem, ker po navadi
zmanjka ¢asa, Tako se je tudi meni zgodilo, ker sem prigel s ,pred-
zadnjim vlakom‘ na Madagaskar. Na poti sem se kar ustavil nekoliko
juZneje od glavnega mesta v Ambositri (okrog 260 km.), da bi tam
zalel enoletno ,univerzo‘ malgaikega jezika. To ,univerzo‘ pa vodijo
sestre benediktinke. Rektor, dekan in profesor, pa tudi 3e kaj vel, jé
zdruZeno v eni osebi s. Genovefi. Je zelo vidna osebnost, posebej &e
jo pogledamo pod povetevalnim steklom, saj je kar celega pol tlove-
ka ali kakor pravijo Malga8i ,presekan ¢tlovek'. Torej te se postavl
zraven malo obilnejSega novega misijonarja, mu seZe malo dalje kot
do pasu, pa tudi na tehtnico bi morala stopiti dva do trikrat. Ni pa
v %oli samo profesorica, saj profesorja ni brez Studentov, to pa so V
tem Zolskem letu lepo poskrbele tradicionalno katoliSke deZele in po-
slale kar enaintrideset 5tudentov na to univerzo. Pa ne samo to; tudi
rmsuonske deZele Ze pogiljajo misijonarje, sa] sta dva celo iz Indije.
In %e Se zraven priitejemo naSe bosanske in hercegovske tkofije, ki
spadajo neposredno pod ,Propagando Fide“, potem je 3e tu tretji
student iz misijonske deZele za misijonarja n'\ Madagaskarju.

Sedaj sem Ze prifel v nafo Sirfo domovino; torej iz Hercegovine
je sestra Marica Jeli¢, ki nas skoraj preka3a v lepi sloveni€ini, in 5€
druga sestra iz RazkriZja pri Ljutomeru, sestra Marjeta Zanjkovié, obe
sta salezijanki. Potem pa dva duhovnika Misijonske druZbe, naju ste
pa lahko Ze videli na sliki v Katoliskih misijonih in Ognjiu in tudi
marsikaj prebrali o naju, torej Tone Kerin in Lojze Letonja.

Ta nasa %ola bo trajala fe do BinkoSti, takrat bomo pa ,diplomi-
rani Malga8i“ brez prakse in takoj bomo &li na prakso. Predmeti v
naSi Soli so malgaZki jezik in slovnica in malgaSki jezik in slovnica
in spet malgaSki jezik in slovnica, itd. Ni to kak&na tradicionalna $ola,
ampak zelo napredna, saj smo bili pred velikono®nimi prazniki tudi
v ,,80li v naravi“ kar vet kot en teden, tako smo vedno deleZni novih
pedagoikih prijemov in mislim, da nam bo to kar lepo ostalo v spo-
minu. Poscbej zato, ker smo ob tej Soli v naravi obtutili tudi malo
manjsi ciklon, ker smo bili ob obali Indijskega oceana. Pravim, da
je bil malo manj3i ciklon, namre¢ voda se ni dvignila tako visoko,
da bi bilo potrebno pristopiti h gradnji Noetove barke. Samo tri metre
sta morje in veter pomagala k dvigu gladine rek, ki so nekoliko
poplavile, kar je zelo malo, ker pri normalnih ciklonih se dvigne do
Sest in ve¢ metrov. Pa tudi dreves in hi8 ni bilo veliko podrtih; v tistem
mestu, kjer smo bili (Mananzary), verjetno samo eno drevo in ena
higa, drevo je padlo na hiSc.

Prej sem Ze omenil velikono®ne praznike. Takoj po nadi ,5oli
v naravi‘ sem se torej odpravil proti jugu in se Ze isti dan pripeljal
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Slovenski Studentie na ¥oli za malgaiki jezik v Ambositri: v sredini sta dva lazarista: Tone
Kerin in Lojze Letonja, pisec tega hudomuinega zapisa, levo in desno od njiju pa slovensko
govoreéa Hercegovka Marica Jeli¢ in Slovenka Marjeta ZanjkoviZ, obe salezijanki.

do Podrtega mostu v Vangaindrano, podrl ga je ciklon, pa to ni oni
Veliki most &ez reko, pa® pa manjdi ez neko mlakuZo. Takrat sem
Prvi¢ sedel v pirogo in se tistih nekaj metrov prepeljal po vodi nato
Pa ¥e priblizno dva kilometra nadaljeval pe§ in sretno prispel k so-
ratom., Ker sem Ze v naprej dodeljen za pomo¢ Klemenu Stolcarju
V_ Ranomeno, sem tudi Ze za cvetno nedeljo %el tja, da so lahko tam
Judje tudi meni dajali fast kot Jezusu pri vhodu v Jeruzalem. Pri
Mafi sem bil sam od duhovnikov, zato sem bral pri Pasijonu vlogo
€zusa, sobratje so mi potem rekli, da so ljudje verjetno zelo Zivo
Obtutili Jezusovo trpljenje, ko so poslusali moje branje.

Za prazrovanje velikega tedna in Velike nofi je pa prifel na
POmot v Ranomeno g. ikof, sicer je bil namenjen %e naprej do Mi-
dongija, pa zaradi prejinjega deZevja ob ciklonu ni bila cesta prehod-
Na za kakZen boljsi terenski avto. Pes se pa tudi ni podal na 52 km
dplgo pot. Pa tudi za mene je bilo tako boljfe, tako sem res lahko
Videl ,prave‘* obrede velikega tedna in sem po svojih moteh Zkofu
POmagal, da se bom pozneje sam laZje znadel. Nekateri so se celo
Pogalili, da sem imel dobro asistenco v osebi g. 3kofa, gotovo tudi skof
Ne bi zameril, e bi to slial.
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ROK GAISEK IN PETER OPEKA POROCATA

Iz pisem dveh malgaskih misijonarjev.

Rok Gajsek pripoveduje, kako je sprovil v Vangaindrano kontejner, ki s©
ga poslali dobrotniki iz Toronta, in pa o svojem novem delokrogu v glav-
nem mestu otoka. — Peter Opeka govori o gradnji nove cerkve v Yanga-
indrano, se o blagodejnem obisku gospe Mitterand in o 3Se marsicem-

Tamatave, 6. marca 1986.

»Oglasam se Vam iz pristani¢a Tamatave. Iz Kanade so nam pos-
lali velik kontejner hrane, zdravil in obleke. Vse to je treba spravitl
do Vangaindrana. €e bi to drugim prepustil, se bojim, da bi se velik®
stvari ,izgubilo“. ¢e bo 5lo vse po sredi, bomo v petek kontejner iz-
praznili in vse preloZili na dva kamiona in nato §li na pot. Potovall
bomo skozi Tananarive, ker je to edina cesta, ki povezuje jug in jugo-
vzhod otoka s severom. Ker sem imel Ze prej namen, da grem mal0
pogledat k ,nasim‘ v Vangaindrano pred odhodom na dopust, izko-
rif¢am priloZznost in grem s prevozniki. ¢Ge bo voZnja sretna, bom?
razdaljo 1.100 km prevozili v treh dneh.

Vangaindrano, 12. marca 1986.

pDanes je ta ,odisejada“ Ze za nami. Srefno smo priromali sem-
kaj do Vangaindrana. Tri dni in tri neprespane noti na poti! Le protl
koncu smo imeli nekaj sitnosti s filtrom, druga&e smo vso pot napravi_11
brez defekta. V Vangaindrano so nas lepo sprejeli, saj smo jim pri-
peljali precej dobrot. Vse jim bo prav prislo. Verjetno pa bo trebd
v prihodnje veé dogovorjenosti, kaj nam tu najbolj prav pride in kalfo
pogiljati. Ta prvi kontejner je pal dragocena sku3nja. V posiljki J€
bilo veliko potrebnega. Toda radi velike razdalje, ki nas lo¢i s prista-
ni$¢em Tamatave, je problem prevoz. No, prevozniki se dobijo. Tod®
radi zelo slabih cest pride prevoz zelo drag. S stroiki v pristani3ty
in s prevozom nas bodo stali priblizno 4.000 kanadskih dolarjev. Tiso¢
so nam jih v ta namen poslali iz Toronta, ostalo vsoto bodo morall
kriti vsi, ki bodo od teh dobrot kaj dobili. Ako bi se naSel kak druga-
%en natin prevoza, na primer do pristanii®a Manakara, bi vse prislo
veliko ceneje in praktitno. Hvalezni pa smo vsem dobrotnikom, po-
sebno kanadski ustanovi ,Hrana za otroke“, kateri nateljuje zdrav-
nik Simone, ki je do njega na3el pot TomaZz Mavri&.

Zdaj naj Vam povem vsaj nekaj, kako Zivim in kaj delam na tem
novem podroé&ju.

Tu ima naSa druZba hiSo za oblikovanje druZbenih kandidatoV:
up druzbene malgaike province. Poslopje so kar na hitro zgradili iP
je bilo v zaCetku leta 1984 Ze pripravljeno, da sprejme stanovalc®
V semeni5¢u Ambatoroka tu v Tananarive je postajalo za bogoslovce
vedno bolj tesno — hvala Bogu, da raste 5tevilo kandidatov; zato s°
bili nadi predstojniki kar primorani, da na%e kandidate spravijo po©
naSo streho, kajti preje so gostovali v gori imenovanem semeniitu
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Znsglqvi, naslovne strani listita malgaskih lazaristovskih bogoslovcev, ki ga izdajajo pod
vodstvom ravnatelja, naiega Roka Gajika.

Ko so sezidali bivaliiée in vselili fante, je bilo treba najti %e nekoga,
“1 bo z njimi, in obrnili so se name. Nisem mogel odkloniti in tako
S€m zdaj tu v glavnem mestu otoka kot vzgojitelj teh naiih kandida-
0V, Srefa, da je z nami %e en starejsi sobrat, po rodu Italijan, ki mi
J€ v vyeliko oporo. On je obenem profesor latin¥tine v Institutu Am-
atoroka. V hifi je prostora zaenkrat za 12 stanovalcev, a se more dvig-
Miti za nadstropje. Nas vseh je pa trenutno osem. Takoj v zatetku
Mo imeli osem kandidatov. Iz vaZnih razlogov smo morali enega Ze
nd_sloviti, drugi pa je 5el sam od sebe. Ostalih Sest zaenkrat kaZe pre-
€ej dobre volje; Bog daj, da bi vztrajali! Le eden od teh je Ze napravil
druibeni novicijat, Jean Rene, ki se je lani hudo ponesreéil z motor-
Jem, da so mu morali odrezati desno nogo pod kolenom; sedaj je Ze
dobi] protezo, tako lahko za silo hodi; tudi z mopedom se je Ze peljal
Na Predavanja. Zaradi njega imajo fantje na razpolago avto ,Katrco®,
4 se skupaj vozijo na predavanja, nekaj jih pa gre z mopedi, kajti
Pe§ je predaled, kar 5 km. Ce ne bo e kakega osipa, bodo v septembru
ar Stirje vstopili v nafo druzbo. S temi bo potem delal novicijat tudi

duhovnik Tone Kerin, ki trenutno $tudira malga3tino v Ambositri.
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Na Institutu so predavanja pred vsem v dopoldanskih urah, tako imajo
fantje precej €asa za osebni Ztudij. Profesorski zbor tvorijo domacini
in tujei (pred vsem Francozi in Italijani). Najve? je jezuitov, potem
so skofijski duhovniki, en benediktinec in en karmeli¢an, do¢im ima-
mo lazaristi zaenkrat samo enega predstavnika. Vodstvo semenista je
seveda zaunano domat¢i duhov3&ini, le za duhovno vodstvo bogoslovcev
je tudi en lazarist.

Tananarive, 20. marca 1986.

Pismo zakljufujem danes. Ostal sem sam. ker so fantje &li danes
zjutraj na petitnice, po dogovoru z vizitatorjem, k svojim domatim
pomagat po Zupnijah. Zaradi nekih problemov v semenistu, kjer Stu-
dirajo, so Zkofje podaljali velikonofne potitnice do 28. aprila. Kaj
naj bi ves ta &as nali fantje tu sami?! Jaz pa sem ostal tu v Tananarive
pred vsem radi sobrata, ki lezi tezko bolan v bolninici. Obenem bom
pomagal drugemu sobratu na Zupniji, zraven bom pa Se v bolnici za
duhovnega pomecénika.”

Misijonar Rok Gajsek nam je v pismu priloZil Se razmnoZenino, ki
jo kot glasilo tamkajinjih bogoslovcev izdajajo sami v francostinl
in je izSla zdaj njegova druga Stevilka. V tej Stevilki najprej opisujejo
zgodovino nastanka te oblikovalne hiSe in povedo o nje stanovalcih,
potem pa analizirajo poteze intelektualne, duhovne in druZbene forma-
cije, pa svojega apostolskega delovanja. Sliko naslovne strani glej na
str. 273.

IZ DVEH PISEM MISIJONARJA PETRA OPEKA
Vangaindrano, 16. marca 1986.

wZanima Vas, kako kaj napredujejo dela pri gradnji naSe nove
cerkve, in lahko refem, da polasi pa gotovo rinemo naprej. Februarja
in marca je bilo veliko deZja in je bilo treba delo vetkrat prekiniti.
Sedaj je spet malo suho in s¢ da delati naprej. Maja meseca namera-
vamo zaleti s pokrivarnjem, e ne celotne stavbe, vsaj vetjega dela,
tjia do konca leta bo pa kar cela stavba Ze pokrita. Tedaj se bomo pa
oddahnili, saj ko bo vse pod streho, bomo mogli delati tudi ob deZju.
In takega dela bo Se zelo veliko, ne le z ometavanjem znotraj in zu-
naj, ampak tudi z vsem okrasjem bogosluZnega prostora in z opremo
cerkve. Brez dvoma bo stroSkov %e veliko, a ne izgubimo upanja, da
bomo sproti e naprej prejemali pomot za dokonéanje boZje hige. ¢

Ko bomo na cerkev poloZili streho, bo pa Rado Su#nik zatel zidatl
malo cerkev v kraiu Managoa, kjer je nafa najbliZja podruZnica., Tam
je vas s 5.000 ljudmi in je lepo §tevilo vnetih kristjanov. Kajpada mu
bom pomagal zidati tudi jaz sam, saj je kraj oddaljen od Vangaindrana
le 4 km. Vsekakor je Rado postal kar cel gradbenik, kajti zelo veliko
pomaga pri gradnji vangaindranske cerkve. Zalil je na primer v
stebrov kot jaz, ki me pogosto stranke v Zupnii¢u kar neprestano®
zadrzujejo od zidarskega dela.

Drugate gre med tukajfnjimi ljudmi v socialnem pogledu vse na
slab%e. Ko grem po vaseh, najdem veliko revi¢ine, ljudje so vedno bolj
pogosto la®ni. ReveZev je vsak dan vet in prosijo za pomoé& tudi v Zup-

274



A Vangaindrano med zidovi nove cerkve — procesija na Cvetno nedeljo; zadnji je Peter
Opeka, zupnik,




nif¥u. Vedno premisljuiem, kako bi mogli odpomoti tej reviéini, kako
napasti njene vzroke. Tudi izdam precej sredstev tem revezem v po-
mot, pa za zdravila, za Studente, in si pri tem mislim, da so tudi reveZi
tempelj boZji in da zato morem tudi od sredstev za gradnjo cerkve
kdaj kaj vzeli, kadar je potreba najvetia. Danes sem %el delit sveto
obhajilo, kot vsak petek. Ko sem prifel v hi%o neke stare Zenice, sem
videl, da me ne faka sede na postelji kot po navadi, ampak lezZe, tes
da Ze sedeti ne more, ker Ze dva dni ni ni¢ jedla. Dal sem ji obhajilo,
molil pa prav kratko, ker sem hitel domov in ji po mali deklici poslal
riza in graha. Saj &lovek, &e je lafen, fe moliti ne more. Nadi ljudje
imajo post kar skozi celo leto, ne le 40 dni pred Veliko no&jo. ..

Prejénji teden je priila pofiljka kontejnerja, ki jo je organiziral
TomaZ Mavri¢ v Kanadi s pomntjo neke organizacije tamkaj. Dobili
smo okrog 15 ton Zzivil, zdravil in nekaj obleke. Vse to smo si bratsko
razdelili. Iz Kanade so poslali za prevoz iz pristanii¢a do nas 500.00_0
malgaSkih frankov, stro$ki dviga in prevoza vpa so bili skoraj dva mi-
lijona malgagkih. Vsak misijonar bo pa nekaj prispeval k tem stro$-
kom, primerno temu, kar je prejel. Seveda so pa stvari vredne vet
milijonov tukajSnjega denarja, tako se je vse skupaj kljub vsemu spla-
¢alo. Zdaj bomo v Kanado sporotili, kako je bilo s prvim kontejner-
jem, preden nam pofljejo drugega.

Tu Ti pogiljam edino sliko ge. Mitterand, ko nas je obiskala v Van-
gaindrano. Zakaj Ti nisem pnslal za KM veé te vrste slik? Ker nobe-
den ni slikal s ¢rno-belim filmom, ampak le za diapozitive. Slika, ki
jo poSiljam, je ob prihodu predsednikove gospe na letalisée v Farafan-
gani. Od tega obiska naprej smo v zelo dobrih odnosih s francoskim
poslanistvom in konzulatom, kar rojeva ta sad, da nam Se naprej po-
giljajo zdravila. Obliublieni so za bolniSnico Se aparati za radiografijo,
za zobozdravnika in pa elektriéni generator, kar sedaj pritakujemo.
&koda, da smo tako dalet od glavnega mesta, sicer bi te zveze mogli
fe vse bolj plodno za ljudi izkoristiti.

Med velikim tednom bomo imeli v Vangaindrano veliko duhovnis-
kega dela, veliko spovedi, cbredi, itd. Sam sem zelo vesel Velikega
tedna, ker doZivljam v njem Zivo vero nasih kristjanov, kar tudi meni
samemu utrdi duhovno Zivljenje.”

Naslednje pismo: Vangaindrano, 1986.

»Najlepsa hvala za pismo z dne 13. marca! Se lepSa hvala pa za
tako pomembni dar Baragovega misijonis¢a za novo cerkev, 5.000
USA dolarjev! Resnitno, futimo, da nas podpirate ori tem naSem
podvigu in Bog Vam povrni! Tudi sobratje iz Kanade so poslali 10.000
kanadskih dolarjev v isti namen, pa smo jih razdelili po bratovsko:
osmim slovenskim misijonskim postojankam. Tisti, ki kaj zidamo, bo-
mo malo veé dobili: Vangaindrano, Matanga, Manambondro, Ranome-
na, malo manj Vohipeno, Tangainony, Farafangana in sestre v Vanga-
indrano. Pri nas zidamo novo Zupnijsko cerkev, kakor veste, v Matangi
hi%o za sestre, v Manambondro farno dvorano, v Ranomeni tudi. Pod-
jetne sobrate je treba podpreti, kajne!
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Ob prihodu gospe Mitterand, Zene francoskega driavnega predsednika, v Farafangano pri
Vangaindrany je dobrotnico pozdravil tudi zupnik vangaindranskega misijona nai Peter
Opeka CM, ki je na sliki prvi pod deZnikom od leve na desno. Mitterandova Zfena je priila
¥ Vangaindrano z dragoceno pomoéjo tamkajEnji bolnici, za kar jo jo pridobil Peter Opeka.

Veeraj sem se vrnil iz Antsirabeja, kamor sem moral na sestanek

kr¥¢anske kmetke mladine, ki je trajal cel teden.

. Rado odhaja v Tananarive, kjer bo cel mesec sprejemal sobrate,
ki brihajajo na delo v deZelo, ko bo Gajfek odpotoval na dopust.

Dares sem imel cel dan izpit ali bolje refeno razgovor z mladino
N starej§imi kristjani, ki bodo v nedeljo prejeli v nadi cerkvi zakra-
Ment svete birme. Vseh skupaj jih je 72. Jutri pride ¥kof in bo imel
‘udi on razgovor z njimi. Danes smo Ze tudi vadili liturgijo za nedeljo
M vidim, da bo zelo lep praznik z malgagkim petjem in doma&im ple-
fom v slavo bozjo.

Posiljam Vam dve fotografiji. Na eni vidite prostor, ki ga bo za-
VZela nova cerkev; na tem prostoru, obdanem od visokih stebrov, smo
Imelj blagoslov oljk. Kot vidite, je bilo veliko ljudi, pa cerkev le Ze
Ni bila polna. Kristjani so bili zelo veseli, ko so videli, kako veliko
“erkev bodo imeli.

. Druga slika je iz kraja Fianarantsoa (Glej naslovno stran te Ste-
V}lk‘-‘!). Lojze Letonja se je vracal na 5tudij jezika v Ambositro, Anica
']Omaiié in Dorti Tratnik pa sta 5li to mesto obiskat v svojih kratkih
Poditnicap «
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SPET DVE NOVI SLOVENSHKI MISIJONARKI

Ljubljanska ,DruZina‘ je objavila vest in sliki o obeh teh dveh
novih misijonarkah, ki smo vsaj eno, lai¢no, bolniSko sestro Branko
Kladnik tudi v nasem listu Ze kratko predstavili pod zaglaviem ,,Iz misi-
jonskega zaledja** v prejSnji Stevilki. V tej Ztevilki se nam pa sami
predstavita, ne le laitna misijonarka, ampak tudi nova sestra Fran®is-
kank BrezmadezZne, ki delujejo v Frescu na Slonoko3S&eni obali, s. Her-
mina Nem3al. Pisali sta naSemu urednistvu prijazno pismo z dne 10.
aprila, ki se takole glasi:

wTakoj po prihodu v misijon Fresco sva zvedeli za naklonjenost
.Katolitkih misijonov" temu misijonu. 4. marca sva se Branka kot
laitna misijonarka in s. Hermina pridruzili tukaj$njim sestram ter
s tem povefali misijonsko delavno skupnost. Med tem €asom sva zve-
deli iz VaSega pisma eni tukajinjih sester za VaSo Zeljo, da bi se Vam
oglasili.

Decembra sva zapustili Slovenijo in se za nekaj tasa ustavili V
Franciji, da se ufesa wvsaj malo bolj privadijo francostini. Afriska
vroéina, ki naju je pred dobrim mesecem sprejela, nama ne dela pre-
velikih teZzav. Potasi spoznavava potrebe misijona v Fresco, kjer bova
delovali. S. Hermina se bo posveéala pred vsem katehezi, povezovanju
in pripravljanju katehistov, ki po vaseh poufujejo verouk. Laitna mi-
sijonarka Branka pa prihaja kot medicinska sestra v pomot s. Ber-
nardi v dispanzer v Gbagbanu. Vsaka na svojem podrofju se potasl
vzivljave v tukajinje Zivljenje in delo, ki se v marsi¢em razlikuje od
listega v domovini.

Zahvaljujeva se vsem prijateljem okrog ,,KatoliZkih misijonov‘ za
vse misijonsko delo ter za VaSo zavzetost za vse slovenske misijonarje
in misijonarke po Zirnem svetu. Pogiljava vsem vrote afrifke pozdrave!
S. Hermina NemsSak in Branka Kladnik.*

Tako uredniitvo naSega lista kot vsi njega bralei in misijonski
prijatelji prosimo Boga, naj obilno blagoslavlja delo novih dveh misi-
jonark na misijonu, ki tako lepo deluje na Slonoko&&eni obali! Obljub-
ljamo jima naS%o duhovno, pa tudi vsaj skromno gmotno pomoé!

Nekaj Zivljenjskih podatkov o obeh misijonarkah:

Regina Nemsalk, sedaj s. Hermina, je bila rojena v letu 1952 v vasi
Jablance pri Zgornji Koreni. Zakoncema Marku in Solasti se je rodilo
dvanajst otrok. Herka Regina se je v letu 1970 odloéila, da vstopi V
samostan v Slovenski Bistrici k frantiSkankam BrezmadeZnega spotet-
ja. Vetne zaobljube je naredila v Rimu, kjer je ob rednem delu v je-
zuitskern zavodu obiskovala razne seminarje in tefaje za razlitne jezi-
ke. Potem je najprej odsla v Lyon in nato z laiéno misijonarko Branko
Kladnik na Slonokos¢eno obalo na misijon Fresco.

Branka Kladnik, viija medicinska sestra, katehistinja in diplomi-
rana pedagoginja, je doma iz majhne Zupnije Smiklavi pri Sloveni
Gradcu. V druZini je najstarejSa od Stirih otrok. Kot je sama povedala»
se€ je ves Cas Solanja pripravljala na misijonsko delo in sta jo katehet-
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S. Regina Nemiak

ski tedaj in &tudij pedagogike na
filozofski fakulteti e utrdila v po-

licu. Bila je tudi #lanica Misijon-
Skega obtestva mladih v Ljubljani.
: Od Regine Nemfak se je v
Imenu zupnije poslovil domati Zup-
Nik Karel Vogrin.

Laiéni misijonarki je pa v do-

Mati Zupniji mariborski &kof dr.

famberger podelil 15. decembra
Misijonski kriz,

Sornji dve sliki nam kaieta misijonarki Ze

" Slonckoizeni obali, misijon Fresco, do-

*!m je spodnja fotogrofija Branke Kladnik

bilg bjavliena v ljubljanski ,,Drukini'* pred
njenim odhodom v misijone.
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IZ SONCNE ZAMBIJE

Leto 18, it. 1, Lusaka, Velika not, 1986.
KIZITO IN LILANDA, ZBOGOM!

Predstojniki so odlo#ili. da letos pojdem v tretjo probacijo. To i€
zadnja stopnja jezuitske vzgoje. Se pravi, da bom vsaj za eno leto
dni zapustil moj sedaj Ze zelo priljubljeni misijon. Ko sedaj gledam
nazaj, se zdi, da teZave in preizkudnje, ki sem jih srefaval, stopal®
nekam v ozadje. Ostaja pa tiho zadovoljstvo nad tem, kar sem dobre-
ga opravil, kakor tudi skrit nemir spoznanja: Eeprav sem poveélm
storil vee, kar sem mogel, to mnogokrat Ze zdale? ni dovolj.

Pred dvema letoma sem prisel na misijon brez pravega 1zkustVa
v pastoralnem delu. Po dvomeseénem kaplanovanju pri p. JoZetu Gros-
Iju sem ostal sam. Pomo¢&i in nasvetov sem iskal pri sestri in pri kate-
histu. V pisarni sem se kar kmalu pofutil doma, teZje pa je bilo Z
duhovnim vodstvom. TeZko je dajati nasvete in refevati probleme, €€
ni pravega uvida v misli in razlogih, ki jih imajo ljudje za svoja rav-
nanja. Druzine, ki so druga drugo obtoZevale ZarovniStva in so iskale
pri meni pomoél so me najprej veliko nautile. Le redko pa sem v tej
zadevi uspeSno posredoval. S takimi in podobnimi primeri se poprel
v zivljenju nikoli nisem sretaval.

Ni bilo dovolj, da sem bi! prijazen, potrpezljiv, ljubezniv, pozoren
do vsake stranke. Uvideval sem, da je potrebno prav in globoko ra-
zumeti Sege in navade; vedno znova spoznavati njihov miselni svel,
iskreno spoStovati njih globoko prepritanje o duhovih, vrazarstvu in
veri v Zivljenje duhov. In ravno tu, na njihovi skriti odprtost: v vel-
nost, potasi in modro vcepljati vero v Kristusa, v vstajenje od mrtvih
in veéno zivljenje. To pa je plod vztrajnega dela in pri¢evanja.

Se ena stvar preZema mcja izkustva: ta neverjetna beda! Kakor
je dostikrat posledica nepravi¢nosti, tako se tudi kaZe obtoZba wvseg?
tloveStva! Revni se morajo dvigniti iz siromastva! Rad bi jim pomagal
a ne morem! Nimam niti sredstev niti prilike! Samé usmiljenje né€
zadostuje! Poleg vere in resnice ljudje potrebujejo kruha, strehe, obl?‘
ke... €e utimo neverne in nevedne, delo %e ni konfano. Revnim J€
treba dejansko pomagati! A kako?

HvaleZzen sem Bogu za dveletno uvajanje v afrisko kulturo pri
sv. Kizitu, Sele sedaj kot skozi zastrto steklo razbiram duSo &rne celi-
ne, njeno bivanjsko hrepenenje po zmagi nad revitino, kot tudi njen®
odprtost za svetost.

Lojze Podgrajsek S. J.

MISIJONSKO ZIVLIENJE JE (TUDI) PESEM.

,,Pozna$ goro in med oblaki pot, v skalovju sivem zmaj varuje svoJ
plod?‘ spraSuje pesnik,

280



Pri tejle 2upni cerkvi v Katondwe sedaj zupnikuje o. Joie Groielj; cerkev so sezidali poljski
misijonarji; to je pogled iz ozadja, v ospredju je lep stolpit.

Seveda jo poznam. Domadini ji pravijo Manenekera, kar pomeni:
Gora brez koneca in kraja., Cesta iz Lusake v Katondwe je speljana
breko nje. Zato imamo klancev in ovinkov Se in #e. Tudi bregov in
Prepadov ob njej ne manjka. Po dvakrat na mesec se vozim po njej.
Zmajey sicer ni, so pa levi, leopardi in ka® na pretek: &rne mambe,
Zelene mambe, &rne kobre, cadje, modrasi in fe cela vrsta strupenih
Sorodnikov. Doslej se mi Se ni nobene posretilo povoziti, teprav sem
“e vetkrat poskusil.

~Poznas li kraj, citrone tam cveto, oranZe zlate s temnih vej sijo?“

To je Katondwe. Limone nam cveto in zore, da je veselje. Poma-
randée so nam pa zaenkrat odsijale, ker smo s prvim decembrom dali
Nas sadovnjak v najem. Pa tudi njih sijaj je bil kratek; smo jih morali
Se zelene obirati, ker drugate bi jih pa opice. Zdaj sadim sadno drevje
okoli hiSe, odkoder tatice odganja na$ pes.

»Sijaj, sijaj sonfece, oj sonce rumeno!*

To Zeljo pri nas vzamemo zares. Z Novim letom smo si namret
Napeljali sonfno elektriko, tako da nam zdaj sonce ,sije tudi ponod&i
In je na% farovZ kot nekdanje Spansko Kraljestvo: v njem sonce ni-

oli ne zaide. Seveda, vet ko je sonca podnevi, bolje svetimo pono&i.
+Mrzel veter tebe Zene, drobna ptitica od nas.“

To pa za Katondwe ne velja. Iz Katondwa lastovke nikoli ne odle-
te. Pray vse leto gnezdijo pri naSi hiSi in cvréijo okoli nje. ,Mrzel
Veter* si moramo sami delati — v hladilniku, V ta namen smo doslej
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kurili petrolej, ki pa je vse draZji. Zato si zdaj gradimo napravo Za
pridobivanje bio-plina iz kravjega gnoja. S tem plinom bomo kuhaI}
in hladili hladilnik, ¢e bo $lo vse po srefi, nam bodo Ze o Veliki noti
za ,mrzel veter” v hladilniku — in za toplo ognjizte v kuhinji — skrbele
nase krave.

JoZe Groselj S. J.

OD SVETEGA JOZEFA.

Ravno te dni konfujemo z gradnjo naSe nove hiSe. Dela so quo
hitro napredovala. Lani 8. maja smo vlili temelje, te dni pa kontuje-
mo s pleskanjem. Z dokon®nimi deli pa tudi moramo pohiteti, ker 8.
marca Ze pridejo novi semenii¢niki.

Fantje pri delu zelc radi pomagajo. Mizarska dela so skoraj vsa
sami opravili. Celo hifo so sami pokrili, sedaj pa pridno pleskajo. GraC_i-
nja novega centra za vzgojo nam bo ostala v prijetnem spominu; najl-
vetja tolazba pa bo polno semeniie.

Trenutno imamo tukaj 22 fantov. Nekateri se pripravljajo za du-
hovnifki poklic, drugi pa nameravajo postati redevni bratje. Fantom
damo priliko, da poskuSajo redovniiki natin Zivljenja po vzoru SV:
Frantiska. Mi jim pri tem pomagamo, obenem jih pa pri delu, molitvl
in skupnem Zivljeniu opazujemo. Tukaj naj bi se fantje naugili misliti
na druge, ne le na svojo druZino in na scrodnike: celi svet naj bi jim
postal #irSa druZina! To pa velikokrat zelo tezko razumevajo in tako
Stevilni tudi odidejo.

Hvala Bogu, zadnjc Case precej fantov kaZe vztrajnost in tako
navduienje raste. Zdi se, da nam prihodnost nudi ,zeleno vejico‘’, se-
veda, e le fantom ne zmanjka dobre volje in predanosti Bogu. S po-
klici je pal tako: mi sadimo in zalivamo, rast pa daje ON,

Ob tej priliki bi se pa tudi rada zahvalila vsem nagim slovenskim
dobrotnikom, doma in v tujini, ki so nam pri gradnji tako ali drugate
priskotili na pomoé. Bog vam povrni! In Ceprav smo Ze pred vselitvijo,
bo urejevanje prostorov trajalo precej €asa. Hif%o za 40 oseb opremitl
z najnujnej$im pohistvom, ni Sala! Vendar, kot vse ostalo, bo tudi to
dokontano z bozjo pomo&jo in tudi z vaSo. Bog lonaj Se enkrat vsem
skupaj.

p. Ernest Benko in p. Miha Dreveniek, minorita.

DRAGINJA NAS TARE.

Kako Zzivimo tukaj na severu? Imamo teZave zaradi podrazitev:
Morali smo zmanjfati obiske nasih posvetovalnic. Bencin je predrag
in ne moremo na mesetne obiske. Zaradi tega trpijo otroci in nosenices
a tudi bolniki. Bolniki, ki so na tez 100 kilometrov oddaljenih posve-
tovalnicah, vetkrat ne dotakajo, da jim pomagamo in jih zastonj pre-
peljemo v bolnico. y

Tudi v bolniSnici sami se pozna gospodarska kriza. Imamo man)
bolnikov kot prej. Ljudje nimajo denarja za prevoz do naSe bolniinice:

Na obiskih vidimo vedno vet podhranjenih otrok. Zelo tezko j€
gledati maltke, ki sedijo popolnoma apati®no, ne zanimajo se za oko-
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Zombiji sosedna dezela je Botswana, kjer je bil obiskovalec obiskal s. Zoro 3krlj, uriulinko.

lico in nekateri so Ze tako dale¢, da jih niti hrana veé ne zanima. Od
Zatetka jih moramo hraniti skozi Zelodéno cev. Sele ko dobijo nekaj
moéi, za®nejo sami jesli. Seveda vsaka mati je tudi poutena, kako naj
Df‘avilno hrani otroka. Po vetkrat vidi§ solze v ofeh matere, ker doma
Nima kaj dati, da bi jedel. V¢asih je temu kriva nevednost, ali pa ote
Zapije skoraj ves zasluZek.
Tudi letine so slabe. Posebno, ¢e je prevet ali pa premalo deZja,
ar se je zgodilo zadnja leta. Kmetije 3e niso tako razvite, da bi pov-
S0d namakali; le nekateri to zmoreio. Potem bi lahko pridelali dovolj
rane in pregnali podhranjenost in revs¢ino.
Barica Rous, laiéna bolnicarka.
«NAZAJ V PLANINSKI RAJ."

Nazaj v Zupnijo Chelston.
Pisec teh vrstic sicer ni sentimentalen in podvrZen domotoZju.
d Gorizkega slavika si je izposodil le besedo: ,nazaj“.

Junija lanskega leta sem nepritakovano prejel provincijalovo pis-
Mo, ki pravi: ,Dragi Lovro, ni druge pomo&i, kot da te reaktiviram
Na Chelstonsko Zupnijo“. To se je zgodilo pred odhodom Janeza Mla-

arja na poéitnice in po odhodu Ivana Gerovca, hrvaSkega misijonarja,
V Katondwe. Rad sem se vrnil med svoje. Med drugim smo praznovali
Obletnico zupnije. Po vrnitvi obeh patrov nadaljujem delo v Pastoral-
Nem centru, kjer sem na razpolago tistim, ki delajo duhovne vaje.

Lovro Tomazin S.J.
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NAVECERNO POROCILO

Prve ceinje cvato

v velikonoéno mesecino,

vonj ugaslih sved stoji med cveti,
smehliaje se; kakor mi spominja se
Smiti — Obsojene.

Pravijo, da je neke vrste sreca,

biti z Budom;

neke vrste tudi sreca, biti

s Konfucijem;

nekateri javljajo: Mohamed je pot.

O, Gospod moj, le Ti si vstal od mrtvih!
Bog in Clovek,

Tvoje svete brazgotine kriza 3e ljubijo,
grehov rane celijo,

kes obogaté.

Naj poéivajo v miru

Buda, Kéng-fu, Muhamad, in Zarathistra.
Naj spoznajo prave bozanstvo

v Tebi, s Svetim Duhom, z Ocetom,

Eno v Treh,

Viadimir Kos.
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NASI MISIJONAR]JI PISEJO

OCEANIJA
PAPUA-NOVA GVINEJA

Iz kraja Vunapope nam je zadnje-
8a marca pisal salezijanee brat JOS-
KO KRAMAR:

»Hvala za poslano pomoé 310 do-
larjev, ki nam bo malo olajsala stros-
‘€ za prezivljanje sirot. Bog naj vsem
dobrotnikom povrni Ze v tem #ivlje-
Nju, Se posebej pa v sreéni vednosti!
K_Ot pojasnilo k mojemu zadnjemu
Pismu Vam naj povem, kako sva s
Sobratom podedovala SirotiZnico sv.
JoZefa za mladostnike:

Ko sva prispela semkaj, da ostva-

'lva nafo novo postojanko, sva se
Nastanila pri misijonarjih Srca Jezu-
Sovega, Da jim med iskanjem pri-
Mermega kraja za nad novi misijon
“? bi bila v breme, sva prevzela po-
Ulevanje v delavnieah sivotiZnice, ki
49 je ustanovil in vodil brat Martin
l'q(‘ v zafasnih barakah na zem-
JIS¢u, ki je last njihove misijonske
'_lruibe, in je seveda za to dejavnost
mel dovoljenje. Tako je bilo ob na-
i"“"l_n prihodu 120 gojencev, ki so
Meli poleg folske dejavnosti tudi po-

¢ ¥V mizarstvu, mehaniki in obdelo-
Vanju yrta. Ko je 22. januarja sréna
i‘;‘ll nenadqma prekinila pit Zivljenja
na_tlelovm_\_]n bmt.a Martina, je Skof
"()iltl prosil, (151 bi Prcyzola odgovor-

St za vzdrZevanie in vzgojo teh
:,':‘l(“l:]k'tev. Seveda imava za sedaj Se
'li.co 0 v rabi vse barake, vrt in (!(:.l:fv-
]lre;q(‘h-)klml ne bomo vse sirotisnice
e elilj na na$ novi misijon, katere-
>4 glavni namen bo misijonska de-
fl?}‘:n?st med doma(':ini- Hin- \jzgoja m]q—
Bt ﬁntqv za redovniski in duhovni-

! poklic, s &mer bi se ostvarili

temelji za nadaljevanje evangelizacije
v nafem misijonu v Aramiri. Saj se
Evropa in tudi salezijanci v glavnem
posvedajo evangelizaciji Afrike, in ni
veliko moznosti, da bi iz Evrope do-
bivali vedno nove moéi, zato imamo
naért, da se vrzemo na vzgojo do-
madega klera, kar bo na tem otoku
mozno Sele po daljsi navzoénosti mi-
sijonarjev, ie pa bistveno za danainje
in bodofe misijonsko delo.

1z tega razberete, da midva svojega
ge nimava drugega kot teh 120 sirot,
katere skuSava prehranjevati s po-
mod¢jo dobrotnikov, med katerimi ima-
jo tudi Slovenci, zlasti Vi po svetu,
¢éastno mesto. Nekaj si pridelamo v
delavnicah, hrano pa v glavnem na
vrtu (tapioka) in z jutranjim ribo-
lovom. Fantje so dobri in nama s
svojim vedenjem dajejo pogum in
upanje na sadove v bodo¢nosti. Vsak
zatetek ima pa tudi svoje teZave,
brez katerih bi bilo Zivljenie itak pre-
malo pestro in lepo. Seveda, ko za-
{nemo z gradnjo poslopij za novi
misijon, nam bodo nuino morali zdaj
priti na pomoé¢ drugi sobratje in laié-
ni pomodéniki, kajti zdaj imava na
skrbi veliko skupino fantov, ki jih
paé ne smeva zanemariti.”

s el ] A

HONGKONG

Od tu imamo pred seboj pismo s.
ANICE MIKLAVCIC, kanosijanke, ki
nam piSe v zacetku februarja tega
leta:

»Danes Vam posiljam sliko nase
komunitete, ki jo sestavljamo 3 Ki-
tajke in 3 Evropejke, pa $e drugo,
kjer sem skupaj s tisto FormoZanko,

285



Tu slika Anice Miklavéieé v
Hongkongu. — Spodaj: naia sestra skupaj
z novo sestro s Formoze; v ozadju misijonar,

skupnosti s,

ki jo je uiil kantoniéine, ker je znala preje
samo mandarinski kitajski jezik.

Glej tudi prejinjo stran spodaijl
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ki je prisla sem pred petimi leti kot
aspirantka, vztrajala je in napravila
prve obljube, zZele¢ biti gorecéa sestra.
Od vseh aspirantk, ki smo jih imele
tamkaj, se je le ta odloéila za pot
v Hongkong, kjer se govorita angle-
5¢ina in pa kantonséina, ki je pa za
Kitajee s celine zelo tezka. Tisti mi-
sijonar na sliki je salezijanee, ki je
Zrtvoval veliko ¢asa zanjo, da jo je
ué¢il kanton&éino, in je sedaj tudi on
sre¢en, da je prisla do cilja, kajti
kantoniéino zdaj povsem obvlada. Za
prve obljube te sestre je prisla s For-
moze v Hongkong cela njena druzina,
ofe, mati in njene sestre, 10 jih je
bilo, in so bili tudi oni sreéni. Pova-
bili smo jih na skupno veéerjo in nas
je bilo nad 50, kajti so prisle sestre
tudi iz drugih nagih postojank. Gos-
pod Yi, salezijanec, je po masi v
kantongéini daroval Se eno maSo Vv
mandaringéini za niene sorodnike, ki
so v Hong Kongu ostali cel teden in
si ga temeljito ogledali.”

TAJSKA

Od tu imamo najprej pismo nase
najstarejSe misijonarke, skoraj 92 let-
ne uriulinke s. KSAVERIJE PIRC.
Ona nam je Ze pred skoraj letom dni
sporodila, da nam je za tombolo v
Buenos Airesu poslala nekaj lepega,
a ker te posiljke ni in ni bilo, smo
ji javili, da se je morala stvar na
poti do nas izgubiti. Zdaj pa nam
pojasnjuje, kaj je bila poslala:

,Paketek je vseboval elektriéno
Quarz uro za pisalno mizo in 2 dra-
gocena pribora v tajskem slogu. Na
uri je bilo gravirano moje ime v taj-
5¢ini in tako sem mislila, da bom na
kaksni pisalni mizi tam, kjer tako
poZrtvovalno delate za misijone., Pa-
ketek je bil poslan priporodeno in od-
dala ga je s. Franéiska Novak na
glavni posti v Bangkoku... Fiat!

Prilozena slika je podoba moje de-
lovne sobe. Deklici sta moji udenki
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S. Ksaverija Pirc ob svoji sliki lotosovih cvetov.

l_‘]ﬂvit'ja, ki ga vidite v ozadju, gospa
J® njuna mati. Ko ie zagledala sliko
Na stojalu, je vzkliknila: ,Ali je na-
Prodaj? Koliko stane?, odgovorim:
»1.000 tikalov*. »Tu so. Ali jo lahko
Vzamem s seboj?% ,,8e ne, je %e mo-
ra, Pogakati boste morali dva ted-
ha.. « Pakole gospodarim za Gospo-
Az ysem srcem.’

. Pripomba uredniitva: Med tem je
15ti res lepi dar s. Ksaverije le prifel
{)0 nas in Ze daka da zasije na tom-
olski razstavi pred mnoZico udeleZen-
??V za prihodnji praznik Treh Kra-
Jev. Sréna hvala blagi misijonarki
Bog jo zivi!
_Prav tako iz Bangkoka nam pise
C:Jlena sosestra, urSulinka s. FRAN-
KA NOVAK dne 16. februarja
dNimive gtyari:

»Vage pismo z dne 17. januarja je
Prayia, prispelo in tudi bogata Ste-

Vilka jan,-februar ,,Katoliskih misijo-

nov¥. Iskren Bog povrni! Vse sem
prebrala z velikim zanimanjem vde-
raj, ko sem morala z uéditeljicami
na izlet. Vozile smo se z vlakom Stiri
ure na severovzhod do slapov, kjer
voda izvira iz zemlje, zanimiv in lep
kraj, dasi $e neurbaniziran. Potem
Stiri ure nazaj. Vsako prosto minuto
sem uporabila za branje, do katerega
doma tako teizko pridem. Tudi ,,Du-
hovno Zivljenje sem prejela s se-
stavki o dogodkih pred 40 leti, ki
so tudi v moje zivljenje globoko po-
segli.

Pozna nedelja zvecer je Ze in zelo
hitim, da to pismo ¢im prej oddam.
Imam v naértu preprost, pa lep se-
stavek francoskega misijonarja, ki
deluje med gorskimi plemeni skupaj
s svojim zdaj predstojnikom, nasim
Mirkom TruZnjakom. Lepo opisuje
yinkulturacijo v svojem misijonskem
delu med gorjanci. Ta spis bi rada
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prevedla za ,KatoliSske misijone, pa
sem zelo obloZena z delom in bom Ze
ves ta mesec.

Lepe novico bi rada delila z Vami.
Letos je konéno tudi name prisla vr-
sta, da se grem .osvezit“ v domovi-
no. 31, marca odhaja francoska sestra
z deset velikimi udenkami v Pariz,
da se ude francoiéine in si ogledajo
znamenitosti. Njim se bom pridruzila,
da bom deleZna zniZanija cene poleta
pri Swiss Air. Potem pa z vlakom
iz Pariza v Ljubljano!

S. Deodata Hocevar se je na pa- .

vratku iz domovine nazai v Indonezijo
za pet dni ustavila pri nas. Vse smo
je bile vesele., Kako dobro je Se ohra-
njena pri 75 letih! Nekdanje uéenke
so jo v velikem Stevilu prihajale po-
zdravit in jo obsule z darovi. Tu je
bila 15 let, zdaj je pa %e 33 let v
Indoneziji.*

INDIJA

Iz Bengalije nam z misijona Keora-
pukur pife Se nekaj o papeZzevem
obisku te deZele jezuitski misijonar
o. JOZE CUKALE:

»Ker sem vodil kakih 1.000 fara-
nov na papezev prihod na Majdan,
sem se tako razgrel, da sem na
veéer, ko je megla padala na mojo
»kupolo®, staknil prehlad in zdaj kas-
ljam. da se stene tresejo. Vsi misijo-
narji oziroma tudi domaéi duhovniki
smo imeli za Skofi na papeskem odru
privilegiran prostor, med tem ko se
je 250.000 glava mnoZica mudila, da
bi bolje videla svetega odeta. Vsaj
sliSala ga je lepo in kristiani, kakor
nekristjani, so bili blaZeni v sreéi,
da so ujeli heZen pogled na Kristuso-
vega namestnika.®

Tudi v ostalih pismih naSih indij-
skih misijonarjev in misijonark so
spomini na ta papeZev obisk.

Iz Bombaya nam sestra KONRA-
DINA RESNIK 20. marca pide, ko
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se zahvaljuje za poslano ji pomoé:

»Glede papeZevega obiska Vam po-
vem, da je bil zame éudovit. Tudi
tisti, ki so preje moc¢no protestirali,
so potem spremenili svoje zadrZanje.
Ko so sveti ofe izstopili iz aviona,
so najprej poljubili indijsko zemljo.
Ko so ljudje to videli tudi na televi-
ziji, so govorili: ,To je pa poniZen
in dober élovek!” Veliko se je o tem
obisku pisalo v ¢éasopisju in tudi tele-
vizija je vsak dan kazala, kako je
papez hodil sem in tja v spremstvu
nasih domadéih Zkofov.

Meni ni bilo dovoljeno, da bi $la
tja, kjer je bila mnoZi¢na prireditev,
¢eprav je bil poseben prostor za se-
stre in duhovnike, a je bila kljub
temu velika gnedéa hindujeev, musli-
manov in katoli¢anov. Pa sem telefo-
nirala v glavno prireditveno pisarno
in prosila za vstopnico za v katedralo
in sem jo takoj dobila ter so me
peljali tja. Sveti oce so §li po cerkvi
in vse jih je pozdravljalo. Ko so pri-
§li do mene, sem mogla vzklikniti
samo: ,Sveti oce!* po slovensko, po-
dali so mi roko, drugo mi pa polozili
na glavo... Tako me je ganilo, da
sem skoraj na glas zajokala od ve-
selja... Vé&eraj, na dan sv. JoZefa,
s0 mi pa na$ nadSkof S. Pimenta
prinesli lepo veliko fotografijo, na
kateri je papeZ, ko ravno pri meni
stoji. To sliko bi Vam takoj poslala
za ,,Katoliske misijone”, a jo bom
vzela seboj, da jo bom tam naSim
pckazala, ko grem v domovino kon-
cem meseca maja.

Moje zdravje je zelo razrahljano,
posebno glava me pogosto boli in pa
hrbet od tistega nesreénega padea-
Delam le Se po malem in Se kar celi
dan, le tezkega nicesar ne.

Misijonskim prijateliem priporcéam
v moiltev pokojno rodno sestro, ki
je ta mesec doma umrla. Naj poéiva
v miru!



Fogled z dvoriséa bolniinice, v kateri deluje Ze desetletia s. Konradina Resnik; lijudje —
ubogi v vrsti ¢akajo, da vsak dobi svoj paket darov za boZic,

Iz indijskega mesta Poona nam
Sredi marca pife Kristusova sestra
MARIJA SRES:

»Naje novinke delajo pojutriinjem
8Voje prve zaobljube, potem grem na-
2aj v Gujarat z eno samo, ki je vsto-
Pila, in tam bom ostala do oktobra.

eselim se %e tega Zivljenia tam, ker
Sem vy tistih krajih in med tistimi
Judmi bolj doma kot pa tukaj v
Mesgty,

Pape# je prifel in odgel. Videla sem
B2, ne preveé od blizu; njegova oseb-
Nost in pozdrav sta me ganila. Nié
“} Novega povedal, in kot je neki mos-
M omenil, ,je govoril le po svojih
Interesih, saj je druine omenil le v
toliko, v kolikor bi mu naj dale sina
Uhovnika ali pa héer redovnico.

li5lo je pa mnogo ljudstva, prepro-
Stih in lagnih, ki so tudi pri¢akovali
¢sedo zase. Seveda je njegov prihod

v nase mesto bil posveden bogoslov-
cem.’

Z bezje poti v Bandelu nam je tudi
sredi marca pisala héi Marije Po-
moénice s. TEREZIJA MEDVESCEK:

»Z veseljem Vam sporofam, da je
paket z rabljeno obleko, ki ste mi ga
iz Argentine poslali, povsem v redu
prispel in da je bilo v njem vse zelo
in dobro ohranjeno, kar bo razveselilo
najpotrebnejSe. Prav posebno nam
pridejo prav oblcke za dekleta od
Stirih do 12 let, saj jih vsako nedeljo
pride okrog 400 v nedeljsko Zolo; lepo
Stevilo jih je med njimi, ki v kake
druge Sole sploh ne morejo hoditi in
ne znajo ne brati ne pisati ne radu-
nati, ker so paé iz najbolj revnih
druzin. Kar Vam tam veé ne sluzi,
vedite, da nam tu vse prav pride.
Prav lepa hvala za podiljko!
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Véeraj, v nedeljo, smo bile zelo
zaposlene z mladino. Uc¢iteljice so
imele tri ure trajajoéo duhovno ob-
novo. Iz Dum Duma je prislo 120
deklet desetega razreda Sole na bozjo
pot v Bandel prosit Marijo za uspeh
pri izpitih. Med temi dekleti so bile
le 4 katolicanke. Pa so bile prav vse
navzocée pri vseh molitvah. Nasa not-
ranja dekleta, ki so vedno z nami, in
so iz VIIL., VIII. in IX. razreda, so
pa imele takozvani ,,poklicni dan‘.
Popoldne pa je spet prislo, kakor vsa-
ko nedeljo, okrog 400 mladine, ki so
napolnile dvoriice s svojim Zivzavom;
a ko zvon zazvoni, je takoj popolen
molk in se razdelijo v Sest skupin,
katerih vsaka se imenuje po kakem
svetniku. Ob vsaki skupini je sestra
domadinka ali pa uditeljica ali kako
bolj izobraZeno dekle, ki jim potem
razlagajo kriéanski nauk. Tukaj v
Indiji se posebno med Zensko mladino
zelo lahko ohranja diseiplina.®

ARHSEST M
BURUNDI

Iz te deZele, kjer vlada izganja
misijonarje. smo od slovenskih prejeli
dve pismi, ki smo novic v njih kar
veseli.

Salezijanski duhovnik AVGUST
HORVAT nam iz Rukaga v prvi
poloviei aprila piSe tole:

»Prav véeraj sem prejel VaSe pis-
mo ir nanj takoj odgovarjam. Kakor
vidite, me je pismo naslo na starem
mestu. Pred prazniki Vam nisem pi-
sal, ker sem ¢akal na reditev dovo-
ljenja za nadalinje bivanje tu.

Torej zdaj je vse jasno in Se kar
zadovoljivo reseno. Spet sem za leto
dni miren, kajti dovoljenje so mi po-
daljsali. Zdaj pa glede sobrata JoZe-
ta: Ne vem, kdo je to sporoéil in
od kod so se vzele te novice, da je
ze odsel. Ne le Ti, tudi drugi so éuli
vse mogoée o njegovi usodi in spra-
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Sevali, kje je zdaj, ali res v Zairu,
v Rwandi, v Italiji, ali v hiSnem
zaporu na Skofiji, itd. Vse to so ne-
resnice. JoZze niti en dan ni zapustil
misijona v Rukago. Kot sem Ti pisal
v novembru, je JoZe ostal in delal
naprej, kot da nié ni. Seveda je imel
zraven vse pripravljeno, ¢e bi moral
prisilno na hitro oditi. Potem je po
novem letu prislo do male ,,odjuge®.
Vsem so zaéeli podaljSevati vize. Tu-
di sobratu Brazileu so jo podaljsali.
Tu blizu sta bila Se dva misijonar-
ja brez potnih listov oziroma kako
drugace ,na érno*, kot nas JoZe. V
za¢etku februarja pa je tukajsnji
guverner potne liste teh treh misijo-
narjev nesel na emigracijo v glavno
mesto, nakar je Sef emigracije te
misijonarje poklical k sebi in jim
vsem podaljsal pravico bivanja za
leto dni. Tako je zdaj JoZe do fe-
bruarja leta 1987 mirno lahko tu, jaz
pa do aprila. V marcu so dovolje-
nje podaljSali tudi s. Bogdani Kavéi¢,
usmiljenki. Tako smo vsi ostali na
svojih ,,poloZajih in delo gre naprej.
Joze je takoi, ko je dobil vizo, zaédel
graditi cerkvico e na eni od podruz-
nic. Ob nedeljah imajo zdaj Ze bogo-
sluZzje hoZje besede v njej, ki ga
vodi katehist. Od ¢asa do ¢asa bo
pa tudi tam sveta masa. Ljudje so
veseli in navdu3eni.

Prazniki Vstajenja so bili lepi in
dozZiveti. Dela je bilo veliko, posebno
spovedovanja. Na Veliko Soboto smo
krstili skoraj 500 odraslih katehume-
nov, ki so se &tiri leta pripravljali
na krst. Nekateri od njih so prejeli
kar Stiri zakramente: krst, obhajilo
in sv. zakon, ker so bili poroceni le
po poganskih navadah. Na Binkosti
bodo prejeli pa %e birmo, pred njo
bodo pa Se opravili prvo sveto spoved.

Zgoraj sem omenil to malo ,,odju-
go' vlade. Vlada je zaclutila velik
pritisk iz Evrope, posebno od drZav
ekonomske skupnosti. Potem je bil



bredsednik Se osebno v Evropi in so
mu v Luksemburgu jasno in odkrito
bovedali, da z izganjanjem misijo-
Narjev kr3i élovecanske pravice. Nad
Eem Je bil sicer silno nejevoljen, a
Cudno, z izganjanjem so malo prene-
h_a.!i, Kako bo v prihodnje, bomo vide-
i

Horvatovemu pismu je dodal nekaj
"'"-:iti(' JOZE MLINARIC SDB, ki tole
Pripise:

»Kot vidite, Se iz Burundija pigem.
~ deZeli vlada gonja proti Cerkvi,
1 je ena najmoénejsih v Afriki in
¢dina sila in katedra mmozic, kjer
!majo besedo in se éutijo svobodne
In varne. Tovrstna gonia je nekoliko
Popustila. A Ze ji sledijo drugi ukre-
Pli Te dni so vsem redovnikom in
Tedovnicam* vzeli vodstvena mesta v
Solah, ki jih vodijo. Zdaj pravijo, da

do podobno ukrenili z vsemi zdrav-
Stvenimi in socialnimi ustanovami v
"okah redovniitva. Pa ne le tujce
Odstranjajo, ampak tudi domace re-
‘[O‘Vnike in redovnice, da bo vse pod
]zuénim, rdedim vodstvom. Menda Se
Verouka ne bo v Foli prihodnje leto,
0t je to pri nas v Jugoslaviji.

Na$ tukajinji 3kof je vesel, da je
Uspelo vsaj nam trem ostati na Zup-
Niji. Smo pa imeli veliko dela: Spove-
flOVaIi smo ure in ure, ne le v nasi,
dMpak tudi po sosedniih Zupnijah.
orajza velja!*

i Tudi tam delujoda prednica nasel-
Ine gester usmiljenk s. BOGDANA
K{\Y(’:IC je mogla vsaj nekaj malega
Pripisati, saj za kaj ved res ni bilo
Prostora na listu:

Q ,.N.z}j se pozdravom in sporoéilom
q‘”BtIJn in JoZeta pridruZim. Vesela
.E:m' da imam spet dovoljenje vsaj
;l' Za eno leto bivanja v deZeli. Po-
',‘*l{i sem Vam daljSe pismo preko
in‘u‘lza. Za vse se Vam zahvaljujem

']Epo pozdravljam!*
© njeno pismo preko Pariza smo

k“jpada prejeli in ga tu objavljamo.

Horvat in

Salezijanska misijonarja Avgust
Joze Mlinarié, ki se z nami veselita, da sta
zaenkrat $e mogla ostati v Burundiju. ..

Pisala ga je iz njihove postojanke
v Kiyange 17. marca 1986. Tudi njeno
pismo je, podobno kot Horvatovo in
Mlinari¢evo, bolj vedro. Takole piSe:

»Naj Vam danes napifem nekaj ve-
selih vesti. Prva je ta, da ie JoZe Mli-
nari¢ s svojo vztrajnostjo le dohil
vizo, da sme ostati v deZeli Se leto
dni. To nas ie vse presenetilo in raz-
veselilo. Saj ie bil brez tega dovo-
ljenja skoraj pol leta. Mislili smo, da
bo moral vsaj kako globo plaéati, pa
ni¢! Tudi njihov brazilski sobrat je
januarja dobil tako dovoljenje. Prav
tako sem ga dobila jaz. KazZe, da je
bila v zadetku leta neka odjuga. Zdaj
se pa spet nekaj zaostruje, pred vsem
proti Belgijeem. Na$§ predsednik je
bil ta mesec v Franciji, pa je obiskal
Se Belgijo in Luksemburg. In tam so
ga baje zelo slabo sprejeli in so bile
demonstracije proti njemu tudi po
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ulicah. Cutil se je poniZanega in se
je Se bolj zakrknil. Za vse te izpade
je obdolzil belgijske misijonarje. Kar
¢akamo na nov izbruh, je le preveé
mirno te dni.

Tu v nadi Zupniji pa nadi misijo-
narji res 8e kar v miru delujejo;
drugje je hujSe. Tako nasi hodijo po-
magat pred vsem v postnem dasu v
druge Zupnije; povsod vodijo duhovne
obnove in je veliko spovedovanja. V
Rukago je pa¢ najvecéja skupina du-
hovnikov, saj so kar trije. Drugod
je povsod le po eden, kvedjemu dva.
Tudi sestre Doroteje so Se v Rukago,
vendar se je njih Stevilo zelo zmanj-
Salo radi izgona, nekaj pa tudi radi
bolezni. Tako je Sla Dorotejkam celo
ena nasih sester pomagat za dva me-
seca, ker so bile v veliki stiski.

Na Veliko no¢ se Ze kar cel post-
ni ¢éas pripravljamo. Pri nas imamo
skupino okrog 40 starékov, ki bodo
prejeli krst na Veliko Soboto. V nasi
deZeli so cerkvena obéestva kljub vse-
mu Ziva. NaSe sestre, ki so odsle
v ‘Rwando, pravijo, da je Cerkev v
Burundiju veliko bolj polna Zzivljenja
kot pa tam. Ljudje se bolj zavedajo
svojih verskih dolZnosti, medsebojna
pomoé¢ ubogim in trpedim je pri nas
bolj uéinkovita. Tudi preskusnje Cer-
kev utrjujejo. Cerkev v Rwandi je pa
le preveé¢ vezana na drZavno oblast
in to jo zasenduje; preved so Se gos-
podje in premalo sluzabniki.

Veste, da imamo tu sestre isto mi-
sel kakor Vi. Vse bolj se usmerjamo
proti Zairu, ki je v pogledu kriéan-
skega Zivljenja veliko bolj neraz-
vit, ¢eprav katolisko Steviléno modéan.
Prav to leto bomo odprle tam novo
postojanko, ki bo pa spadala Se vedno
pod nafe burundijsko druzbeno vod-
stvo. Zaire je ogromen in bi bila
povezava z druzbeno provinco tam pri
Mbandaki pretezka, ker je oddalje-
nost prevelika. (Op. urednisStva: Res
Burundi meji tudi na Zaire, a pro-
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vinca zairskih usmiljenk je na ¢éisto
drugem koncu zairske deZele. Iz Bu-
rundija do Mbandake je kakih 1.500
km!) V Rwandi pravijo, da je zZe
kar preveé redovnih skupnosti, vsaj
v nekaterih predelih. Ce bom morala
Burundi zapustiti, se lahko zgodi, da
grem na delo v Zaire. A je vse V
bozjih rokah.

TANZANIJA

Na$ rojak iz vrst takoimenovanih
benegkih Slovencev p. EMIL ¢UK
nam je iz misijona, kjer zdaj deluje,
Pawaga, pisal kar ob3irno pismo v
zacetku meseca aprila, ki se v glav-
nem takole glasi:

»Na Vage pismo z dne 12. januarja
pa¢ ne smem veé¢ dolgo odlasati z
odgovorom. A zadnje éase sem bil bo-
lan, ni¢ sicer resnega, a nisem mogel
domala nidesar delati, niti pisati pi-
sem. Ko se mi je stanje izboljsalo,
so me pa voklicali v Iringo, na sedeZ
nasega misijona, da sem spet prevzel
sluzbo, ki sem jo Ze pred tremi leti
opravljal, preden sem prisel v Pawa-
go.

Tisti ¢as sem v Iringi doZivel slo-
vesni vhod novega Skofa Norbetoa
Mtega in njega zelo slovesno ustoli-
¢enje. Novi Skof je simpatiéna oseb-
nost. Ima vse sposobnosti in darove,
da bo lahko dober pastir $kofije, ¢e-
prav je Se mlad.

Za Veliko noé¢ sem se vrnil v Pa-
wago. Sodeloval sem pri temeljiti pri-
pravi nagih vernikov na ta najvedji
praznik kridéanstva. Duhovne obnove
smo vodili po skupinah: Solska mla-
dina, izvendolska, zakonci, starejsi-
Obredi Velikega tedna so bili dolgo-
trajni, po dve uri in pol; udeleZilo
se jih je precej vernega ljudstva, k!
je prisostvovalo duhovno zbrano.

Na Veliko soboto sem krstil dv#
otrodi¢a, na praznik sam 41 mladib,
dva staréka in Se enega dojendks:



Na podruznici v kapeli pa smo isti
velikonoéni dan krstili 28 mladih 1ju-
di in enega otrodida. Krsti in sploh
zakramenti so za nas vir najvedjega
Nhotranjega zadovoljstva.

Od osmega januarja naprej nam
Nebo ne nakloni niti kapljice deZja.
YBi napori in upanja kmetovalcev so
%& ozgani od sonca po vsem podroéju
Misijona Pawaga. Tudi polja z riZem
slabo kaZejo. Tudi &e bi zdaj zagelo
deZevati, pa deZja morda ne bo do
decembra, bo vendar Ze za vse skoraj
Prepozno. V okviru moZnosti poma-
gamo najpotrebnejiim, a je vedno
tezko najti moko ali koruzo za polen-
o, in potem %e te straine cene! V
Iringi ne zadoi¢a dvomeseéna plada
Za vrec¢o 90 kg moke.“

ZAMBIA

Iz kraja Chilonga, kier deluje v bol-
Nisnici kot vija bolniika sestra laié-
Na misijonarka BARICA ROUS, smo
tudi dohili pismo z dne 18. aprila, ki
5€ priblizno takole glasi:

»Za veliki teden sem bila na tri-
dnevnih duhovnih vajah. Prvié, kar
Sem vy Zambiji, so se spomnili tudi
Nas, laikov-misijonarjev, da so nam
hekaj pozivitve organizirali. Za sestre
50 duhovne vaje nekajkrat na leto,
%3 nas pa nihée ne skrbi, pad se pa
‘*]_‘Domnijo na nas, ko nas potrebuje-
0...

Zaprosila sem za podaljsanje delov-
he pogodbe in %e ne vem, e mi jo
Oblast podaljsa. Na dopust pa Ze ko-
Maj &akam; dvatedenski letni dopust

¢ pomeni veliko in sem Ze kar pre-
€ utrujena. Poleg mojega dela mo-
Yam marsikaj storiti namesto drugih,
! prihajajo sem na delo od raznih
OYganizacij in imajo veliko dopusta,
Pa si %e sami dodajo dneve poéitka,
Ea mora nekdo namesto njih delo
Praviti, Bolniki se ne morejo zapreti

Omaro, ko gre kdo na dopust, in

vzeti ven, ko pride nazaj; delo mora
iti naprej in tudi bolni¢arska Sola, v
kateri tudi delujem.

Sedaj imamo spet lepo vreme, ker
je dez konéno prenehal. Letos ga je
bilo spet preveé¢ in koruza ni uspela.
Drago pa je vse tako, da mora dela-
vec Zrtvovati eno tretjino plade za
vre¢o koruzne moke. Ne morem si
predstavljati, kako morejo prezivljati
svoje druZine.“

ZAIRE

Iz te velike drZave sredi afriSkega
kontinenta nam je pisal novi misijo-
nar JOZE SOMEN, ki deluje na istem
misijonu, kakor lazaristovski brat
Marcel Kersevan, Ko smo mu pisali,
da bomo tudi njemu vsaj kaj malega
pomoéi poslali, nam je odgovoril med
drugim.

wZame bo ta pomoé posebno dobro-
doSla, ker bomo v eni naSih vasi
gradili novo cerkev. To je vas Lapan-
go, ki bo verjetno kmalu postala sa-
mostojna Zupnija. Ker je ta vas ,v
gozdu®, kot se tu izrazZamo, in sem
za ,gozd" odgovoren jaz, bo tudi
gradnja cerkve pred vsem moja skrb.

Tokrat Vam drugih novic ne posi-
ljam, pa¢ pa bom na vrsto vpraSanj,
ki ste mi jih stavili v obeh zadnjih
pismih, odgovoril prihodnjié. V pogle-
du moiih stikov s Tonetom Paénikom,
lahko reéem, da so zelo skromni.
Videla se %e nisva, le po nafem misi-
jonskem ,,radiju‘ sva enkrat govorila.
Jaz sem cele tedne v gozdu, on pa
ima na drugem koncu podroéja dela
¢ez glavo. Brat Marcel je pred krat-
kim malo bolehal, sedaj pa je — hvala
Bogu — spet v redu. Letos bo Sel na
dopust in bosta s holandskim sobra-
tom Janom obiskala Slovenijo in tudi
mojo druZino.

Tu Vam posiljam fotografijo pred
nafo misijonsko postaio v Iboko, kjer
sem skupaj z g. Lubelskim iz Brusla,
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ki nas je obiskal. Zraven sta pa Se
dva fanti¢ka.*

Na pismo se je tudi brat Marcel
vsaj podpisal, kajti on je redkobese-
den élovek. Vsi misijonski prijatelji,
ki ga Ze desetletja spremljamo pri
njegovem delu v Zairu, mu Zelimo
sreéno pot v Evropo in domovino!

TOGO

Z misijona Kande nam je v zacetku
marca kratko pisal franéiSkan EV-
GEN KETIS, ki se zahvaljuje za po-
slani mu dar, potem pa pravi:

»P. Milan Kadune mi je iavil, da
si tudi njemu pisal, ko je sam dal
nekaj glasu od sebe po vrnitvi z do-
pusta. Pred nekaj dnevi sem prejel
dolgo pri¢akovane fotografije, ki Ti
jih hom ob prvi priliki poslal. Tre-
nutno tega ne morem storiti, ker me
je malarija spet zagrabila, a mi gre
%e na bolje. Misli mi gredo iz glave
bolj tezko. Zato Ti v teh vrsticah
vsaj kratko voi¢im za postni ¢as
duhovne poglobitve, da bi tako wvsi
mogli v veselju dozZiveti velikonoéno
vstajenje!‘

SLONOKOSCENA OBALA

Od dveh bratov Bajec sta se nam
oba oglasila za praznike.

Z misijona Guitry nam pise IVAN
BAJEC 22. marca:

»V postnem ¢asu imamo Se posebno
veliko dela z neposrednimi priprava-
mi katehumenov za krst, ki naj bi ga
za Veliko noé prejeli. Tu je Se precej
ustaljena navada, da kriéujemo koli-
kor mogoce odrasle katehumene na
Veliko soboto ali pa vsaj v veliko-
noénem c¢asu. Tako pride Se bolj do
izraza Krst kot zakrament novega
zivljenja. V zadetku maja bomo imeli
v Zupniji & birmo; tudi za to bo
treba nekaj poschne priprave.

Z bratom Pavletom se od éasa do
¢asa srecava, ¢eprav sva precej od-
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daljena drug od drugega. Prav tako
s sestrami v Frescu. Tudi obe movi
misijonarki sem Ze srecal. Kako za-
éenjata svoije Zivljenje in delo v Afri-
ki, Vam bosta gotovo sami pisali.”

Iz kraja Lakota pa smo prejeli od
Ivanovega brata PAVLETA dve spo-
roé¢ili: v zadetku februarja pismo, za
Veliko no¢ pa razmnoZenino. Iz vsa-
kega teh objavljamo za vse zanimivo:

»Iskrena hvala in Bog povrni za
poslani denarni dar, katerega sem bil
vesel, saj so potrebe zelo velike, ée-
prav nasa drzava ni tako revna kot
nekatere sosednje, a vendar najdemo
povsod ljudi, ki se ubadajo z veliko
revicino.

BozZiéni prazniki so Ze zdavnaj mi-
nili, saj v dobrem tednu Ze zaénemo
postni éas. Tako se delo kar nadalju-
je: obiski po vaseh, razna sreéanja
in duhovne vaje zlasti v postu. Za
Veliko noé imamo navadno kricéeva-
nje, zato moramo posvetiti posebno
paznjo tem, ki bodo prejeli ta zakra-
ment letos. Sedaj, ko je susna doba,
nam je mogoce obiskovati ljudi po
vaseh, ki so v deZevni dobi véasih
nedostopne. Sicer pa Ze ¢akamo deZ,
da nas bo malo ohladil in spral z nas
PrAl

Iz okroznice vsem prijateljem za
Veliko noé pa tole povzemamo:

,,Velikonoéni prazniki so za nas
posebno lepi, ker v tem c¢asu krséu-
jemo katehumene. Skozi ves postni
¢éas imamo razna sreéanja zanje, da
bi se tako lepSe pripravili na zakra-
ment. Prihajati so morali k pouku
skozi tri leta. Na koncu vsakega let-
nika je vedno izpit in kontrola obiska
svele mafe ob nedeljah in praznikih.
Samo ta, ki je redno pri masi, pozna
dolodeno versko snov in se prizadeva
Ziveti po veri, je sprejet v naslednji
letnik. Po krstu morajo vsi $e eno
leto prihajati k verouku v pripravo
na prejem svete birme. Kljub tolikl
pripravi in resnosti mnogi kricent



Tole sliko je napravil o. Evgen Ketii OFM pred cerkvijo, ki jo je bil sezidal v Togu p. Hugo
Daliniuk. Misijonar v kratkih hlaéah je o. Milan Kadunc, ob kraju pa stoji obiskovalec.

bozneje zapustijo Cerkev, ker so jih
Dremotile razne sekte ali pa so zaceli
Spet Ziveti po njih starih obi¢ajih,
I niso ni¢ kricéanski.
. Da ge bozja beseda ne §iri hitreje,
J¢ krivo veliko pomanjkanje duhov-
Mkov, Letos je nam tu Skof dal v
Ubravo fe eno Zupnijo. Tako bomo
trije za dve Zupniji, a vsega ne bo-
Mo zmogli.

Vsi smo poklicani, da prispevamo
¥Voj del k Sirjenju boZjega kraljestva.

Ce drugega ne moremo storiti, vsaj
molimo v ta namen! Tudi gmotno
lahko podpremo misijonarje. Kdor pa
zaéuti v sebi misijonski poklie, naj
se mu z veseljem odzove!*

JUZNA AFRIKA

Od Stirih  slovenskih oblating, ki
delujejo v tej drzavi, imamo dve pis-
mi od s. BENIGNE STEH, ki deluje
v Koelenhofu. Prvoe pismo nam je
pisala devetega februarja letos:
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»Moje moéi sicer peiajo, a delo z
bolnikom nié¢ ne vpra3a, kako si, in
moras skrbeti, da mu pomagas in
stori§, da se ne poslabsa.

Pred BoZiéem smo imele preobleko
treh kandidatinj, tri novinke so pa
poloZile prve obljube. Potem so mla-
de sestre prifle z misijonov na du-
hovne vaje in pri sestri voditeljici
obnovile svojo vnemo za apostolat
in duhovno Zivljenje. V obednici nas
je bilo kar 30. Nekaj dni po novem
letu so se spet vrnile na delo, po-
mnozene s petimi novimi, ki so prvié
zapustile novieijat. V misijonih so jih
z veseljem sprejeli. Sedaj je v masi
hidi za oblikovanje naradéaja Se 5
novink, ki morajo ostati Se eno leto,
¢eprav so Ze naredile obljube, in tri
novinke brez obliub in 6 kandidatinj,
od katerih so tri prisle Sele v zadetku
leta. Bog daj, da bi ostale vse zveste!

Na%a Sola je napolnjena, tako da
ima uditeljstvo dosti dela z mladino.
Hvala Bogu, vsi uéitelji so zelo dobri.
Ob petkih popoldne pride veliko te
mladine na misijon nazaj, kjer pod
vodstvom &tirih sester delajo rocéno
delo in se uéijo raznih praktiénih
stvari. Radi prihajajo in so zelo na-
darjeni. Tu jim postrezemo z malico,
kruhom in marmelado. V zimskem
¢asu pa vsaj najmlajSim damo tudi
toplo juho in potrebnim tudi obleko.
Mnogo mjih starSev je ostalo brez de-
la, ker je opekarna, v kateri so bili
zaposleni, #e novembra zaprla obrat.
Spet drugi delajo na kmetih in so ves
dan odsotni od doma, tako da so otro-
ci kar sami sebi prepuscéeni.

Te dni smo ziveli in molili s svetim
ofetom v Indiji. Kdaj bo nasa JuZna
Afrika dozivela njegov obisk?

Letos imamo silno vrode poletje,
trava je vsa poZgana, ker ni dovolj
vode, da bi vse namakali. V Nama-
qualandu, kjer imamo misijonske po-
staje, so dobili deZz prvi¢ po Sestih
letih, a je priSel v hudih neurjih,
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tako de je mnogo hi§ nasih ljudi
izgubilo strehe.

Moja sestra s. Terezija Alojzija
bo v kratkem do¢akala 80-letnico, a
je vedno na delu, hvala Bogu!*

Iz kraja Port Nolloth se nam je
spet oglasila oblatinja s. ELIZABE-
TA POGORELC, ki takole proti kon-
cu febhruarja kramlja o svojem Zivlje-
nju:

»Zdaj morem edino le Se kaj Sivati,
po malem vsak dan, vsako uro. Jem-
ljem zdravila, ki me drze pokoncu
in mi olaj3ajo boled¢ine. Ce grem ven
iz hi%e, grem s palico, doma se le
oprijemljem. Ob vsem tem sem vdana
v boZjo voljo in izrekam svoj Fiat.
Vse dolgujem Bogu, ki me je, nevred-
no, poklical v to lepo Zivljenje re-
dovnice, Cestokrat mislim, da bi mar-
sikatera dekle vstopila v samostan,
¢e bi pravilnejie poznala redovniSko
Zivljenje in ée bi imela Zivo vero, ki
bi ji pomagala ostati zvesta na tej
poti.

Zadnja leta je na3 novicijat v Koeh-
lenhofu pod vodstvom sestre Agnes
resniéno plodovit. Med poklici so pre-
prosta dekleta, pa tudi izobraZena.
Imamo veliko upania za bodoénost
druzbe, ki raste pocasi. a vztrajno.“

MADAGASKAR

Iz Vangaindrana je svojim doma-
éim v Slovensko vas pri Buenos Ai-
resu pisal dne 2. aprila RADO SUS-
NIK med drugim sledece:

»Tu je dela vedno veliko, tudi pri
gradnji cerkve je potrebno, da je
vedno eden zraven, ¢e ne Peter, pa
jaz; véasih morava tudi sama kaj po-
prijeti, pred vsem pa nadzorovati.
Glavno najino delo je pa seveda du-
hovnega znacaja; zlasti sedaj ob ve-
likonoénih praznikih je bilo tega veli-
ko. Postni ¢as je tu res &as priprave
na Veliko noé, ko imajo ljudje Se ,,éas
za ¢as“. Sam sem bil za Veliko noé



lep prirastek domaéink sester oblatinj sv, Franéiska Saleikega v misijonu slovenskih sester
v Juzni Afriki. Nobena od njih ni veé¢ kot pet let v Druibi,

Na podruznici Sevadkiiiy, kjer sem
bri velikonoéni vigiliji krstil tri mla-
de, itirje drugi so bili pa pri prvem
Svetem obhajilu. Tudi Peter je na
fari kystil menda osem odraslih. V
Nedeljo homo pa imeli e v Managua
Srst petih starejiih mozakarjev. Tam
Imamo tudi v nadértu gradnjo nove
Cerkvice, ker se sedanja lesena Ze kar
bostrani drzi. V srediiéu misijona pa
H"i_tdn,izl nove cerkve kar lepo napre-
Quje. Sedaj zalivamo ze zgornje vezi
Thf‘tl stebri, tako da bomo Ze kmalu
Zadeli g streho. Dela pod streho bo pa
tudj ge za celo leto. December je bil
tu Se zelo suh, potem nas je pa dez
i_J:]OHOJ oviral, I)\'ukrat‘j(‘ Fll(li rr_‘k:l
l'i-i:)' narasla, t:lk(?vclu'. je bilo veliko
-“])v;lh nasadov unl('f!mh tvf' holl:lkotu
FEL gospodovala. V nedeljo 16. mar-
‘4 je reka ez no¢ narasla Stiri do
bet Mmetroy, vsa riZzna polja ob reki so

bila teden dni pod vodo. Pri izhodu iz

Vangaindrana proti Farafangani je
tudi odneslo manjsi most (dolg 18

metrov), da smo se morali tam s ¢ol-
nom voziti ¢ez vodo. Sedaj so ga ze
zasilno popravili, da se Ze pride pes
in z motorjem na drugo stran.

Za praznike je prifel iz Ambositre
tudi Lojze Letonja, ki je bil s &ko-
fom v Ranomeni, ker je Sel Klemen
Stolecar po novem letu domov v Slo-
venijo radi mamine tezke bolezni za
rakom. Tone Kerin je ez praznike
ostal kar v Ambositri. Teéaj malga-
S¢ine se konéa za Binkosti, nakar bo
sel Tone oktobra za leto dni v novi-
cijat. Tudi laikinji Anica Tomazi¢ in
Dorti Tratnik sta prisli za 14 dni iz
Tangainonyja malo na oddih. Peter
gre pa jutri za deset dni na sever, da
se udelezi zborovanja mladinskih vo-
diteljev v Antsirabe, pa Se za gradnjo
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bo kaj naroédil. Hvala Bogu, tako mi-
dva kot ostali smo kar pri dobrem
zdravju. Tudi vrodina je Ze popustila,
da je proti jutru Ze kar deko treba
potegniti éez noge.*

Vangaindranska sesterska prednica
s. MARIJA PAVLISI¢C nam je kar
dvakrat pisala. V prvem pismu z dne
10. februarja nam odgovarja na vpra-
Sanje, kje vse bi bile na Madagaskar-
ju Se zaZeljene laiéne misijonarke, ki
bi prisle za nekaj ¢asa tja na delo.
Odgovarja nam takole:

»Vprasujete, ée bi bili tu priprav-
ljeni sprejeti laiéno zdravnico. Odgo-
varjam: Vsekakor bi zdravnica mogla
veliko pomagati. Ne vem, koliko bi
njena pomoé¢ prila v podtev tu v
Vangaindrano, ker imamo v bolni%nici
Ze b zdravnikov (a zdravil ni...!).
Glede sesterske skupnosti mislim, da
ne bi imela nifesar proti, vendar pa
obstoje teZave, ker zdravnica ne bi
imela primerne druzbe. Dalje: teika,

vlazna in vrofa klima vpliva depre-
sivno na é&loveka, zato élovek Se bolj
potrebuje primerne druzbe. Zdi se mi
najbolj pametno, da poéakamo in vi-
dimo, kako se bosta sedanji laiéni
misijonarki znasli, ob vsej dobri volji,
ki jo imata, kakSne vtise bosta imeli
in s kak$nimi tezavami se bosta sre-
¢ali. Seveda pa je potrebno, da se
laiéna misijonarka poveZe z misijo-
narji, kateri ostanejo veé é&asa na
isti misijonski postaji, doéim smo me
sestre veckrat premesSéene. Jaz oseb-
no bi rada sodelovala z lai¢no misi-
jonarko, saj tudi sedaj delam z laiki.
Problem ni skupno delo, paé pa so-
cialno Zivljenje lai¢ne misijonarke, ée
bi bila le ena sama na kakem misijo-
nu. Sicer bi nama pa jako prav prisla
zlasti strokovna pomoé zdravnice.

V drugem pismu pa nam s. Pavligié¢
poro¢a podrobnosti o nekdanji van-
gaindranski slovenski misijonarke s.
Ani Reseti¢, o éemer smo Ze v prej-
Snji Stevilki pisali.

Slovenski misijonar Ivan Stanta CM, ki delvje v italijanskem misijonu lhosy, pred goro
zanimive formacije.
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PO MISIJONSKEM SVETU

Pise Frane Sodja CM.

V VIETNAMU je za Cerkev Zivlje-
hje tezko. Desetina duhovnikov je Se
vedno v zaporu. Prava vzgoja du-
hovnikoy je praktiéno nemogoéa. Naj-
brej so zaprta skoraj vsa semenisca.
Samo nekak spomin sta semeniiéi v
lanoju in Haifongu. Praktiéno sta
brazni, ker le redki fantje dobijo dr-
“avno dovoljenje za vstop v semeni-
S5Ce. Dokler bodo ostali évrsti duhov-
niki srednje generacije, bo Ze Slo,
er je okrog dva tiso¢ duhovnikov.
A ko ti ostare, bo teiko vpradanje
bastoracije. Med 50 milijoni prebival-
€1 je 4 milijone katoli¢anov. Manjiina,
4 po krifanski zavesti moéna manj-
Sina, Komunistom ni uspelo, da bi
Organizirali domaéo Cerkev, lofeno
9d Rima. Paé so uspeli z organizacijo
»domoljubnih katoli¢anov®. V Rimu
50 tudi to organizacijo odklonili, ker
Jf‘ju namen ¢im bolj razdvojiti kato-
liske vrste. Pri vsem preganjanju se
k_utnli.!-.ku skupnost moéno upira na-
Silju. Cerkve so §e vedno polne.

J’(’}PUA-NOVA GVINEJA je od leta
1975 samostojna driava. To je obsei-
0 otodje, kjer pa Zivi le tri milijone
Drebivaleey, NajleZje vprafanje je Se
""flnn.‘ Stevilni rodovi na visoki gor-
Ski planoti, ki govore 700 razliénih
"E}'l‘i"f'ij. Zato najplodnejse delo med
MWimi opravljajo katehisti, ki jih je
kol 2,500, Papuanci so dobili prvega
‘Juh‘ovniku leta 1937, danes jih je 55.
“;'_\{'l Skof pa je bil posveéen Elele leta
(;C(E"‘ V('ml:nr' S0 fl:mes Ze Stirje,

o SANIJA je tezak pa uspefen mi-
“Jon. Nad deset tisoé otokov ima 21
Milijoney prebivaleev. Med njimi je
Pet milijonov in pol katoli¢anov. Cer-
&V danes iteje na tem oto¢ju skoraj

sto &kofov, blizu 6.000 duhovnikov in
17.000 redovnic. Kot v nobenem dru-
gem misijonu je tu Se tri tisoé re-
dovnih bratov in tudi kakih tri tisod
katehistov.

V INDONEZIJI se je sicer misijonsko
delo pricelo Ze v 16. stoletju. A ko
so otoki postali Holandski (1602), je
bila katolifka vera prepovedana kar
za dvesto let, Se danes so katoli¢ani
v manjSini. Med 150 milijoni prebi-
valei ni niti pet milijonov katoli¢anov.
In Se ti imajo predvsem premalo du-
hovnikov. Sestdeset odstotkov verni-
kov prezivi nedeljo brez duhovnika.
Teh je komaj 1640. Nekaj veé je re-
dovnic — 3120. Mo¢ evangelizacije
je v Solstvu. Cerkev ima 31 vi§jih,
1060 srednjih in 2856 osnovnih Sol.
Te Zole obiskujejo tudi drugoverci,
katoligkih udencev je le 40 odstotkov.
Najbolj zagrizeni go muslimani, ki
bi radi napravili islam za drZzavno
vero. Priseljeni Indonezijei, zlasti hin-
duisti in budisti so evangelizaciji bolj
dostopni. Se ta zanimivost: Indonezija
ima kar 18.677 otokov, a miso vsi
obljudeni, komaj polovica.

BURMA je leta 1966 izgnala vse tuje
misijonarje. Danes so povedini tam
le domaéi duhovniki. Vendar Cerkev
zivi naprej. V mnovem poloZaju, ki
pa se zadnje ¢ase nekoliko zboljSuje,
deluje devet Skofov, 215 duhovnikov,
60 redovnikov, 670 redovnic in 1290
katehistov. Katolicanov je en odsto-
tek vsega prebivalstva.

PORAST BOGOSLOVCEV v zad-
njih desetih letih (1974—1984). Ker
v Ameriki in Evropi Sele zadnja le-
ta ugotavljajo majhen porast, je v
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zadnjih desetih letih Stevilo vendarle
nazadovalo za 4.4 odstotka. Na celem
svetu pa je Stevile bogosleveev v teh
letih poraslo za 25 odstotkov. Zaslu-
go za to ima predvsem JuZna Ameri-
ka, kjer je &tevilo poskodilo za 93
odstotkov. V nekaterih dezelah kot
Cile, za 240 odstotkov, v Braziliji
za 140 odstotkov. Isto v Peru. Seveda
s tem ni 3e receno, da je kriza po-
manjlkanja duhovnikov v JuZni Ame-
riki, ki je bila zelo bole¢a, s tem
reSena. Toda vpraSanje duhovniikega
naraicéaja je premaknjeno z mrtve
tocke. Naslednja je Afrika. Porast
je za 83 cdstotkov, od 4.533 bogoslcv-
cev v letu 1974 na 8.273 begosloveev
v letu 1984. Samo v Nigeriji je to
leto 1.553 hogosloveev, dodim jih je
bilo leta 1974 881. — V Aziji je
porast manjsi, a vendar je. In sicer
za 40 odstotkov. Zadnja statistika jih
steje 13.848. Torej gre porast bogo-
sloveev na raéun misijonskih deZel.
Zato je razumljivo, da je na sinodi
predvsem mlada Cerkev navzoéa in
da se vedno bolj govori o afriski in
azijski teologiji in inkulturaciji. V
Latingki Ameriki pa je znadilno to,
da je najveéji porast tam, kjer je
Cerkev angaZirana za socialno delo
in se bori za élovekove pravice. V
delu za domaé duhovniski naraséaj
va prvac¢i Avstrija, saj podpirajo po-
samezni katoli¢ani 3.300 hogosloveev.
S to akeiio so zadele avstrijske pa-
peSke misijonske druZbe leta 1978.
Krepko so udeleZeni tudi Slovenci,
ki podpirajo do zdaj okoli 750 bogo-
sloveev. Zgled vsej Cerkvi!

V BURUNDIJU se nadaljuje delo
predsednika Bagaza. Misijonarji so
izgnani ali kratko ne dobijo veé dc-
voljenja za bivanie v deZeli. Ugibajo,
kaj bi bil razlog te politike. Od leta
1979 je Ze 280 misijonarjev moralo
zapustiti Burundi. Kot je znano, je
tudi versko zivljenje omejeno. Cez
teden mase niso dovoljene, d¢el da
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ljudje zanje nimajo éasa, ker je tre-
ba dvigniti gospodarsko raven dria-
ve. Mnogi namigavajo na vpliv Ca-
dafija, ki Zeli, da imajo privilegij
muslimani, ki so v veliki manj3ini.
Med Stirimi milijoni in pol prebivai-
cev jih je le 100.000. Drugi so mne-
nja, da se predsednik hoée znebiti
tujcev. Na to namigavajo tudi Skof-
je v svoiem protestnem pismu, ko
pravijo, da v Cerkvi ni tujeev, am-
pak so vsi domadini.

ZALOSTNA BILANCA. Od zadnje
svetovne vojne ni bilo miru. V raznih
spopadih v veéiem ali manjSem obse-
gu je naslo smrt 21 milijonov ljudi.
Od leta 1245 je vsako leto umrlo za-
radi vojskovanja od 33.000 do 41.000
ljudi. samo v letu 1983 je UNO
registrirala 40 spopadov. lzdatki za
chorofevanje pa so znesli Stirikrat
toliko kot v letu 1945. Da imamo
neko predstavo, kaks$ne vsote gredo
za oroZje, primerjajo takole: za eno
»Atom-U-Boot* gre denarja toliko, da
bi z njim v nerazvitih dezelah mog-
li vzdrzevati 160 milijonov Solskih
otrok. In kdo umira? Ne samo voja-
ki. Na vsakih pet mrtvih sta dva
vojaka in go trije civilisti. Torej Ze
zdaj na radun vojske pade vedéinoma
civilno prebivalstvo. In ¢ée bi dodali
begunce, cele predele zemlje brez kru-
ha, kjer kosi lakota na tisole otrok,
potem so te danasnje razmere ne-
zaslifane. Zdaj govorijo, da dnevno
umre ne le 30 tisoé otrok na dan,
ampak kar 50.000 otrok — zaradi
lakote. Lahko da so te Stevilke ne-
gotove ali malo pretirane. A UNO
s svetovnim razgledom ne more kar
tako nasdtevati podatkov, potem smo
vsi pred tem resnim vprasanjem. In
¢e te podatke sklenemo z mislijo:
svetovni mir se priéne v mojem srecu,
v moji druzini, potem smo prizadeti
vsi.
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Petru kljuce nebeikega kraljestva.

301




OBREMENJENOST DUHOVNIKOV.
Zavidljiv je porast domaéih duhovni-
kov v misijonskih deZelah. A treba
je videti Se drugo stran medalje. Ne-
kaj primer ali podatkov. — Evropa
ima 680 milijonov prebivalecev, med
njimi 275 milijonov katoliéanov. Na
vsakega duhovnika pride 1164 verni-
kov. Bogoslovecev je zdaj 26.458. V
Ameriki (ZdruZene drZave in Kana-
da) je prebivalecev 260 milijonov, med
njimi 63 milijonov katoli¢anov. Na
vsakega duhovnika pride 909 verni-
kov. Bogosloveev je trenutno 8394, —
Latinska ali JuzZna Amerika ima 390
milijonov prebivalecev, od tega je kar
346 milijonov katolitanov (torej naj-
bolj katolitki kontinent), A na du-
hovnika pride 6805 vernikov. Ceprav
je zdaj bogosloveev 17.207, Se zlepa
ne bo refeno vpraSanje zadostnega
Stevila duhovnikov. — V Afriki je
520 milijonovy prebivalcev. Od tega
66 milijonov katoliéanov. Na duhov-
nika pride 3796 vernikov. Bogoslov-
cev je 8273, a porast bogoslovcev je
manjsi kot porast vernikov. Tako bo
kljub lepemu S&tevilu duhovniskega
naraséaja prislo vedno veé vernikov
na enega duhovnika. — V Aziji je
2.800 milijonov ljudi, od tega 70 mi-
lijonov katoli¢anov (vstevsi Filipine).
Na duhovnika pride 2459 vernikov.
Bogosloveev je 13.848. A ta porast
ne gre v korak s porastom ljudi.
Katoliska manjsina bo vedno veéja
manjéina, posebno ker sta Kitajska
in praktiéno tudi Indija misijonarjem
zaprti deZeli. — In ¢&e dodamo Se
Oceanijo: ima 24 milijonov prebival-
cev, katolianov 6 milijonov 300.000.
Na duhovnika pride 1114 vernikov.
Bogosloveev pa je 864. Po tej stati-
stiki sta pastoralno Se vedno na naj-
boljgem Severna Amerika in Evropa.
Da pa je kriéanstvo mlaéno, je dokaz
v upadu bogosloveev v zadnjih desetih
letih, ko je povsod drugod bilo Stevi-
lo duhovnifkih kandidatov v porastu.
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TUDI SUDAN je poleg Etiopije v
kritiénem polozaju. Med Zivljenjem in
smrtjo zZivi 5 milijonov ljudi zaradi
lakote Poleg Sudancev je Se en mi-
lijon beguncev iz Etiopije, ki so od
doma bezali pred smrtjo zaradi lako-
te, pa so na tujem zdaj pred istim
problemom. Vsa pomoé od zunaj se
vedno ni zadostna.

TAJSKA IN SVETOVNI MOLK. cCe
dnevno ¢asopisje gre mimo, ne smemo
pozabiti na nepopisno trpljenje v be-
gunskih taboriiéih na Tajskem. Be-
gunci iz sosednjih komunistiénih dr-
zav so v vedno slabSem poloZaju. Naj-
bolj prizadeti so otroci. Na deset ti-
sofev otrok trpi lakoto, so bolni, brez
oskrbe, kaj Sele brez vsake priprave
na prihodnost. Kolikor jih bo prezive-
lo ta strahotna leta, kaj bodo, za kaj
bodo usposobljeni. Razni sodelavei re-
sujejo poloZaj, najbolj bratje maristi,
a svet moléi in zato je pomoé skopa
in ne zadostuje za najbolj nujne stva-
ri.

PET MILIJONOV ZIVLJENJ bi lah-
ko regili v letu 1990, ¢ée bi se povsod
organiziralo delo, ki ga naértuje sve-
tovna organizacija UNICEF. To je
povedal v svojem poroéilu glavni rav-
natelj te ustanove James Grant. Poiz-
kusi, ki so jih napravili v Braziliji,
na Kitajskem, v Pakistanu, Nigeriji
in drugod z vakunami, so pokazali
sijajne uspehe. Tako bi otroke zavaro-
vali pravofasno pred boleznimi, ki
povzroéajo letno milijone smrti.

KRISTJANI PREGANJAJO POGA-
NE. Trda beseda in Zalostna resnica.
Vlada belcev v Juznoafriski uniji je
kriéanska (veéinoma pripadajo ho-
landski reformirani Cerkvi). To ugo-
tovitev je povedal znani anglikanski
Skof Tutu. VpraSuje se, katero sveto
pismo pa bero. Ni dvoma, da je za
razvoj kri¢anstva v tej dezZeli to ena
najveé¢jih ovir. Posebno nekriéanski
érnci bodo éustveno in miselno pove-



Kapela oblikovalne hife salezijancev pri Lubumbashiju v Zairu,
Alojzij Snoj SDB.

zali dva pojma: apartheid in kri¢an-
stvo. Tega se dobro zavedajo tudi
katolizki Skofje, zato junaSko nasto-
bpajo in zahtevajo svobodo in prizna-
nje élovekovih pravic za vse.
KATASTROFA V BOPHALU (Indi-
ja), ko je plin povzrodil smrt 2.500
ljudi, se e nadaljuje. Otroci, ki so
rojeni po tej katastrofi, so slabotni.
Umre jih 25 odstotkov takej po roj-
stvu, Kateri prezivijo, so v veliki meri
Ze rojeni slabotni in podvrZeni bolez-
nim bolj kot sicer. Torej Ze dve leti
Je to mesto v nekaki senci smrti,
VELIKI BOMBAY bo imel leta 2.000
17 milijonov prebivalcev. Taka je na-
boved. To se utegne uresniciti, ¢e bo
dotok iz dezele tolik, kot je zadnja
leta. Dnevno ima mesto 500 novih
Prebivalecev. Redki dobe stanovanje.
Kar 84 odstotkov stanovanj pomeni:
ena soba — pa c¢etudi za Sest oseb.
$e ta stanovanja so tako draga, da
Jih zmore plaéati le kakih 40 odstot-

kier je imel delovati dr.

kov prebivalcev. Zato ljudje polezava-
jo, kjerkoli. S tem raste umazanija,
bolezen, revaéina.

MISIJONARJI ZA VOLANOM, to je
nova akcija, ki so jo zacdeli katoliski
taksisti v glavnem mestu Formoze,
Tajpeju. Na steklo imajo pritrnjeno
nalepko z napisom: Gospod je nas so-
potnik. Najprej so apostoli v tem, da
se drze prometnih predpisov, da so
vljudni, ustrezljivi. Temu pa dodajo
Se direktno oznanjevanje evangelija.
KATOLISKA SOLA V PEKINGU.
Naravnost neverjetno je, da je po
dvajsetih letih preganjanja bila usta-
novljena katoliska Sola v Pekingu.
Sicer je trenutno le vecderna Sola.
Pouk se je pricel lani junija. Vpisalo
ge je 360 udencev .Vsi ucitelji, trinajst
po Stevilu, so katolidani, univerzitetni
profeserji, ki ude zastonj. Ude pa
predvsem jezike: anglesko, francosko,
japonsko in kar je najbolj zanimivo
— latinsko .
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KONGREGACIJA ZA EVANGELI-
ZACIJO NARODOV ima v svojem
obmoc¢ju 904 Skofij ali Skofijam slié-
nih misijonskih ustanov. Lansko leto
je bil za prefekta kongregacije ime-
novan Slovak, zdaj kardinal JoZef
Tomko. Njegov predhodnik, nadskof
Dermot J. Ryan je nenadno umrl.

MARISTI imajo v misijonih vedno
ve¢ poklicev. Zato odpirajo nove no-
vieijate in po moZnosti njih vodstvo
prepuiéajo domaéinom. Tak noviciat
go lani odprli v Ghani. V naértu imajo
ustanovitev noviciatov v Angoli, Mo-
zambiku, Zaire in Keniji.

NERAZUMLJIVA SPREMEMBA v
Juzni Afriki. Ukinjena je bila pre-
poved, da se belec ne more poroditi
s ¢érnim partnerjem. Ostane pa drZav-
ni zakon, da merajo &érnei in belei
ziveti lodeno., Casopisi se sprasujejo,
kam bo Sel Zivet ta novi meSani za-
kon, na podroéje belih ali érnih?

AFGANISTAN — v glavnem musli-
manska drzava, Zivi v veénem strahu.
Ko s proti koneu 1979 leta vkorakale
sovjetske dete v to deZelo, je bilo
pobitih okoli pol miliiona ljudi —
vedinoma eivilistov. Tako poroéa med-
narodna agencijn UNO. Okoli Stiri
milijone ljudi — to pomeni skoraj
tretjina vsega prebivalstva je zbeZala.
Zdaj zive v Pakistanu, Indiji in Iranu.
Cele vasi so bile porusene. Kot oroZje
so bile uporabljene tudi kemiéne se-
stavine. Najbolj novo je: igrade z
vdelanimi bombami. Iz zrakoplovov
so padali svinéniki, orglice in podobne
igrade. Ko jih je kdo vzel v roke in
hotel uporabiti, so eksplodirale. Ko
so v Zdruzenih narodih 13. novembra
1985 glasovali za to, da bi se sovjet-
ske ¢ete umaknile iz Afganistana in
bi bilo konec nepopisnega trpljenja,
je ta sklep glasovalo 122 drzav, proti
jih je bilo 19, neopredeljeno pa je
ostalo 12 drzav.
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OTROCI so najveéje in najbolj nedolz-
ne Zrtve vojska in revolueij. Trenutno
zivi okrog sto milijonov otrok na ce-
sti. To je sodba ZdruZenih narodov.
Cesta je njihov dom in cesta je nji-
hovo delovno mesto. In kaj naj zlasti
podrazviti narodi pri¢akujeio od teh
otrok ?

ISLAM si je zadal nalogo, da osvoji
vso Afriko. Ni dolgo tega, ko je neki
misijonar razlagal, da je glavni raz-
log vdora islama v érnoafriski svet
selitev ljud! iz juZnega obrobja Saha-
re. Ta se namre¢ pomika proti jugu.
Zato ie z lakoto in smrtjo ogroZenih
okoli 160 milijonov ljudi, ki zZive v
teh predelih od zapadne do vzhodne
strani Afrike. Gotovo je to dejstvo
Se tudi danes razlog pomikanja mu-
slimanskega sveta proti jugu Afrike.
Toda danes ie na dlani, da muslimani
priéenjajo nadrino osvajanje ¢&rne
Afrike, Nekateri voditelji, kot recimo
libijski Gadafi, so postali skrajno
napadalni. V. mnogih deZelah Afrike
skusajo muslimani ovirati kristjane
na ta ali oni naéin. Tako so na mno-
gih krajih obéilna sredstva, zlasti ra-
dio, osvejili muslimani. In le za dra-
go ceno, ki si ie mnogokrat ne morejo
privos¢iti, morejo priti katoli¢ani do
radijskih oddaj. Izrivajo jih iz javne-
ga Zivljenja. Zdi se, da je islamski
svet, zlasti po zaslugi Irana in Libije
zacel krizarsko vojsko. To je napove-
dal prav ob é&asu potovanja Janeza
Pavla II. po afridkih dezelah Gadafi,
ko je klical na sveto vojsko proti kri-
stjanom. Afrika mora biti musliman-
ska, kricanstvo je tuj element, ki
Afriko zasuZniuje. In e to je vaZno:
vsa ta prizadevanja so bogato fi-
nancirana od muslimanskih drZav, ki
imajo petrolej: Saudska Arabija, Iran
in Libija sama.

V ANGOLI povzroc¢a veliko stisko za
ljudi in Cerkev boj med &etami vlade
in detami odpora. Vladni vojaki drie
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Zemljevid nedavnega papeievega obiska Indije; puifice nam kafejo smer obiskovanja.
V svoji oblasti predvsem mesta. Po- in zdravila je mogode dostavljati le
dezelje pa je v rokah upornikov. Ta- z letali. Angolska Cerkev je Steviléno

0 so cele pokrajine nedostopne in moéna, a sredi te zmede in teh stisk
elo nekatera mesta sredi njih. Zive? kakor brez modi.
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MISIJONSKI OPAZOVALEC

Glasilo ,,Slovenski jezuiti v svoji 111. Stevilki med drugim objavlja tudi
pismo slovenskega jezuitskega misijonarja na Japonskem p. Janeza Mihel-
¢ica, s katerim smo Ze sku3ali navezali stike, kot z vsemi drugimi slovenskimi
misijonarji, pa nam to ni uspelo, morda zato ne, ker si ta misijonar ne Zeli
stikov z izseljenskimi , Katolifkimi misijoni iz posebnih razlogov. A za nas
je on prav tako misijonar kot na primer njegov sobrat o. Vladimir Kos, ker
tudi on deluje na jezuitski univerzi v Tokiju, ki je vsa usmerjena na znan-
stveno sodelovanje kr&déanske kulture z Japonsko in na formacijo japonskega
izcbrazenstva, éeprav na univerzi kake direktne evangelizacije paé ni. Imej-
mo tudi tega misijonarja pred oémi vsaj tedaj, kadar misijone priporo¢amo
Bogu v svojih molitvah, da bi blagoslavljal tudi o. Miheldi¢a katerokoli delo
za duhovno zbliZzanje Japonske s Kristusom!

Slovenski 13iéni misijonarji sicer v misijonih niso nikaka novost, saj
vemo, da je Ze na primer misijonar Knoblehar privabljal v Sudan laike-obrt-
nike, ki so mu na razne naéine pomagali; in vsi imamo Ze nad 30 let pred
oémi dr. Janeza JaneZa in njegovo vlogo pri misijonskem delu na Taiwanu
med Kitajei, pa tudi laiéne misijonarke v Zambiji in vse na Madagaskarju.
Vedno bolj se nam pa izkristalizuje odgovor na vprasanje, koga v misijon-
sicem svetu moremo imenovati laiénega misijonarja, in nam je vedno bolj
jasno, da le tega, ki deluje v misijonih v poslanstvu Cerkve. Zelo smo veseli,
da je zadnje &ase v domovini vedno veé laikov, ki bi v tem smislu radi Sli
na pomoé misijonarjem v svet. Tako nam je prijatelj pisal o zdravnici v do-
movini, ki je Zelela Ze pred leti v misijone, pa upa, da se ji bo vsaj zdaj, po
upokojitvi, ta Zelja izpolnila. Prav tako poznamo veliko mlajso slovensko
zdravnico v Argentini, ki ima podoben Zivljenjski cili pred seboj. Molimo, da
bi se obema z boZjo pomoéjo plemenita namera uresniéila v dobro trpeéim
v misijonih in v rast Kristusove Cerkve!

O laiénih misijonarjih in misijonarkah v pomoé¢ misijonarjem duhovnikom
in redovnicam bo razpravljal tudi prihodnii vseslovenski misijonski simpozij,
o katerem nam piSe tudi zdaj v domovini na dopustu Zive¢a misijonarka s.
Franéiska Novak 0.S.U., ki nam v zvezi s tem sporoca: ,Preteklo sredo (v
sredini aprila) me je mons. MikuZ povabil, da se udeleZim sestanka zastopni-
kov misijonskih Zarié v Sloveniji. Pri vodstvu tega sestanka je bil tudi Joze
Kopeinig, rektor tinjskega Doma. Tako mons. MikuZ kot Kopeinig sta povabi-
Ia tudi mene na simpozij in se ga bom udelezila. Misijonarka sporoca tudi,
da bo Zupnik Vinko Zaletel 6. junija obhajal zlato maSo.

In o tem izrednem misijonskem prijatelju, Zupniku Vinku Zaletelu naj
Ze tu nekoliko spregovori tudi misijonski opazovalee, saj bodo drugi po svetu
gotovo pod razliénimi vidiki veliko povedali o njem ob tem jubileju. Tu naj
povdarimo njegovo veliko zavzetost za misijone in Se posebno za slovenske
misijonarje. Bil je prvi Sloveneec, ki je obiskal desetine in desetine sloven-
skih misijonarjev po Afriki in Aziji, e preden je ,jobiskovalec’ nafega ured-
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niftva Sel nadértno okrog vseh njih. Kar v treh knjigah je opisal njih delova-
nje in razmere v deZelah, kjer delajo in Zive. Na takoreko¢ neStetih predava-
njih jih je v sliki in besedi predstavljal koroSkim in drugim rojakom. Kakor
z vsemi drugimi Sloveneci, raztresenimi po svetu, pa Se posebno z njimi Zivi
haprej in naprei v molitvi in Zrtvi, saj vse svoje dohodke in prihranke njim
daruje. Koliko ¢lankov o misijonih je napisal zlasti za slovenski koroski tisk.
Posebno odkar tam izdajajo ,Misijonski list. Vinka Zaletela moremo brez
pomisleka nazvati najveéjoga prijatelja in dobrotnika slovenskih misijonar-
Jev. CGeprav zadnja leta ma pol oslepel, se bo gotovo letos udelezil tudi bliz-
njega vseslovenskega misijonskega simpoziia v Tinjah, kakor se je prvega
v ,.Sloveniku* v Rimu, in ze bo tam sre¢al z mnogimi svoiih misijonskih pri-
ateljev-misijonarjev in sodelaveev iz misijonskega zaledja. Pa tudi mi se
veselimo srefanja z njim, da se navzamemo njegove vneme. Bog mu daj Se
veliko let magniStva v poZrtvovalni misijonski ljubezni!

Velikega misijonskega prijatelja moremo imenovati tudi pokojnega mons.
Branka Doréi¢a, ki je 1. marca 1986 umrl v Ohridu na jugu Jugoslavije. Po-
kojni je bil tudi med Slovenci po svetu poznan, ¢eprav le pod psevdonimom
Aleksej Goriski. Ze v mladosti je nmamred napisal obSirni slovenski roman
»Popotniki“, ki ga je pa Zele po nekaj letih izdalo v Argentini Baragovo
misijoni&ée. Poleg tega je pisal tudi novele, katere so izhajale v goriskem
»Katoliskem glasu® in tudi v ,,Ognjidén*. A kar nas pod misijonskim vidikom
Zanima, je njegova velika ljubezen do misijonov. Zadnjih nekai let je bil
V pogostem stiku z urednikom naSega lista in je skoraj mestrpno pri¢akoval
vsako Stevilko, ki smo mu jo posiljali po letalu. Vse, kar mu je pripadalo od
bresezka prodaje njegovega romana, je vedno namenil v pomoé¢ slovenskim
misijonarjem. Posmrini zapis v ,Katoliskem glasu® takole konéuje prikaz
Njegove osebnosti: ,,Bil je zares vzoren duhovnik, ki se ie odlikoval pred vsem
V ljubezni do duhovniskega naraS¢aja, kjer je dosegel lepe uspehe, potem do
bolnikov, ekumenizma in misijonov. Naj mu bo Veliki duhovnik in misijo-
har bogat plaénik!

Na misijonskem simpoziju v Tinjah oktobra 1986 se utegme zbrati kar
Pestra mnoZ slovenskih misijonarjev in misijonskih prijateljev ter sodelav-
cev iz zaledja. Tudi se namerava vsaj en dan udeleziti simpozija veéja sku-
bina mladine iz Slovenije, ki bo prisla tja z avtobusom. Tudi Zivljenjepisec
{Jukojnega velikega slovenskega kitajskega misijonarja JoZefa Kereca SDB
“Upnik Halas iz Kobilja se ga namerava udeleziti, kajpada tudi zastopniki
fﬂovenskpga misijonskega dela v izseljenstvu. Rektor Tinj Joze Kopeinig
Je Ze imel v priprave simpozija veé sej z organizatorji, ne le v Tinjah, ampak
tudi v Rimu (mons. Jezernik!) in v Ljubljani (mons. Miku#!). Tudi na$
Urednik se simpozija udeleZi, ée¢ Bog da, in bo o njem poroéal v zadnji letos-
Nji stevilki ,,Katoligkih misijonov*.

Nadskof dr. Alojzij Suitar odide v mesecu juliju skupaj z JoZetom Ko-
beinigom in laikom Markom Vilfanom v Zambijo in na Madagaskar, pa mor-
d_& Se kam, na cbisk slovenskih misijonarjev. To je vsekakor zgodovinsko-mi-
Sijonsko pomemben dogodek, saj doslej e ni el noben slovenski ordinarij
Obiskat slovenskih misijonarjev na misijonsko polje. Vsi gledamo v tem

Oraku slovenskega metropolita nekako uradne in najviije priznanje delu
Slovenskih misijonarjev. Upamo, da bo ta visoki nadpastirski obisk rodil
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mnogo sadov v slovenski misiionski prizadevnosti, tako na misijonskem polju
kot zaledju, doma in po svetu. Slovenski misijonarji bodo visokemu obisko-
valeu izrazili svojo Zeljo, naj bi hil eden najlepsih sadov tega obiska: izda-
janje slovenskega misijonskega lista v domovini, ali , Katoliskih misijonov*
ali katerega podobnega.

Vrnitev ,,Katoligkih misijonov" v domovino je tudi Zelja vseh prijateljev
misijonov v izseljenstvu, saj prav oni vzdrZujejo list Ze skoraj 40 let pri Ziv-
ljenju, pa ga paé prav dolgo v izseljenskih razmerah ne bodo mogli, zato Zele,
da nadaljuje svoje Zivljenje in poslanstvo spet doma. V izselienstvu obstajajo
poleg , Katoliskih misijonov in Baragovega misijonii¢a mofne misijonske
postojanke, ki bistveno sodelujejo s slovenskimi misijonarji na terenu, tako
pred vsem takoimenovana ,,Misijonska znamkarska akecija®, katere odsek v
Clevelandu vsako leto organizira rodovitne prireditve v pomo¢ nafim misijo-
narjem po vsem svetu. Tako poroéa predsednica klevelandskega codseka Ma-
rica LavriSa o ,misijonskem kosilu®, ki je misijonarjem rodilo 5.345 dolarjev,
in pa o pripravah za misijonski piknik 6. julija, na katerem bo med drugim
tudi sredolov in Zrebanie za televizijski aparat iz zapuséine pokojnega fran-
¢iskana p. Filipa Ferjana OFM, brata glavne tajnice te organizacije.

Misijonski edsek MZA v Clevelandu je napravil tudi posebno lepo potezo,
o kateri Se nismo porodali, ko je zbral in daroval 400 dolarjev za nakup ved-
jih ¢érk, ki naj bi jih véasih uporabljali ,Katoliski misijoni* in v katerih se
zdaj stovijo letognji nvedniki Franca Sodja v nasem listu, pa jih bomo upo-
rabili tudi pri stavljaniu druge izdaje Sodieve znamenite knjige ,,Pred vrati
pekla®, ki si jo mnegi tako Zele, ker je poSla Ze pred leti. V Clevelandu je
paé ne le najveéia izseljenska skupnost Slovencev, ampak tudi najpoZrtvoval-
nejéa skupina misijonskih podpornikov, ki so priskoéili na pomoé na nave-
deni naédin tudi listu .,Katoligki misijoni*, katerih zvesti naro¢niki in bralei so.

Pa se tudi v Argeatini in v Venezueli, deZelah, kjer je zlasti zadnja leta
velika gospodarska kriza, le dobe plemenite dufe med tamkajinjimi izseljenci,
ne le cb vsakoletni veliki argentinski misijonski tomboli, ampak tudi sicer.
Naj se tu zahvalimo neimenovanemu dobrotniku ali dobretnici, ki nam je
v pomo¢ slovenskim misijonom po nekom poslal kar 300 ameriskih dolarjev,
kar je vsekakor primer izredne in poZrtvovalne misijonske ljubezni darovaleca.
Bog mu plaéaj! Prav tako zvestemu dobrotniku Antonu Iliji iz Venezuele,
ki je daroval velik del zaostale pokojnine ob prejemu, kar 500 USA dolarjev.

V Slovenski vasi v Argentini, ki Steje komaj dobrih 400 rojakov (veéina
rojakov v Argentini prebiva drugod!), je misijonski kroZek spet izvedel mi-
sijonsko posino akeijo med rojaki izpod zvona Marije Kraljice. Letos je akeija
kljub krizi dosegla poleg moralnih duhovnih sadov tudi Se lepdi gmotni dar:
220 dolarjev, ve¢ kot lani, kar ho poslano misijonarju o. Lovru TomaZinu za
njegovo romarsko Marijino svetiide pri Lusaki v Zambiji, ki ga namerava
zgraditi.

Misijonar brat Stefan Burja, salezijanee, ki je priSel na prepotrebni oddih
k starSem v Slovensko vas, zdaj Zivi in sodeluje ter se krepi pri svojih sobra-
tih v Cérdobi, od koder je pred leti odfel v misijone. Dober teden dni je bil
pa tudi v Bavilochah. Bog mu pevrni dragocene Zivljemjske modi, da se 5¢
povrne v drago mu Kenijo!
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MALI GNIDOVCEV ZIVLJENJEPIS

Poroéa prof. Alojzij Gerzinié.

VSEM VSE. Duhovna podoha boZjega sluzabnika Dr. J. Fr. Gnidovea C.M.
1873—1939), skopskega Skofa (1924—1939). Napisal dr. Stanko Zakelj C.M.,
vicepostulator. Ljubljana 1985. Izdal provincialat Misijonske druZbe. 72 strani
% 10 fotografijami. Spremna heseda: Alojzij Sustar, nadikof.

Po izidu buenosaireike knjige o Janezu Gnidoveu (izdalo Baragovo mi-
Sijonigée 1. 1972) so dema zbrali precej novega gradiva, zlasti pridevanje
{Judi, ki so Gnidovea osebno poznali, in menda ok. 200 njegovih pisem. Tako
Je g. Stanko Zakelj — kot napoved knjige o velikem sobratu, katero izdelu-
je — lahko podal zanesljivo pedobo Gnidovéeve duhovnosti. Za ozadje ji
sluZijo Stevilni degodki z njegove zivljenjske poti; marsikateri se ponove
v kakem drugem poglavju, osvetljeni z novo luéjo. Snov je porazdelil v 13
pboglavij in jo povezal s primernimi razlagami, tako da ima bravec pred seboj
brijeten, neprisiljeno poufen vodnik v meralko in asketiko. Ljubljanski me-
tropolit upravidéeno upa, ,da Lo knjiZica .narsikomu dala novih pobud za
poglobljeno osebno kriéansko #ivlienje in morda (...} pri mladih vzbudila
tudi misel na duhovniski, redovnigki ali celo misijonski poklic. (3)

V zadnjem poglavju (In kaj je nam?) omenja pisec dve posebni poslan-
stvi, ki ju je Bog Gnidoveu nasienil: vodstvo ,,Skofovih zavodov in vodstvo
skopske Skofije. Ohojno poslanstvo je Gnidoveec izvriil z neverjetno Zivo
ustvarjalnostjo, darovanjem vseh svojili sil, nezlomljivim zaupanjem v Boga.
Skoro vsa zunanja znamenja tega dela so izbrisana. Ostali pa so za veénost
in tudi za ¢as, za dufe, za verski razvoj, za kulturo v Sloveniji in v skopski
fkofiji neizmerljivi, novo Zivlienje porajajoéi zakladi. G. Zakelj krepko ori-
fe mjegovo osebnost: ,,Neminljiv, vefen spowenik je on sam, tudi ¢e bi bila
vsa njegova vidna dela uni¢ena. Velik je, ker je velik pred Bogom in ker
mu je neiteto zvelicanih hvaleZno za njegovo delo.* (G8)

Naj naStejem -— brez ozira na Zakljevo porazdelitev — najvaznejSe
poteze Gnidovieve duhovne podobe.

Za kaplana v Vipavi so ljudje govorili, da ga je sama poniZnost. Vse
Zivljenje je hil neprestano pripravljen sluZiti in biti pokoren Bogu in pred-
stojnikom. V poniZnosti pa ti¢i neznanski pegum. Resniéno ponizen élovek
se ne boji, ko prav dela, ljudskih sodb; se ne boji nevarnosti; brez strahu
terja od oblastnikov pravice. Gnidovec se je zavzel tudi za Slovence, izpo-
stavljene fafistiénemu preganjanju. Prefekta Propagande je v obsirnem
Pismu opozoril, da se morajo najvi§ji predstavniki Cerkve upreti raznarodo-
valnemu deln italijanskik oblasti; papez naj iavno obsodi krienje ¢loveskih
pravie. , Ni se torej bal zamere tudi na najvifjem mestu ne.“ (46).

»Ce je poniznost temelj vsega dobrega, vsega duhovnega Zivljenja, lah-
}m retemo, da je krotkost njegov vrh. (13). Zanj se je bojeval vse Zivljenje
in je zmago pri¢akoval od boZje milosti. Imel je poseben bozji dar molitve.
(V tej mu je bil uéitelj sv. Janez od Kriza, mistik, v katerega se je Ze zgodaj
boglabljal sedanji papez Janez Pavel II.) Bil je neutruden &astivec Najsve-
lejiega in prosivec za posredovanje hrezmadeZnega Marijinega Srca.

Ze kot dijak se je zalel odpovedovati samemu sebi. Tako je mogel pre-
hagati za vsakogar drugega neznosne napore, nadloge, zatajevanja. Temu
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je dodajal prostovoljna pokorila. ,,Gnidovéevo zatajevanje seveda ni bilo sa-
mo sebi namen. Z njegovo pomoéjo je krepil v sebi duha in postajal vedno
bolj ¢lovek. Z njegovo pomoéjo je postajal vedno bolj kristjan. Z njegovo
pomoéjo je postaja! vedno bolj podoben Kristusu.” (21). Z ljubeznijo je spre-
jel prostovoljno ubostvo v dejanju, in njegovi skromnosti ni bilo meja, Casnim
dobrinam se je popolnoma odpovedal, zato mu dareZljivest ni bila tezava.

V poglavju ,,Dosledno k cilju® obravnava piseec kritike, s katerimi so
se nekateri lotevaii Gnidovea. Predvsem so mu odrekali modrost. To vpra-
Sanje razresi g. Zakelj tako: Gnidovee ni nikdar iskal sebe, vedno ga je
vodil najvigji cilj: posvecevanje in refevanje duf. Za dosego cilja je uporab-
ljal razna sredstva. Na prvem mestu molitev. ,Najsvetejsi zakrament je
postavil v srediiée svojega Zivljenja in isto je skufal doseéi pri drugih. (23).
Ob tem je priporocal éeilenje brezmadeZnega Marijinega Srca. — Prizade-
val si je, da verniki prav spoznajo hoZje skrivnosti. Zato je, sam odli¢en
katehet, pospeZeval katehezo. — Skrbel je za bogosluZne prostore, postavljal
cerkve in kapele. — Svojim duhovnikom je pomagal, da bi rasli v najboljse
dvZne pastirje. Ker jih je bilo premalo, je pridobival duhovnike od drugod.
7 malim semeniiéem je postavil podlago za duhovnike poklice v Skofiji. —
Fo evangeljskem nauku ljubezni je velikodugno delil tvarno pomoé. Zavze-
mal se je za preganjane Albance in za drZavljanske pravice svojih vernikov
in Cerkve. — Torej je ,za svoj nadnaravni cilj (...) izbral najprimernejia
sredstva.”* (25).

Vprasanje je, é¢e je pri tem ravnal najholj modro. Tudi ako se ni zme-
rom najbolj pravilno odloé¢il in so pri3le na dan nezaZelene posledice, je zau-
pal, da bo Bog stvari obrnil v dobro, saj ve, da Skof node drugega kot spol-
njevati Njegovo voljo. Za Gnidovéeve prenagljene ali zgreiene odloditve naj-
de g. Zakelj dva glavna krivea: (pre)veliko zaupanje v postenje drugih in
velika skrb, da bi dufam ne Skodoval.

Na koncu knjiZzice podaja pisec spereéilo, ki ga Gnidovéevo Zivljenje in
delo dajeta slovenskim duhovnikom, pa tudi vernikom, ki hodejo resno vzeti
svoje krSéanstvo: Bodi, kar si! Zivi v ljubezni z Jezusom in Marijo! Zivi
za duSe! Ostani v edinosti s Skofom in papezem! Stori, kar more§, uspeh
prepusti Bogu!

To sporocilo in plodovi Gnidovéevega ,sejanja v solzah® so v najtes-
nejSem sorodstvu = sporolilom in plodovi Baragove osebnosti in dejavnosti.
»Duhovni lik &kofa Friderika Baraga,”” je nedavno preudil g. Andrej Pirs.
(Njegova inavguralna disertacija je izSla 1. 1983 v Leskovici, kjer je avtor
zupnik, in ima 236 strani). V cklepnem poglavju izpove svoj uvid o silni
pomembnosti ,svetnikov za Cerkev in njeno odrefenjsko poslanstvo sredi
sveta. Ce ne bi spet in spet nastopili moZje, kakor so bili sv. Alfonz Ligvorij
in drugi resni¢ni karizmatiki v globokem pomenu, (...) med njimi tudi nas
Friderik Baraga, bi Cerkev — in svet okoli nje — zapadla v straino mrtvilo
in se vpregla v tokove politiénih, kulturnih in gospodarskih prizadevanj, kar
bi Se neprimernio bolj pospesilo odpad od boZjega razodetja in od resni¢nega
poslednjega namena, kakrinega je Bog hotel doseli s stvarjenjem in z odre-
fenjskim delom Jezusa Kristusa. Svetniki so dostop do razumevanja Kristu-
sove skrivnosti.“ (Navedena knjiga, str. 186).

Vse to velja tudi za naSega Janeza Gnidovea.
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1Z MISIJONSKEGA ZALEDJA

GLOBOKO MISIJONSKO RAZPRAVLIJANJE V AVSTRUI

Stajlovska postojanka v St. Gabrielu (Médling) pri Dunaju je Sloven-
cem Ze znana iz prve dobe Katoliskih misijonov. Od tod je Slo zlasti med
obema vojnama na stotine misijonarjev na vse strani sveta. Zadnja leta pa
Jje tamkajinja teoloika visoka Sola zaéela prirejati simpozije — lahko bi rekli
na svetovni ravni. Letosnji simpozii od 1. do 4. aprila je bil posveden dialogu
% nekriéanskimi verstvi iz srediféa kriéanske teologije. Ze beseda kriéanska
teologija pove, da ne gre samo za katolisko Cerkev, ki ima posebno Tajnis-
tvo za dialog z nekristjani, ampak za kr&éanstvo na sploh.

Uvod v simpozij je bil pozdrav navzoéim Skofom in teologom, pa seveda
vsem udeleZencem, ki jih je bilo ¢éez dvesto. Predstojnik hiSe p. Joseph Holl-
week SVD je pozdravil goste, nekako vodstvo je prevzel dekan teoloske sole
F. Dr. Andreas Bsteh SVD, posebej sta simpozij pozdravila &kof dr. Dieter
Knall in dunajski vikar Zkof Florian Kuntner.

Prvo predavanje je imel univerzitetni profesor iz Bochuma dr. Ridhard
Schaeffler. In sicer je postavil temelj s predavanjem o teologiji dialoga. To-
¢en naslov je bil: resnica, dialog in odloditev.

Vedina udelezencev, kolikor niso prihajali iz bliZznje okolice in hodili
demoy, je prenodevala v domu duhovnih vaj, lepi novi stavbi, kjer so bila
tudi predavanja in delovni krozki.

Ce samo beZno pogledamo tematiko, bo nekoliko razvidno, za kaj je Slo.
Takoj prvi dan smo se sredali s hinduizmom. Predaval je Indijec George
Chemparatjy, zdaj profesor v Utrechtu. Bolj kot kdaj je bilo jasno, kako
sta si indijski hinduvistiéni svet in kr3c¢anski evroameriski ¢isto tuja svetova.
Ce je nekdaj p. Vath prerokoval, da bi trajalo dvesto, tristo let, da bi mogla
postati Indija kricanska, je bilo zaslutiti, da je tudi tako daljno ugibanje
v zraku. Ob tem predavanju je lahko v marsikom nastala bojazen, da Cerkev,
kar je v Indiji Ze obstoji, posehej tisti predéli tako imenovanih TomaZevih
kristjanov in posebej v geto zaprtih skupin ,portugalsko® obarvanih katoliéa-
nov, tuje telo, ki se indijske kulture ni dotaknilo, ampak si ustvarilo nekako
SoZitje sredi hinduistiénega sveta. Skupne todke za dialog je predavatelj
nanizal za konec: Bog Stvarnik, potreba po odrefenju, élovekov cilj.

Presenetljiv je bil Svicarski evangeli¢anski teolog ali biblicist Eduard
Schweizer. Ze naslov predavanja presene¢a: Jezus — primera (Gleichnis)
Boga. Vse prilike evangelija naj bi konéno bile le razlaga Kristusa. Poudaril
Je absolutnost judovstva in krifanstva, ki je oblestvo KriZanega. Distanciral
Se je od ideje anonimnih kristjanov Rahnerja in Bultmanna in zakljudil z
2bsolutnostjo milosti. Predavatelj je svoje ideje v predavanju in kasneje
v debatah podajal Zivo in preprié¢ljivo. Na vpraSanje, ali potem misijonsko
delo nima veé pomena, ni dal pravega odgovora.

V éetrtek je vse presenetil briljantni govornik, cejlonski jezuit A. Pieris.
Kriganstvo in budizem, toda ne le iz srede kri¢anstva, ampak tudi iz srede
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budizma. Po njegovem pravi dialog sploh 3e ni pridet. Bil je edini govornik,
ki je vse predavanje imel v angleiéini. Na nemika vpraSanja je moral tu
in tam dobiti pojasnila, da je lahko nanja odgovarjal. Isto dopoldne je preda-
val evangeliéanski teolog Wolfhart Pannenberg iz Miinchena na temo: vera
in vere. Bil je jasen v svojih principih. Naslonjen na Pavlovo pismo Rimlja-
nom je razmisljal o pozitivnem vrednotenju vere izven kricanstva. Zadel je
v srce misijonske drZe, kako tudi nekri¢anske vere vodijo h Kristusu. In iz
tega zornega kota je razumljivo, da se je dotaknil ekumenskega dialoga.

Muslimane nam je predstavil star dominikanee iz Egipta Georges Ana-
wati., Naiprej je napravil kratek zgodovinski pregled in kot odloéilni trenu-
tek omenil muslimanskega mistika Al Hallaja ter Louisa Massignona, ki je
tega mistika ,odkril“. Na tem je gradil dalje, omenil minimaliste, ki dialog
kratkomalo odklanjajo kot nemogoé, in maksimaliste, ki na podlagi Massi-
gnona proglasajo Mohameda za preroka, koran za biblijo, torej boZjo besedo.
Iskal je srednjo pot (via media) in konéno odprl tri moZnosti za dialog: =z
islamom kot vero, z islamom kot druzbo in islamom kot kulture in civilizacijo.

Sklep naj bi napravil jezuitski teolog iz Innsbrucka Walter Kern s pre-
senetljivo temo: spreobrnjenje Cerkve k misteriiu kriza. To spreobrnjenje
naj bi bil pogoj za dialog z drugimi nekriéanskimi verstvi. KriZ: nespamet,
pohujianje, ncrost so bile stopnje njegovega razmisljanja, ki se je konéalo
v agape — Evharistiji.

Seveda iz tega posnetka predavanj in razgovorov ni mogoée dobiti jasne
slike, Se manj jasen odgovor: kako je torej z nafim misijonskim delom in
posebej z inkulturacijo, ki postaja nekak specifiéni znak za misijonsko poslan-
stvo v oZjem pomenu besede. Vsa predavanja in verietno tudi kratki zakljudki
delovnih skupin bodo izSli v posebni knjigi, kot so to napravili z dosedanjimi
simpoziji. Letodnji je bil peti.

Atmesfera je bila odliéna. Gostoljubje v St. Gabrielu prijetno. Ob prisot-
nosti tolikih odliénih filozofov in teologov pa se seveda navaden duhovnik
pocuti nekam nedoraslega. Od Slovencey sta se simpozija udeleZila le g. Jo-
Ze Kopeinig, rektor Kulturnega doma v Tinjah, in Frane Sodja. Skoda, da
iz Slovenije ni bilo nikogar. Vsaj od profesorskega zbora teoloSke fakultete
bi bilo pri¢akovati, da pride kdo.

Udelezenec Franc Sodja C.M.

Bivia misijonarka s. Danijela Seme, misijonski apostol v Beogradu

O tejle bivii misijonarki na Madagaskarju & nismo nié pisali, odkar
je morala radi bolezni pred leti zapustiti to ljubljeno dezelo, za katero se
je od leta 196G do marca 1975 z veliko ljubeznijo in zagnanostjo Zrtvovala.
Usmiljenka s. Danijela Seme Ze leta deluje v Beogradu kot toliko njenih
slovenskih sosester po raznih bolnicah oziroma klinikah. V njej Se vedno
Zivi mofna misijonska ljubezen in o tem nam je vsaj nekaj malega napisala
v svojem pismu ob koncu lanskega leta:

»Ce Bog da, bom v oktobru 198G tudi jaz prifla na misijonski simpozij
v Tinje. Saj se tudi tu udejstvujem misijonsko kot referentka za misijon-
stvo pri nafem Zupnijskem svetu.
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Ko sem bila % na Madagaskarju, sem mislila, da sem najsreénej3a,
sedaj sem pa ob svojem bolni¢arskem in drugem delu tu spet izredno sreéna.
Ko mi prijateljski ljudje kaj darujejo za protiuslugo, to vedno obrnem za
misijone, in kadar kdo iz misijonov pride na dopust in se srefam % njim,
mu lahko tako kaj dam. Tudi s pofiljanjem paketov skuSam pomagati. Ta
teden sem spet poslala 3 pakete po 10 kg v Afriko, v cktobru pa tudi tri;
ljudje nam stvari kar sami od sebe prinadajo. Vsako prvo soboto imamo
v nasi Zupni cerkvi sv. maSo in pridigo, rozni venec in litanije, pa tudi
nabirko za misijone.

Pred nekaj dnevi je zapustila Beograd s. Deodata Hoéevar 0.S.U. iz
Indonezije; njen brat Tone je nad Zupnik v katedrali Kristusa Kralja. Tu-
kaj je bila nekako &tiri mesece. Marsikje so jo prosili za predavanje in imela
je veliko lepih diapozitivov. Mislim, da je bil prav njen obisk pobuda, da
gmo pri katedrali ustanovili misijonski kroZek in zadeli z opisano misijonsko
poboZnostjo. Pri nas razmere niso enostavne, saj smo katolidani v veliki
manjiini in sestavljeni iz Slovencev, Hrvatov, Madzarov, Albancev in Cehov,
pa je zelo teiko priti do enotnega gledanja in delovanja. Bog pa je dober
in nam vedno pomaga.”

URSULINKA S. DEODATA HOCEVAR NA DOPUSTU

Nafemu uredni$tvu je v zafetku februarja 1986. pisala iz Bandunga
v Indoneziji misijonarka s. Deodata Hodevar tole zanimivo pismo o svojem
dva in pol meseca trajajedem dopustu:

»Veliko sem potovala in predavala zlasti v Sloveniji, pa tudi v Srbiji
in v Karloveu na Hrvaskem. §e zadnji teden pred vrnitvijo sem imela tri
bredavanja. Povsod so me vabili in sem skufala ustredi. Ljudje so se zani-
mali za misijone in radi posluali. Tudi karmeli¢anke v Mengsu so me vabile,
da pridem mednje, pa mi je bilo mogode odzvati se vabilu fele prvega ja-
Nuarja. Tudi v Trst so me vabili okrog misijonske nedelje, a tedaj mi ni bilo
mogode iti tja. Iz srca sem hvale#na Gospodu, da mi je dal priliko, navduSe-
vati ljudi za wmisijone.

Od 20. oktobra do 4. novembra sem bila v Nemdiji, kjer sem obiskala
nekaj misijonskih prijateljev in tudi mojo neéakinjo. V Indoneziji so mi
briporoéili, naj grem tudi v Medjugorje. Brat Tone Hoéevar, Zupnik v Beo-
gradu, mi je omogoéil, da sem E&la res tja iz Beograda. 13. novembra sem
Z noénim vlakom potovala v Mostar in naprej v Medjugorje. Potovala sem
Skupaj z neko sestro. Imela sem priliko govoriti z vidkinjo Marijo, tudi sem
bila navzo¢a 14. novembra pri prikazovanju. Vse je name napravilo zelo do-
ber vtis. Marija je pripevedovala preprosto in odkritosréno. Ob Sestih zvecer
e bila sveta mada dvajsetih duhovnikov razliénih narodnosti ob nabito polni
cerkvi, Naslednji dan so se vrstile maSe v hrvaidini, nemséini, italijandéini
In francoséini. Cerkev se Ze ni izjavila glede pristnosti prikazovanj, a v Me-
djugorju, ki je postal svetovno znan, se veliko moli in je mnogo spreobrnjenj.
Ce je od Bega. bo ostalo, &e ni, se bo samo razdrlo.

Brat Tone mi je tudi preskrbel, da sem mogla v Sveto DeZelo, kjer sem

ila od 28, novembra do 6. decembra. Potovanje je vodil dr. Rebié, profesor
teologke fakultete v Zagrebu. On je menda Ze 26 x vodil ta romanja; je spe-
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cialist za sveto pismo. Potovanje je bilo take urejeno, da smo mogli obiskati
vse svete kraje, kar nam je ves ¢as neutrudno razlagal. Cudovito doZivetje!
V skupini nas je bilo 28, trije Slovenci, ostali vsi Hrvatje. V Beogradu se
je vkreal na avion, ki nas je pripeljal iz Brnika pri Ljubljani, tudi bivsi ki-
tajski misijonar Drago Pokoren CM. Ta misijonar je bil leta 1937 v Mar-
selju stopil na isto ladjo, s katero sem se jaz odpeljala proti Siamu, ko je
odhajal na Kitajsko. Ko smo se vracali iz Svete DezZele, sem ostala nekaj
dni pri bratu v Beogradu.

Na obisk v domovino sem prav za prav prila radi bolne sestre; radi
raznih predavanj nisem mogla biti kaj dosti pri njej. Ko sem se pa vrnila
iz Beograda, so mi sporocili, da so jo morali peljati v bolnico v Novo mesto,
kjer so sestro operirali in je morala ostati v njej skoraj 4 tedne. Ves ta
zadnji mesec mojega dopusta je bil zato posveéen pred vsem sestri. Obisko-
vala sem jo. Tudi Tone je priSel dvakrat iz Beograda. Sestra je bila v veliki
nevarnosti, a z boZjo pomoéjo je krizo prestala. Ko je prifel zame ¢as odho-
da nazaj v Indonezijo, se je tudi ona Ze vrnila domov, kjer jo sedaj njena
héi z vso ljubeznijo neguje.

Od Evrope sem se poslovila 12. januarja in se vrnila v Jakarto 19. istega
meseca. Za nekaj dni sem se namre¢ mimogrede ustavila v Bangkoku pri
sosestrah s. Ksaveriji Pire in s. Frandiski Novak.“

KOROSKI ,,MISIJONSKI LIST"

NaSe urednistvo je v zadnjem ¢asu prejelo dve &tevilki ,,Misijonskega
lista®, ki ga v Celoveu izdaja Slovenski duZnopastirski urad v uredniftvu
JoZeta Kopeiniga, in sicer kot obéasno prilogo tednika ,,Nedelja*. Morda je
izila Se kaka druga Stevilka od lanskega oktobra naprej, pa ni nadla poti do
Buenos Airesa. Naj o teh dveh izdanjih v naslednjem vsaj kratko poroamo.

Za lansko Misijonsko nedeljo 20. oktobra je list na naslovni strani pri-
nesel v ¢&rno-beli tehniki zelo zgovorno in udinkovito risarijo: Roke é&érnih,
rdedih in belih bratov se prepletajo, kot izraz medsebojne ljubezenske pomo-
¢i, nad risarijo pa je v besedi izrazena misel: Spravo Ziveti, o éemer pige
pastirsko pismo avstrijskih Skofov za misijonsko nedeljo. Tudi na naslednji
strani globoki vsebinski pomen risarije razlaga poseben zapis.

Uvodni élanek je napisal pod naslovom , Misijonski poklici Franc Sod-
ja CM. Naslednjih fest strani je posvedenih koroZki akeciji za vzdrZevanje
domaéih bogosloveev v misijonskih deZelah in na Zesti strani je zelo topel
¢lanek misijonarja Toneta Paénika o medskofijskem bogosloviu blizu Mban-
dake v Zairu. Na deveti strani je spet Franc Sodja napisal poroéilo o pape-
Zevem obisku Afrike, pod naslovom: Afrika potrebuje miru. Naslednji dve
strani objavljata sestavke slovenskih misijonarjev: intervjuja z biviim laié-
nim misijonarjem na Madagaskarju, Jankom Erjavcem in z malgaskim mi-
sijonarjem Radom Sugnikom; oboje zelo dobro prikaZe delo slovenskih misi-
jonarjev na Rdedem otoku. Strani 12, 13 in 14 spet v besedi in sliki prikaZejo
koroSke vzdrZevance, stran 15 pa v élanku , Misijonska Avstrija — 708 jih je
sledilo klicu in so od&li“ pove, koliko misijonarjev in misijonark Steje Avstri-
ja. pri éemer je povedano, da jih je 317 v deZelah JuZne Amerike, katere
KM ne Stejejo v striktno misijonsko podroéje.
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Zadnja stran tega obseZnega , Misijonskega lista® objavlja poroéilo dveh
slovenskih misijonarjev-minoritov, ki na severu Zambije delujeta posebej
tudi pri vzgoji domafega redovnega naraiéaja; to sta p. Ernest Benko in
p. Miha Drevensek.

Za praznik Gospodovega vstajenja je izZla naslednja Stevilka ,Misijon-
skega lista®. Naslovna stran prinaSa sliko nasmejanega indijskega fanta,
pod njo pa napoved Drugega vseslovenskega misijonskega simpozija od 6.
do 10. oktobra v Domu v Tinjah s temo Mladina in misijoni.

Na drugi strani najprej urednik JoZe Kopeinig sporo¢a, da bo odslej
Misijonski list v vsaki Stevilki objavljal, poleg svojskega gradiva o vzdrZeva-
lju domadih bogosloveev od strani koroikih Slovencev, tudi uvodnik naéelne
misijonske vsebine, dalje izviren opis kakega misijonskega podroéja in pa
drobne vesti pod naslovom ,,Okno v misijonski svet®. Tako objavlja ta Zte-
vilka Ze na tej drugi strani uvodnik Franca Sodja CM ,,Sodobni pogled na
misijonsko delo. Naslednje tri strani prinadajo podatke in slike misijonskih
podpirancev iz Zambije, ki so zdaj Stevilni novomasniki s podroéja jezuitskih
misijonov, pa ve¢ redovnih bratov s podroéja minoritov. Naslednje Stiri stra-
ni objavljajo odliéno poroéilo jezuitskega bengalskega misijonarja o. JoZeta
Cukala o obisku sv. ofeta Janeza Pavla II. v Indiji, ilustrirano z izvirnimi
fotografijami, Deseta stran prinafa aktualen prikaz danainje Indije, ki gai
Jje napisal za Misijonski list domaéin p. dr. Anton Kolencherry. Na isti strani
in naslednjih treh so spet podatki o domaédih bogosloveih in sestrah in pa
»Okno v misijonski svet”, ki ga, prav tako kot v Katoliskih misijonih pod
zaglavjem ,,Po misijonskem svetu*, pife Sodja Franc CM. Stran 15 objavlja
Sodjev ¢&lanek o laiénih misijonarjih in misijonarkah in objavlja sliko nove
laiéne misijonarke Branke Kladnik, ki je iz domovine od$la na SlonokoSéeno
obalo v misijon Fresco, da pomaga tamkajinjim slovenskim in drugim se-
stram kot bolnidarka. Stevilko zakljuéuje porodilo o misijonskem praznova-
nju v Mohorjevih domovih.

HRVASKI MISIJONSKI LIST ,,RADOSNA VIJEST"

Nazadnje izi§le &tiri Stevilke tega misijonskega glasila katoliSkih Hrva-
tov, ki — zanimivo — izhaja v veéinsko islamskem Sarajevu, smo vse prejeli,
in gicer itevilke 145 do 148. Spet ne moremo drugega, kot navesti naslove
vsaj glavnih ¢lankov in omeniti fe to in ono iz pestre vsebine tega dvobarvno
tiskancga lista velilega formata, na dvajsetih ali Sestnajstih straneh.

Iz Stevilke 145 naj navedemo poroédilo o kongresu katoliskih ¢asnikarjev
Evrope, ki je bil v Ljubliani in se ga je udeleZil tudi sodelavec pa& katolii-
lfl‘-ga misijonskega ¢asnika Mato Zorié. NajobseZnejSa objava v tej Stevilki
Je prevod papeZeve misijonske poslanice za svetovni misijonski dan. Posebno
bovdarjeno je tudi poroéilo o izrednem zboru konference jugoslovanskih
Skofov ob 1.100 letnici sv. Metoda, ki se je obhajal v mestu Djakovo in kate-
rega se je udelezil tudi papeZev odposlanec kardinal Casaroli, katerega govor
oziroma pridigo tudi objavlja Radosna vijest. Ta Stevilka objavlja Se tele
Pomembne ¢élanke: Protein, pomoé oznanjevaleu (iz vrste élankov o sodob-
Nem misijonarju, ki jih piSe urednik tega misijonskega lista Zvonimir Baoti¢)
in prvi del Izjave Cerkve o Teologiji osvohoditve.
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Naslednja &tevilka najprei objavlja spominski zapis o pokojnem nad-
Zkofu dr. Petru Cule. Na isti strani zasledimo zanimivost, o kateri izvemo
iz hrvaskega lista: da je namreé slovenskemu misijonarju JoZetu S&émnu
skof Kramberger pred odhodom v misijone izrcéil misijonski kriz s simboli
&tirih evangelistov in med njimi Jagnje boZje. Naslednja stran objavlja
razgovor slovenske laiéne misijonarke Anice TomaZi¢, ki ga je imela z njo
Boza Pleni¢ar pred odhodom na Madagaskar. Stran, ki tej sledi, pa objavlja
tudi sliko slovenske laiéne misijonarke iz Kanade Dorti Tratnik, ki je sla
za leto dni na misijonske delo tamkaj. Na teh dveh straneh sta ¢lanka ,.Po-
treba po duhovnih poklicih v misijonih* in ,,Misijonski odseki ne zadoicajo
ved”, Stran 5 objavlja razgovor z novim predsednikom pomembne nemgke
misijonske organizacije Missio. Zvonimir Bactié nadaljuje z vrsto &lankov
o osebnosti misijonarja ,,Cilj oznanjevanja“. Objavlja se na dveh straneh
ilustriran prikaz ustanovitelja zdravstvene belgiiske misijonske organizacije
»Ad lucem®, Ludvika Pavla Aujoulat-a, laika, zdravnika. Sledi poroéilo
o ,,Pakaiti Tereporo, ki deluje na otokih Pacifika kot katehist v stari kate-
drali brez duhovnika v Polineziji. Objavlja se nadaljevanje izjave Svete
Kongregacije za nauk vere o Teologiji osvoboditve .

Tudi Stevilka 147 ima kar na prvi strani zapis o slovenskih misijonarjih,
najprej o slovesnosti §tirih salezijancev, ki so dopolnili vsak po 50 let misi-
jonskega Zivljenja, katera je bila na Rakovniku v Ljubljani, potem pa kratki
porodili slovenskih misijonarjev Rudeza in TomaZina iz Zambije. Stevilka
chjavlja razgovor s kardinalom, prefektom Kongregacije za $kofe Bernar-
dinom Gautinom (ki je émec) o papeZevem potovanju v Afriko. ,Zablode
in motnje pri evangelizaciji“ je nadaljevanje Baotiéevih é&lankov. Stran 9
te Stevilke objavlia zapis in sliko nove katedrale na Slonoko&éeni obali, katero
je posvetil na svojem zadnjem afriSkem potovanju papei. Slike zunanjosti
te katedrale objavijajo tudi ,Katoli&ki misijoni“ v tej Stevilki; upamo, da
bomo v prihodnji mogli objaviti tudi notranjost tega najvedjega afriskega
katolikega svetida. Na isti strani list spet posveti pozornos slovenskemu
misijonskemu prizadevanju, ko objavlia fotografiio iz cerkve Srca Jezuso-
vega v Ljubljani, kjer je vizitator slovenskih lazaristov izrodil misijonski
kriz novemu malgaikemu misijonarju Tonetu Kerinu CM. Clanek ,Zetev je
velika, a laZnih prerokov dosti vsepovsod’ opozarja na nevarnost v razvoju
afriske Cerkve. Poro¢a se o Mariji Lim na Taiwanu, ki apostolira med tam-
kajinjimi Kitajei. Video in kino v sluZbi evangelizacije sta dva naslednja
&lanka te &tevilke, ki se zakljuéuje s tretjiim delom izjave Cerkve o Teologiji
osvoboditve.

Stevilka 148 ima uvodnik ,Kjer #eli kdo od bratov z ljubeznijo zmagati
sovradtvo, tam je tudi nafe mesto*. Sledi ¢lanek ,,Vsako misijonsko podroé&je
naj ima svoje zaledje.“ Mons. Branko Doréié, slovenski romanopisec pod
psevdonimom Aleksej Goriski, ki je umil zdaj v Ohridu, objavlja élanek ,,Mno-
go tega smo Ze zamudili...“ — za misijonsko nedeljo. ,,Brez dramatiziranja“
je ¢lanek, ki ga je napisal novi misijonar Marko Stipié, dod¢im je novi zambij-
ski nadikof mons. Medardo J. Mazombwe v élanku ,,Gradnja boZjega kralje-
stva v Zambiji* analiziral to sveto prizadevanie v preteklosti in sedanjosti v
zambijski deZeli. Tudi ta Stevilka ne opusti zapisa o slovenskih misijonarjih
in misijonarkah. To pot o. JoZe Kokalj, slovenski jezuitski provinecial, pise
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o poklicu Kristusove sestre Mojce Karniénik. (Vedina zapisov o slovenskih
misijonarjih v tem listu je povzetih iz ljubljanske ,Druzine“, tudi ta!) , Ma-
lo radosti, pa veliko bolesti* je naslov porodila misijonarja Litrica SDB.
, Pooblastilo za oznanjevanje® je novo razmiSljanje urednika lista o misijo-
narjevem poslanstvu. Clanck z veliko sliko Male Cvetke, ki analizira njenega
misijonskega duha, opozarja na to karmeli¢anko, ki se je zrtvovala za Cer-
kev tudi v misijonih, izjavliajeé: ,,V sreu Cerkve hoéem biti 1jubezen®. fI‘a
Cerkev jo je proglasila ob sv. Frandisku Ksaveriju za vesoljno zavetnico
misijonskega dela Cerkve. Clanek iz Senegala pod naslovom »Goréiéno zrno
v afrigki puséavi® opozarja na nujnost Zrtev katoliskega sveta za navzoénost
Kristusa v tej veéinsko islamski deZeli. Cetrta objava cerkvene izjave o Teo-
logiji osvoboditve zakljufuje to &tevilko.

,Radosna vijest“ je v zadnjih Stevilkah vsebinsko bolj in bolj bogata.

ALOJZIJ MLAKAR, BIVSI KITAJSKI MISIJONAR, BISEROMASNIK

Na strani 20. Sestega letnika ,.Katolifkih misijonov* 1928/29 beremo pod
sliko cdillega misijonarja tele vrstice: ,,Dne 11. septembra 1928 se je odpe-
ljal v Pariz in odtod sredi meseca oktobra na Kitajsko prvi misijonar iz Mi-
sijoni&éa Groblje pri Domzalah Alojzij Mlakar. Namenjen je v Tientsin blizu
Pekinga.*

Isti letnik slovenskega misijonskega meseénika je potem Se v sedmih
Stevilkah objavljal pisma misijonarja s poti na Kitajsko do prihoda v Tien-
tsin, Sledita ¢e dva sestavka, ,,Prvi zadetki“ in ,,Ali vas take stvari zanima-
jo 7% in na koncu tega sestavka beremo:

»Bral sem v ,Katoliskih misijonih*, da so bogoslovei iz Misijoniiéa imeli
misijonsko prireditev in da je dobro uspela. Fejst fantje! Zelim samo, da bi
zi. mnoge ta prireditev bila samo predpodoba tisti misijonski prireditvi, ki jo
bodo imeli blizu tukaj, kar tu na Kitajskem, ko bodo misijonarji na Kitajskem.
Saj se razumemo? Saj veste, da Kitajei tudi na Vas &akajo. Koliko jih je,
ki bi Zeljno sprejemali boZjo besedo, pa ni misijonarjev!“

Iz tega zapisa veje misijonska vnema mladega, komaj na Kitajsko dosle-
ga misijonarja.

V naslednjem, sedmem letniku KM misijonar z raznih misijonskih postaj
Severne Kitajske skoraj v vsaki Stevilki objavi kako svoje pismo. V enem,
na strani 58, na vpraSanje iz domovine, kako je kaj v misijonih zadovoljen,
odgovori precej obSirno o tezavah te in one vrste, pa doda: ,Ne sklepajte iz
tega, da obupavam! Povem samo to, da bodo tudi drugi, ki pridejo Se na
Kitajsko, vedeli, da je tudi tukaj Zivljenje ,graue Wircklichkeit, kakor pra-
vi pesnik. Ge pa hoéejo kljub temu priti in to ,sivo resniénost narediti bolj
belo in svetlo, pa tem bolje in lep3e!” Nato doda, da ga je res razofarala é&lo-
veska revidina tudi med misijonarji.

V osmem letniku jemisijonar Mlakar objavil najprej élanek ,,0 ti &ud-
ni Kitajei!”, ki ga zakljuéuje: ,,Glej ga, mi bo kdo rekel, kako jih zagovarja!
Ne, nisem fe Kitajee, dasi imam Kitajce rad!“ V naslednjem devetem letniku
pa je v veé Stevilkah objavljal poljudno razprave ,Kako Kitajei govore in
pigejo’.
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Kasneje ,,Katoliki misijoni ne objavijo nobenega misijonarjevega élan-
ka ali pisma, kajti misijonar Alojzij Mlakar se je iz zdravstvenih in morda
Se kakih drugih razlogov (kar bi nam najbolje vedel povedati misijonar sam),
vrnil v domovino, po nekako treh letih misijonskega poklica.

Vsa ta leta, menda od 1933 do danes je bivii misijonar deloval v Slove-
niji, torej kakih 33 let, zvest duhovniSkemu in redovniskemu poklicu, cenjen
od vseh, ki ga poznajo. Dne 27, februarja 1986 je na Gradu Miren pri Goriei
obhajal svojo biserno maso. Na spominsko podobico je dal tiskati: Bogu hva-
la za 60 let maSnistva!

Slovenska misijonska akcija se z zlatomasnikom veseli njegovega dolgo-
letnega Zivljenja v Kristusovi sluzbi, se mu zahvaljuje, da je pred skoraj 50
leti kot prvi slovenski misijonar-lazarist dal zgled tistim, ki so za njim odsli
v misijone na Kitajsko, v Afriko, na Madagaskar, in ga prosi, da moli in
Zrtvuje za vztrajno nadaljevanje slovenskega naroda pri delu za Sirjenje
Kristusovega kraljestva ljubezni in miru na svetu!

L.L.

MISIJONSKI DAROVI

V SKLAD KM ZA VSE

ZDA: N. N., Chicago, 50 in 100 dol.; Kurilich Jean, 15 dol.; Vreéar Pavlina,
10 dol.

Kanada: JoZef Kmetié¢, 200 kanadskih dol.

Avstralija, v avstralskih dolarjih: Marija Radin, za laéne, 100; N. N., Kew,
za laéne na Slonoko$éeni obali, s. F. B., 100; Marija Zai, 50; Frandiska Muka-
vec, 50.

Argentina, v avstralih: N. N., Mendoza, 330; Franc in Marija Novak, 50; Osoj-
nik Maks, 10; N. N. (po F. Cukjatiju), 10; Franc Mehle, 10; Perklideva, 2;
Monika Bizlaj, 3; Joze Markovié, 10; Petkovsek Joze, b.

Venezuela (v USA dol.): Anton Ilija, 500; Albin Roze, 44.

ZA POSAMEZNE MISIJONARJE

Alojzij Sonc, Argentina, za Janka Slabeta, 5; za Opeka Petra, druZina Ada-
mié, 5; za TomaZinovo Marijino svetiife, postna akcija Slovenske vasi, 207
avstralov in 12 dolarjev.

YV TISKOVNI SKLAD KM

Z.D.A.: N. N. Nebrasca, 100; Kuhelj Frane, 10; Kucher Pavla, 5; dr. Peter
Urbane, Kanada, 20; vsi v USA dolarjih.

Argentina, v avstralih: France in Marija Novak, 10; Jofko Arnsek, 20; dru-
zina Mehle, Tablada, 10; Mehle Frane, 15.

Avstralija: N. N,, 100 avstralskih dolarjev.

ZA BARAGOVO MISIJONISCE

Alojzij Sonc, Argentina, 5 avstralov,

VSEM ZA VSE TISOCKRAT BOG PLACAJ!
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O. Cukale, ki nam je poslal to sliko, je zraven pripisal: ,,Namakajo rizna polja... Naprave
so stare tisoéletja, pa ¥e zmerom veljajo v modernem Easu Indije. Pa Ze prodirajo ,pumpe’
na motorni pogon''.

"KATOLISKI MISIJONT" so sploien misijonski meseénik, glasilo papeikih misijonskih druzb,

slovenskih misijonarjev, ''Slovenske misijonske zveze'. lzdaja ga ''Baragovo misijoniie’’.

Urejuje in upravlja leniek Lladislay C.M. — Maslov urednidtva in uprave: El Cabezuelo

{ex loubet) 4029, 1826 Remedios de Escalada, Provincia Buenos Aires. Tiska ‘'Editorial

Boraga del Centro Misional Baraga', Colén 2544, 1826 Remedios de Escalada, Provincia
Buenos Aires, S cerkvenim dovoljenjem.

Naroénina v letu 1986 in vse za nozaj: 20 USA dolarjev oziroma odgovarjajoée v drugih
valutah (v Kanadi 30 kanads. dolarjev). Letalsko 10 dolarjev veé! ¥V Argentini 17 avstralov:

PLACUJE SE NA SLEDECIH NASLOVIH:

Argentina: Baragove misijonii¢e, El Cabezuelo 4029, 1826 Remedios de Escalada, Prov.
Buenos Aires. — DuSnopastirska pisarna, Ramén L, Faleén 4158, 1407 Buenos Aires.
—— Pisarna Sloge, Bmé. Mitre 97, 1704 Ramos Mejia.

ZDA: Rev. Charles A. Wolbang CM, 131 Birchmount Road, SCARBOROUGH, Ont., Canada
MIN 3)J7 — Mr. Rudi Knez, 17826 Brion Ave., Cleveland, O. 4419 — Mrs. John
Tushar, Box 731, Gilbert, Minn. 55741. — Mrs, Ana Gaber 2215 So. Wood Street,
Chicago, Ill. 60608 U.S.A.

Konada: Zupnija Marije Pomagaj: rev. Ivan Jan C.M., 611 Manning Ave, Toronto 4,
Ont.: Zupnija Marije Brezmadeine; 739 Brown's Line, Toronto, Ont. M8W 3V7; Za
Montreal in Quebec: rev, Letonja C.M., 3470 Boul. Saint-Joseph, Montreal, Que.
HIX 1Wé. X

ltalija: Dr, Kazimir Humar, Corte San llario, 7, 34170 Gorizia.

Trst: Oddajati na naslov: Marijina druzba, 34133 Trst, Via Risorta 3.

Francija: s. Rozalija Smalc, Rue du Bac 140, Paris 75340, Cedex 07,

Avstrija; B. B. Seelsorgeamt, Yikiringer Ring 26, Klagenfurt A-9020.

Anglija: Rehberger Gabrijela, 132, George Sireel, Bedford, Gran Bretafa.

Avstralija: Slovenske sestre, 4 Cameron Court, KEW, Vic. 3101.
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